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a aso chip 我我所執 1015
[bookmark: _GoBack]a aso 我我所 1015
a chin 我塵 1017
a in sasang 我人四相 1016
a mun yŏsi 我聞如是 1006
a paramil 我波羅蜜 1007
a pŏp 我法 1007
a so mangsang 我所妄想 1013
a sojip 我所執 1014
a 我 998
aa 我我 1015
a'ae 我愛 1015
Abi chiok 阿鼻地獄 1012
abi 阿鼻 1008
abibalch'i 阿毘跋致 1012
Abidalma chapjimnon 阿毘達磨雜集論 1010
Abidalma chip imun chok non 阿毘達磨集異門足論 1011
Abidalma kusa ron 阿毘達磨倶舍論 1009
Abidalma kyesin chok non 阿毘達磨界身足論 1008
Abidalma palchiron 阿毘達磨發智論 1009
Abidalma pŏbon chok non 阿毘達磨法蘊足論 1010
Abidalma p'umnyu chok non 阿毘達磨品類足論 1011
Abidalma siskin chok non 阿毘達磨識身足論 1010
Abidalma sun chŏngni ron 阿毘達磨順正理論 1010
Abidalma tae pibasa ron 阿毘達磨大毘婆沙論 1009
abidalma 阿毘達磨 1008
Abidam p'algŏndo ron 阿毘曇八犍度論 1012
Abidam pibasa ron 阿毘曇毘婆沙論 1011
abidam 阿毘曇 1011
abŏp igong 我法二空 1008
abŏp kuyu chong 我法倶有宗 1007
ach'amara 阿叉摩羅 1018
ach'ariya 阿遮利耶 1018
a'ch'e 我體 1018
ach'i 我癡 1018
Ach'ok pul 阿閦佛 1018
Ach'ok yŏrae 阿閦如來 1018
Ach'ok 阿閦 1018
Ach'okp'a 阿閦婆 1018
ach'ŏnjŏga 阿闡底迦 1018
Ado 阿道 1002
ado 我倒 1002
adŏk 我德 1002
ae pŏnnoe 愛煩惱 1030
ae pyŏlli ko 愛別離苦 1031
ae 愛 1029
ae 礙 1029
aech'ak 愛著 1032
ae'e 愛恚 1031
aegŭn 愛根 1030
aegwa 愛果 1030
aegyŏl 愛結 1030
aegyŏn 愛見 1030
aegyŏn 愛羂 1030
aegyŏng 愛敬 1030
aeha 愛河 1032
aehaeng 愛行 1032
aehok 愛惑 1032
aejip 愛執 1032
aek 軛 1032
aemin 哀愍 1030
aenyŏm 愛念 1030
ae'ŏ 愛語 1031
ae'ŏp 愛業 1031
aerak 愛樂 1030
aeryu 愛流 1030
aesim 愛心 1031
aeyok 愛欲 1031
Aeyŏm myŏngwang 愛染明王 1031
aeyŏm sim 愛染心 1031
aeyŏm 愛染 1031
aeyun 愛潤 1032
Agama 阿伽摩 998
agch'alla 惡刹羅 1022
ag'in akkwa 惡因惡果 1021
ag'ŏ 惡語 1021
agong chinyŏ 我空眞如 999
agong pŏb'yu 我空法有 999
agong pŏpkong 我空法空 999
agong 我空 999
ag'ŏp 惡業 1021
agŭmma 阿笈摩 1000
agwi ae 餓鬼愛 1000
agwi ch'wi 餓鬼趣 1000
agwi kye 餓鬼界 1000
agwi to 餓鬼道 1000
agwi 餓鬼 999
agyŏn 我見 998
ag'yŏn 惡緣 1021
Aham kyŏng 阿含經 1020
aham si 阿含時 1020
aham 阿含 1019
aja tŭk mong 啞子得夢 1017
aja 阿字 1017
Ajepult'a 阿提佛陀 1017
ajip sŭpki 我執習氣 1017
ajip 我執 1017
ajŏnjŏga 阿顚底迦 1017
ak chisik 惡知識 1022
ak kwisin 惡鬼神 1020
ak mugwa 惡無過 1021
ak 惡 1020
akat'a 阿伽陀 998
akchak 惡作 1022
akch'wi kong 惡取空 1022
akch'wi 惡趣 1022
akhaeng 惡行 1022
akkak 惡覺 1020
akku 惡口 1020
akkyŏn 惡見 1020
akpo 惡報 1021
akse 惡世 1021
aksŏl 惡說 1021
aksŏng 惡性 1021
akto 惡道 1020
alga 閼伽 1028
Allak chip 安樂集 1024
allak haeng 安樂行 1024
allak kuk 安樂國 1024
allak tang 安樂堂 1024
allak 安樂 1024
allip chinyŏ 安立眞如 1025
allip 安立 1025
am 暗 1028
am 闇 1028
am 菴 1028
amalla sik 阿末羅識 1006
amalla 阿末羅 1006
aman 我慢 1006
amara sik 阿摩羅識 1005
amara 阿摩羅 1005
amdun 闇鈍 1028
Amit'a kyŏng so 阿彌陀經疏 1007
Amit'a kyŏng 阿彌陀經 1007
Amit'a pul 阿彌陀佛 1007
Amit'a 阿彌陀 1006
amja 庵子 1028
amjang 闇障 1028
amju 庵主 1029
amjŭng sŏn 暗證禪 1029
amjŭng sŏnsa 暗證禪師 1029
amjŭng 暗證 1029
ammara sik 菴摩羅識 1028
Amokk'a 阿目佉 1006
amsim 闇心 1028
amsŏn 暗禪 1028
amsŭng 庵僧 1028
An Sego 安世高 1025
an 安 1023
an 眼 1023
ana 阿拏 1000
anaham kwa 阿那含果 1001
anaham to 阿那含道 1001
anaham 阿那含 1001
Anan 阿難 1001
Ananda 阿難陀 1001
anap'ana nyŏm 阿那波那念 1001
anapana sammae 阿那波那三昧 1001
anap'ana 阿那波那 1001
Anayul 阿那律 1000
anban 安般 1025
anch'i 安置 1027
anch'ŏ 安處 1027
Anggulmara 央掘摩羅 1029
angma 惡魔 1021
angnyŏng 惡靈 1020
angnyurŭi 惡律儀 1021
angŏ 安居 1023
angsin 仰信 1029
angŭn 眼根 1024
angye 眼界 1023
anha ch'ŏ 安下處 1027
Anham 安含 1027
Anhye 安慧 1027
an'in 安忍 1026
an'ip 眼入 1026
anjŏng 安定 1026
anju 安住 1026
anmok 眼目 1025
anmyŏng 安名 1025
annabanna 安那般那 1024
an'on 安穩 1026
ansik kye 眼識界 1026
ansik 眼識 1025
ansim immyŏng 安心立命 1026
ansim 安心 1026
ansŏn 安禪 1025
ansu ko in 安受苦忍 1025
anyang chŏngt'o 安養淨土 1026
anyang 安養 1026
anyok pori 阿耨菩提 1002
anyoktara sammyak sambori 阿耨多羅三藐三菩提 1002
a'ŏ ch'wi 我語取 1016
ap'at'ana 阿波陀那 1019
Apidalmajang hyŏnjong non 阿毘達磨藏顯宗論 1011
arahan gwa 阿羅漢果 1003
arahan hyang 阿羅漢向 1003
arahan 阿羅漢 1002
aranya haeng 阿蘭若行 1003
aranya 阿蘭若 1003
araya sik 阿賴耶識 1004
ariya 阿梨耶 1004
ariyasik 阿梨耶識 1004
aroeya 阿賴耶 1003
asa 阿師 1012
asa 我事 1012
asang 我想 1013
asang 我相 1013
asari 阿闍梨 1012
Asase wang 阿闍世王 1013
asim 我心 1015
aso kyŏn 我所見 1013
aso sim 我所心 1014
aso 我所 1013
Asŭngga 阿僧伽 1014
asŭnggi kŏp 阿僧祇劫 1015
asŭnggi 阿僧祇 1014
asŭnggiya 阿僧企耶 1015
asura chang 阿修羅場 1014
asura to 阿修羅道 1014
asura 阿修羅 1014
at'ana sik 阿陀那識 1018
Ayakyojinyŏ 阿若憍陳如 1015
ayang sŭng 啞羊僧 1015
ayu 我有 1016
ayuda 阿由多 1016
ayuda 阿庾多 1016
Ayuk wang 阿育王 1016
ayuwŏlch'i 阿惟越致 1016
bangp'yŏllyŏk 方便力 470
bangp'yŏn panya 方便般若 471
cha muryang sim 慈無量心 1341
cha muryang 慈無量 1341
cha sodŭk 自所得 1343
cha sojŭng 自所證 1343
cha sŭyong sin 自受用身 1344
cha tŭngmyŏng pŏp tŭngmyŏng 自燈明法燈明 1340
cha tŭngmyŏng 自燈明 1340
cha 慈 1339
cha 自 1339
ch'a 遮 1487
ch'a 茶 259, 1487
chaae 自愛 1344
ch'aak 遮惡 1489
ch'a'an 此岸 1489
chaan 慈眼 1344
chabak 子縛 1341
chabi gwan 慈悲觀 1342
chabi hŭisa 慈悲喜捨 1342
chabi 慈悲 1341
ch'abyŏl mangsang 差別妄想 1488
ch'abyŏl sang 差別相 1488
ch'abyŏl yŏn 差別緣 1488
ch'abyŏl 差別 1488
chabyŏm 雜染 1352
Chachaech'ŏn oedo 自在天外道 1347
chach'an hwet'a 自讚毀他 1347
chach'e bun 自體分 1348
Chach'o 自超 1348
chadan 子斷 1340
ch'adan 遮斷 1487
chado 自度 1340
chae kongyang 財供養 1359
chae 齋 1358
chaebae 再拜 1359
chaebŏp 齋法 1359
chaech'il 齋七 1360
chaedan 齋壇 1359
chaedang 齋堂 1359
chaega cha 在家者 1358
chaega pŏpsa 在家法師 1358
chaega posal 在家菩薩 1358
chaega pulgyo 在家佛教 1358
chaega sinja 在家信者 1358
chaega yigye 在家二戒 1358
chaega 在家 1358
chaego 齋鼓 1359
chaegye 齋戒 1358
chaehoe 齋會 1360
chaehwan 災患 1360
chaeil ŭije 第一義諦 1406
chae'il 齋日 1360
chaejŏn 在纏 1360
chaejong 齋鐘 1360
chaeju 齋主 1360
chaengnon 諍論 1360
chaese 在世 1359
chaesi 財施 1359
chaesi 齋時 1359
chaesik 齋食 1359
chaesŭng 齋僧 1359
chaewŏl 齋月 1360
ch'aeya 逮夜 1518
chaeyok 財欲 1360
chaeyŏn 齋筵 1359
chagak 自覺 1339
chagaksŏng chi 自覺聖智 1339
chagi 自己 1340
ch'ag'ŏ 著語 1490
chag'ŏp 作業 1350
chag'ŭi ch'ok su sang sa 作意觸受想思 1351
ch'ag'ŭi kkikpan 著衣喫飯 1490
chag'ŭi 作意 1350
chagwa 子果 1340
chagwan 慈觀 1340
chag'wŏn 作願 1350
ch'agye 遮戒 1487
ch'agyŏn 遮遣 1487
Chagyŏng mun 自警文 1339
chagyong tori 作用道理 1350
chagyong 作用 1350
chahaeng hwat'a 自行化他 1348
cha'in 慈忍 1346
chaja il 自恣日 1346
chaja 自恣 1346
Chajae Ch'ŏn 自在天 1347
chajae 自在 1346
chajak chasu 自作自受 1346
Chajang 慈藏 1346
ch'aje kŏlsik 次第乞食 1489
ch'aje yŏn 次第緣 1489
ch'aje 次第 1489
ch'aje 遮制 1489
chaji 自知 1347
ch'ajo 遮照 1490
ch'ajoe 遮罪 1490
Chajon 慈尊 1347
ch'ajŏn 遮詮 1489
chajŭng pun 自證分 1347
chajŭng 自證 1347
ch'ak ŏŏn 著語言 1490
chak 作 1349
ch'ak 錯 1490
chakcha 作者 1351
chakchi mun 作持門 1351
chakkye 作戒 1349
chakpŏm 作梵 1349
chakpŏp ch'amhoe 作法懺悔 1350
chakpŏp kye 作法界 1349
chakpŏp mu 作法舞 1349
chakpŏp 作法 1349
ch'akpŏp 著法 1490
chakpul 作佛 1350
ch'aksang 著想 1490
ch'aksim 著心 1490
chaksŏn 作善 1350
ch'al 刹 1492
ch'alcheri 刹帝利 1492
ch'alchin 刹塵 1493
ch'alli 刹利 1492
ch'alna ch'alna 刹那刹那 1492
ch'alna musang 刹那無常 1492
ch'alna saengmyŏl 刹那生滅 1492
ch'alna sang 刹那相 1492
ch'alna sim 刹那心 1492
ch'alna 刹那 1492
ch'alt'o 刹土 1493
ch'am 慚 1493
ch'am 懺 1493
ch'am 諂 1512
ch'ama 叉磨 1488
ch'ambŏp 懺法 1494
ch'amch'ŏng 參請 1495
ch'amdang 參堂 1494
chamdo 暫到 1351
ch'amgoe 慚愧 1493
ch'amgu 參究 1494
ch'amgu 參句 1493
ch'amhak 參學 1495
ch'amhoe ke 懺悔偈 1495
ch'amhoe mun 懺悔文 1495
ch'amhoe 懺悔 1495
ch'amhu 參後 1496
ch'amjŏn 參前 1495
ch'amjŏng chŏlch'ŏl 斬釘截鐵 1495
ch'ammun 參問 1494
ch'amnong 參籠 1494
ch'amsŏn 參禪 1494
ch'amt'oe 參退 1495
ch'am'ŭi 參意 1494
ch'am'ŭi 懺儀 1495
ch'amun 借問 1488
ch'amye 參詣 1494
ch'amyŏ pulgyo 參與佛教 1494
ch'an 讚 1490
Ch'ana 遮那 1487
chanae chŭng 自內證 1340
chanae so chŭng 自內所證 1340
ch'anan 遮難 1487
ch'anbul ka 讚佛歌 1491
ch'anbul kye 讚佛偈 1491
ch'anbul 讚佛 1490
Chang aham kyŏng 長阿含經 1356
chang t'ong 藏通 1357
chang 障 1352
chang 藏 1352
chang'ae 障礙 1356
changbal 長鉢 1355
changbu 丈夫 1355
ch'angdo 唱導 1496
ch'angdo 唱道 1496
changgun chukpi 將軍竹篦 1354
changgwe 長跪 1354
changgyo 藏教 1354
changgyŏng kak 藏經閣 1353
Changgyŏng p'an chŏn 藏經板殿 1353
changgyŏng p'an 藏經板 1353
changgyŏng toryang 藏經道場 1353
changgyŏng 藏經 1352
changhaeng 長行 1357
changja 長者 1357
changjŏn 藏殿 1357
changjwa purwa 長坐不臥 1357
changma saeng 作麼生 1349
changma 作麼 1349
changmul 長物 1355
ch'angmun 瘡門 1496
changmyŏng tŭng 長明燈 1355
changni 藏理 1355
Changno kye 長老偈 1354
changno 長老 1354
Changnoni ke 長老尼偈 1354
changnye 作禮 1349
ch'angnye 唱禮 1496
changnyuk kŭmsin 丈六金身 1355
changnyuk 丈六 1355
chang'ŏm kŏp 莊嚴劫 1357
Chang'ŏm kyŏng 莊嚴經 1357
chang'ŏm mun 莊嚴門 1357
chang'ŏm 莊嚴 1356
changsa 藏司 1356
changsam 長衫 1356
ch'angsik 唱食 1496
changsik 藏識 1356
changso 章疏 1356
changsong 葬送 1356
ch'ang'ŭi 唱衣 1496
changŭi 長衣 1357
changyang 長養 1356
ch'anho 撰號 1492
ch'anjung 讚衆 1491
ch'anp'ae 讚唄 1492
ch'ansŏl 讚說 1491
Ch'ansong 讚誦 1491
ch'ansong 讚頌 1491
ch'ant'an 讚歎 1491
Ch'anyu 璨幽 1491
chaŏ sangwi 自語相違 1344
cha'ŏp chabak 自業自縛 1344
cha'ŏp chadŭk 自業自得 1344
cha'ŏp 自業 1344
Chap aham kyŏng 雜阿含經 1351
chapsaeng segye 雜生世界 1351
chapsu 雜修 1351
ch'arhae 刹海 1493
chari it'a 自利利他 1341
chari 自利 1341
charyang wi 資糧位 1340
charyang 資糧 1340
charyŏk 自力 1341
chasaeng 資生 1342
chasang 自相 1342
chasim 慈心 1344
chasŏ sugye 自誓受戒 1342
chasŏng ch'ŏngjŏng sim 自性淸淨心 1343
chasŏng ch'ŏngjong 自性淸淨 1343
chasŏng kye 自性戒 1343
chasŏng punbyŏl 自性分別 1343
chasŏng sin 自性身 1343
chasŏng sŏn 自性禪 1343
chasŏng 自性 1342
chasŏp 自攝 1342
Chassi 慈氏 1344
chasu pŏmnak 自受法樂 1344
ch'asu 叉手 1488
chat'a 自他 1348
chat'ari haeng 自他利行 1348
Chaŭn Jong 慈恩宗 1346
chawŏn 子院 1345
chayŏn chi 自然智 1345
chayŏn odo 自然悟道 1345
chayŏn 資緣 1345
chayŏn 自然 1344
chayu chajae 自由自在 1345
chayu chŏngjin 自由精進 1345
chayu 自由 1345
che kakchi 除覺支 1400
ch'e sang yong 體相用 1518
ch'e 諦 1400
ch'e 體 1517
cheak makchak chungsŏn ponghaeng 諸惡莫作衆善奉行 1404
Cheba Chong 提婆宗 1402
cheba 提婆 1402
ch'ebal 剃髮 1518
Chebasŏlma 提婆設摩 1402
chebŏp chŏngmyŏl sang 諸法寂滅相 1403
chebŏp kaegong 諸法皆空 1402
chebŏp mua 諸法無我 1403
chebŏp silsang 諸法實相 1403
chebŏp tanmyŏng chong 諸法但名宗 1402
chebŏp 諸法 1402
ch'ebŏp 體法 1518
chech'ang 提唱 1407
chech'il sik 第七識 1407
chech'ŏn 諸天 1407
ch'ech'ŏng 諦聽 1519
chech'wi 諸趣 1407
cheda 制多 1401
ch'edae 體大 1517
ch'edal 體達 1517
Chedasan bu 制多山部 1401
ch'edo 剃刀 1517
chedo 濟度 1401
ch'edu 剃頭 1517
chedŭng haengnyŏl 提燈行列 1401
chegang 提綱 1400
ch'egong kwan 體空觀 1517
ch'egong 體空 1517
chegu sik 第九識 1401
chegŭn 諸根 1401
Ch'egwan 諦觀 1400, 1517
chegye 制戒 1400
chegyo 制教 1400
chegyŏn 諸見 1400
chehaeng musang 諸行無常 1407
chehaeng 諸行 1407
cheho 醍醐 1407
chei nŭngbyŏn 第二能變 1405
chei sŏn 第二禪 1406
chei wŏl 第二月 1406
cheil chŏngmyŏl 第一寂滅 1407
cheil ku 第一句 1406
cheil kyŏlchip 第一結集 1406
cheil ŭi sildan 第一義悉檀 1406
cheil ŭi 第一義 1406
cheirŭi chi 第一義智 1407
cheirŭi kong 第一義空 1406
cheja 弟子 1407
ch'eji 體智 1519
Ch'ejing 體澄 1519
chemang 帝網 1401
chemun 祭文 1401
cheo tae 第五大 1405
chep'al sik 第八識 1407
ch'ero 體露 1518
cheru 諸漏 1401
chesa chŏngnyŏ 第四靜慮 1403
chesa sŏn 第四禪 1403
chesaek 諸色 1404
chesam nŭngbyŏn 第三能變 1403
chesam sŏn 第三禪 1403
chesang 諸相 1403
ch'esang 體相 1518
chesi 提撕 1404
chesipp'al wŏn 第十八願 1404
Chesŏk ch'ŏn 帝釋天 1404
Chesŏk mang 帝釋網 1404
Chesŏk 帝釋 1404
ch'esŏng 體性 1518
chesu 諸數 1404
Chewi p'ari kyŏng 提謂波利經 1405
Chewi 提謂 1405
cheyŏn 諸緣 1404
ch'eyong 體用 1518
cheyu 諸有 1405
cheyuk sik 第六識 1405
cheyuk ŭm 第六陰 1405
chi chong 地種 1462
chi kŭmgang 持金剛 1449
Chi Kyŏm 支謙 1447
chi paramil 智波羅蜜 1453
Chi Rugach'am 支婁迦讖 1451
chi 指 1445
chi 止 1446
chi 知 1446
chi 地 1445
chi 智 1445
ch'i 置 1540
ch'i 癡 1540
ch'iam 癡闇 1541
Chian 志安 1456
Chibahara 地婆訶羅 1453
ch'ibak 癡縛 1541
chibal 持鉢 1453
chibangnipsang 指方立相 1453
chibi 智悲 1454
ch'ibing 馳騁 1541
chibŏp 知法 1453
chibul 支佛 1454
chibun 支分 1453
chibyŏn 智辯 1453
Chich'ing 智稱 1463
Chich'ŏn 地天 1463
chidae sŏk 地台石 1450
chidae 地大 1450
chidan 智斷 1450
ch'idap 置答 1540
chido munan 至道無難 1451
Chido ron 智度論 1451
chido 至道 1450
chido 智度 1450
ch'ido 緇徒 1540
chidoja 知道者 1451
chidŏk 智德 1450
ch'idok 癡毒 1540
chigaek 知客 1446
chig'ip 直入 1465
chigŏ ch'ŏn 地居天 1446
chigo danjip 知苦斷集 1448
chigo 知庫 1448
Chigong 指空 1448
chigŭn 知根 1449
chigŭng posal 智增菩薩 1462
chigwa 智果 1448
chigwan mun 止觀門 1449
chigwan ssangun 止觀雙運 1449
chigwan 止觀 1448
chigwang 智光 1449
chigwi 旨歸 1449
chigye baramil 持戒波羅蜜 1448
chigye 持戒 1448
chigye 地界 1448
chigye 智界 1448
Chigyŏm 至謙 1447
chigyŏn 知見 1447
chigyŏn 智見 1447
chigyŏng 智境 1447
chigyŏng 智鏡 1447
chihae 知解 1463
chihae 智海 1463
chihaeng 智行 1463
Ch'ihŏ 致虛 1542
chihwa 智火 1464
chihye charyang 智慧資糧 1464
chihye hae 智慧海 1464
Chihye Kwangbul 智慧光佛 1464
chihye kwangmyŏng 智慧光明 1464
chihye mun 智慧門 1464
chihye pangp'yŏn 智慧方便 1464
chihye paramil 智慧波羅蜜 1464
chihye 智慧 1463
chiin 指印 1459
chiin 至人 1459
chi'in 智印 1459
ch'iin 齒印 1542
chija 知者 1459
chija 智者 1459
chijae 持齋 1460
Chijang posal 地藏菩薩 1460
chijang 知藏 1460
Chijang 地藏 1459
Chijang 智藏 1460
chije 支提 1461
chiji mun 止持門 1463
chiji 止持 1462
chijigye 止持戒 1462
chijin 至眞 1463
Chijok Ch'ŏn 知足天 1462
chijok 知足 1462
chijŏl 指節 1461
chijŏn 紙錢 1461
chijŏn 知殿 1461
chijŏn 地前 1461
chijŏng sang 智淨相 1461
chijŏng 持淨 1461
Chijŭng 智證 1462
chik chi in sim 直指人心 1467
ch'ik 則 1542
chik 直 1465
chikchi insim kyŏnsŏng sŏngbul 直指人心見性成佛jikji 1467
chikchi tanjŏn 直指單傳 1466
chikchi 直指 1465
chikchi 直旨 1465
chikchŏn 直傳 1465
chikha 直下 1467
Chikjisa 直指寺 1466
chikkak 直覺 1465
chikkwan 直觀 1465
chikse 直歲 1465
chiksim 直心 1465
chiksŏl 直說 1465
Ch'iksu Paekchang ch'ŏnggyu 敕修百丈淸規 1542
Ch'iksu paekchang ch'ŏnggyu 勒修百丈淸規 1542
chikto 直道 1465
ch'il bulgap'i 七不可避 1547
ch'il ch'a choe 七遮罪 1552
ch'il chinyŏ 七眞如 1552
ch'il chŏnsik 七轉識 1550
ch'il gakchi 七覺支 1543
ch'il hyŏn 七賢 1554
ch'il kakpun 七覺分 1543
ch'il kŭmsan 七金山 1544
ch'il myŏlchaeng pŏp 七滅諍法 1545
ch'il myŏlchaeng 七滅諍 1545
ch'il pangp'yŏn 七方便 1546
ch'il pori pun 七菩提分 1547
ch'il simgye 七心界 1549
ch'il sŏngjae 七聖財 1549
ch'il tŭng kakchi 七等覺支 1545
ch'il yŏk choe 七逆罪 1550
chil 嫉 1483
ch'ilbo t'ap 七寶塔 1547
ch'ilbo 七寶 1546
Ch'ilbul kyŏng 七佛經 1547
Ch'ilbul t'onggye kye 七佛通戒偈 1548
ch'ilbul t'onggye 七佛通戒 1548
ch'ilbul yaksa 七佛藥師 1547
ch'ilbul 七佛 1547
ch'ilchae 七財 1550
ch'ilchi 七支 1552
chilchik 質直 1484
ch'ilch'il chae 七七齋 1553
ch'ilch'il gi 七七忌 1553
ch'ilch'il il 七七日 1553
ch'ilcho ŭi 七條衣 1551
ch'ilcho 七祖 1551
ch'ilcho 七條 1551
ch'ilchong saengsa 七種生死 1551
ch'ilchong 七宗 1551
ch'ilchŏng 七情 1551
ch'ilchung 七衆 1552
ch'ilch'wi 七聚 1553
childa 質多 1483
ch'ildae 七大 1545
ch'ildang karam 七堂伽藍 1544
ch'ilgyŏn 七見 1543
chilli 眞理 1470
chillo 塵勞 1470
ch'ilman 七慢 1545
ch'ilnan 七難 1544
ch'ilsa susin 七事隨身 1548
ch'ilsaeng 七生 1548
ch'ilsik chu 七識住 1549
ch'ilsik 七識 1549
ch'ilsip o pŏp 七十五法 1549
ch'ilsŏng kak 七星閣 1548
ch'ilsŏng 七星 1548
ch'ilsŭng 七僧 1549
ch'ilt'ong 漆桶 1554
chimal mumyŏng 枝末無明 1452
chimal pŏnnoe 枝末煩惱 1452
chimal pulgak 枝末不覺 1452
ch'imang 癡網 1541
ch'imdang 寢堂 1554
ch'imgong 針孔 1554
ch'imgong 沈空 1554
ch'imhyang 沈香 1554
ch'imi 癡迷 1541
chimo 智母 1452
ch'imsu hyang 沈水香 1554
Ch'imun kyŏnghun 緇門警訓 1541
chimun 智門 1453
ch'imun 緇門 1541
chimyo 智妙 1453
chimyŏng chang 持明藏 1452
chimyŏng 持名 1452
chimyŏng 持明 1452
ch'in gyosa 親教師 1543
chin haet'al 眞解脫 1482
chin kyŏndo 眞見道 1468
chin mirae che 盡未來際 1471
chin muru chi 眞無漏智 1471
chin myŏnmok 眞面目 1471
chin pŏnnoe 瞋煩惱 1471
chin pŏpkye 眞法界 1471
ch'in soyŏnyŏn 親所緣緣 1543
chin 塵 1467
chin 眞 1467
chin 瞋 1468
chin'a 眞我 1474
chinam 指南 1449
chinbo 珍寶 1472
chinbŏp 眞法 1471
chinbul 眞佛 1472
chinch'al 塵刹 1481
chindo 眞道 1470
chindŏk pulgong chong 眞德不空宗 1470
chindok 眞讀 1470
chin'e sim 瞋恚心 1476
chin'e 瞋恚 1476
Chingak kuksa 眞覺國師 1468
chingak 眞覺 1468
ch'ingbul 稱佛 1555
Chinggwan 澄觀 1485
ch'ingmyŏng chaphaeng 稱名雜行 1555
ch'ingmyŏng yŏmbul 稱名念佛 1555
ch'ingmyŏng 敕命 1542
ch'ingmyŏng 稱名 1554
Ching'ŏm 澄嚴 1486
chingong myoyu 眞空妙有 1469
chingong 眞空 1469
chingŏp 塵劫 1468
chingu 進具 1469
chin'gu 塵垢 1469
chingwan 眞觀 1469
ch'ingyang 稱揚 1555
ch'ingyo 親教 1543
chingyŏng 塵境 1468
chinhan 瞋恨 1482
Chinhŭng Wang 眞興王 1482
chinhwa 瞋火 1482
chinhyang 塵鄕 1482
chin'in 眞因 1478
chinin 眞人 1478
chinja 眞子 1478
chinje 眞際 1480
Chinje 眞諦 1479
chinji 盡智 1481
chinji 眞智 1481
chinjin ch'alt'o 塵塵刹土 1481
chinjin sammae 塵塵三昧 1481
chinjŏk 眞寂 1478
chinjŏm kŏp 塵點劫 1478
chinjŏn 眞詮 1478
Chinjong 震鐘 1480
chinjong 眞宗 1480
chinjŏng 眞淨 1479
Chinjŏng 眞靜 1479
chinjung 珍重 1480
chinjŭng 眞證 1481
chinmang hwahap sik 眞妄和合識 1471
chinmang isim 眞妄二心 1471
chinmang 塵妄 1470
chinmang 眞妄 1470
chinmun 眞文 1471
chinmun 眞門 1471
chinmyo 眞妙 1471
chinmyŏng 眞明 1471
Chinna 陳那 1469
chinnyang 津梁 1470
chinnyŏng 振鈴 1470
chin'ŏ 眞語 1474
Chin'ŏn Chong 眞言宗 1475
chin'ŏn pimil 眞言祕密 1475
chin'ŏn sŭng 眞言乘 1475
Chin'ŏn 震言 1475
chin'ŏn 眞言 1474
chinp'yo 塵表 1481
Chinp'yo 眞表 1481
chinsa 塵沙 1472
chinsaek 眞色 1472
chinsan 晉山 1472
chinsang 眞常 1472
chinsik 眞識 1473
chinsil che 眞實際 1473
chinsil myŏng 眞實明 1473
chinsil sŏng 眞實性 1473
chinsil ŭi 眞實義 1473
chinsil 眞實 1473
chinsilli mun 眞實理門 1473
Chinsim chiksŏl 眞心直說 1474
chinsim 塵心 1474
chinsim 盡心 1474
chinsim 眞心 1474
chinsim 瞋心 1474
chinsin 眞身 1473
chinsok yije 眞俗二諦 1472
chinsok 眞俗 1472
chinsŏl 眞說 1472
chinsŏng 眞性 1472
chinsŭng 眞僧 1472
chinsŭng 眞乘 1472
Chinul 知訥 1449
chinye 塵穢 1478
chinyŏ hae 眞如海 1478
chinyŏ mun 眞如門 1477
chinyŏ muwi 眞如無爲 1476
chinyŏ pŏpsin 眞如法身 1477
chinyŏ sammae 眞如三昧 1477
chinyŏ silsang 眞如實相 1477
chinyŏ sim 眞如心 1477
chinyŏ suyŏn 眞如隨緣 1477
chinyŏ yŏngi 眞如緣起 1477
chinyŏ 眞如 1476
chinyok 塵欲 1478
chinyŏm 持念 1449
chinyŏn 塵緣 1478
chinyŏng 眞影 1478
chiok in 地獄因 1458
chiok ŏmnyŏk 地獄業力 1458
chiok ŏp 地獄業 1458
chiok pyŏn 地獄變 1457
chiok pyŏnsang 地獄變相 1458
chiok su 地獄受 1458
chiok 地獄 1457
chiŏp sŏk 持業釋 1457
chip kŭmgang sin 執金剛神 1484
chip kŭmgang 執金剛 1484
chip 執 1484
chipch'ak 執著 1485
chipchang 執藏 1485
chipche 集諦 1485
chipchi sik 執持識 1485
chipchi 執持 1485
chipch'wi 執取 1485
chipki 集起 1484
chipkyŏn 執見 1484
chipsa 執事 1484
chipsu 執受 1485
chirae 質礙 1484
ch'irim 緇林 1541
Chiron Chong 地論宗 1451
ch'iryo 七曜 1550
chiryo 知寮 1451
ch'iryŏk 七逆 1550
chiryŏk 智力 1451
ch'iryu 七有 1550
chiryun tan 地輪壇 1452
chiryun 地輪 1451
chisa 知事 1454
chisang 地上 1454
chisang 智相 1454
chisik 止息 1455
chisik 知識 1456
chisik 智識 1455
chisim kwimyŏngnye 至心歸命禮 1456
chisim 至心 1456
chisim 智心 1456
chisin 地神 1456
chisin 智身 1456
chisingnyŏm 持息念 1456
Chisŏn 智詵 1454
ch'isŏn 癡禪 1541
ch'isŏng 致誠 1541
ch'isŏng 熾盛 1541
Ch'isun 致純 1541
chiŭi 紙衣 1459
Chiŭi 智顗 1458
ch'iŭi 緇衣 1542
chiwŏl 指月 1458
Chiwŏl 智月 1458
chiwŏn 志願 1458
chiyok 知浴 1458
ch'iyŏn chŏngjin 熾然精進 1542
chiyul 持律 1458
ch'o chŏn pŏmnyun 初轉法輪 1522
ch'o chung hu 初中後 1523
ch'o hwanhŭi chi 初歡喜地 1523
ch'o nŭngpyŏn 初能變 1520
ch'o palsim chagyŏng mun 初發心自警文 1521
ch'o palsim si pyŏn sŏng chŏnggak 初發心時便成正覺 1520
ch'o palsim 初發心 1520
ch'o parŭi 初發意 1521
ch'ŏ pich'ŏ 處非處 1497
ch'ŏ pult'oe 處不退 1497
ch'o sŏn ch'ŏn 初禪天 1521
ch'o sŏnjŏng 初禪定 1521
Cho Tong 曹洞 1410
cho 照 1408
cho 祖 1408
ch'ŏ 處 1496
ch'oam 草庵 1521
ch'oban 草飯 1520
chŏb'in 接引 1377
chobok 調伏 1410
ch'ŏbun 處分 1497
choch'am 早參 1413
choch'am 朝參 1413
ch'och'ang 草創 1523
Chodal 調達 1409
Chodang chip 祖堂集 1409
chodang 祖堂 1409
Ch'odang 草堂 1520
chodo 助道 1409
chodo 調度 1409
chodo 鳥道 1410
Chodong Chong 曹洞宗 1410
Ch'oe Ch'iwŏn 崔致遠 1527
choe 罪 1422
choeak 罪惡 1422
choebo 罪報 1422
choebok muju 罪福無主 1422
choebok 罪福 1422
choegu 罪垢 1422
ch'oegŭk 最極 1526
choegŭn 罪根 1422
choegwa 罪過 1422
choehaeng 罪行 1423
ch'oehu saeng 最後生 1527
ch'oehu sim 最後心 1528
ch'oehu sin 最後身 1527
ch'oehu yu 最後有 1528
choejang 罪障 1423
ch'oejŏng kak 最正覺 1527
Ch'oenul 最吶 1526
choe'ŏp 罪業 1422
ch'oesang sŭng sŏn 最上乘禪 1526
ch'oesang sŭng 最上乘 1526
ch'oesang 最上 1526
choesŏng 罪性 1422
ch'oesŭng chon 最勝尊 1527
ch'oesŭng sŭng 最勝乘 1527
ch'oesŭng 最勝 1526
Ch'oesŭngwang kyŏng 最勝王經 1527
chŏgae 這箇 1360
chŏg'an 寂岸 1362
chŏg'in 寂忍 1362
ch'ogwa hyang 初果向 1520
ch'ogwa 初果 1519
Chogye chingak kuksaŏrok 曹溪眞覺國師語錄 1409
Chogye chong 曹溪宗 1408
Chogye 曹溪 1408
ch'og'ye 觸穢 1524
Chogyesa 曹溪寺 1408
ch'ogyok 觸欲 1524
chŏgyŏn kye 寂然界 1362
chogyŏn oon kaegong 照見五蘊皆空 1408
chŏg'yŏn 寂然 1362
chogyŏn 照見 1408
ch'ogyŏng 初更 1519
chŏg'yuk tan 赤肉團 1362
ch'ohwan 草環 1523
Ch'oil wang 超日王 1522
chojak 造作 1412
ch'oje 招提 1523
ch'oji 初地 1523
chojikchŏng 調直定 1413
ch'ojo 初祖 1523
chojong 祖宗 1412
Choju Chongsim 趙州從諗 1412
ch'ŏjung 處中 1497
ch'ojwa 草座 1523
chok nyŏm 寂念 1361
chŏk 寂 1361
chŏk 籍 1361
ch'ok 觸 1523
chŏkcho 寂照 1363
Chŏkch'ŏn 寂天 1363
chŏkchŏng chŏngmyŏl 寂靜寂滅 1363
chŏkchŏng haeng 寂靜行 1363
chŏkchŏng haet'al 寂靜解脫 1363
chŏkchŏng mun 寂靜門 1363
chŏkchŏng pŏp 寂靜法 1363
chŏkchong 寂種 1363
chŏkchŏng 寂定 1362
chŏkchŏng 寂靜 1363
chŏkchu 賊住 1363
chŏkch'wi 積聚 1364
chŏkgwang 寂光 1361
chŏkhwa 迹化 1364
ch'okji 觸指 1524
ch'okjin 觸塵 1524
chŏkkwang t'o 寂光土 1361
ch'okkyŏng 觸境 1523
ch'ŏkpul chŏngch'aek 斥佛政策 1497
ch'ŏkpul 斥佛 1497
ch'okpyŏng 觸甁 1524
chŏksang 寂常 1362
ch'oksik 觸食 1524
choksŏng cha 族姓子 1413
choksŏng 族姓 1413
ch'oktok 觸毒 1524
ch'okt'ong 觸桶 1524
chŏlbok sŏpsu 折伏攝受 1374
chŏlbok 折伏 1374
chŏldae 絕對 1374
choldo 拙度 1413
ch'ŏlli an 千里眼 1501
ch'ŏllyong 天龍 1500
chŏllyun sŏngwang 轉輪聖王 1367
chŏllyun wang 轉輪王 1368
ch'ŏllyunwang 鐵輪王 1511
chŏm 漸 1374
chŏm 點 1374
chŏm'an sik 點眼式 1376
chŏm'an 點眼 1376
ch'ŏmang 瞻仰 1512
ch'ŏmbyŏng 瞻病 1512
chŏmch'a chigwan 漸次止觀 1376
chŏmch'a kwan 漸次觀 1376
Chŏmch'al kyŏng 占察經 1376
Chŏmch'al sŏn'ak ŏppo kyŏng 占察善惡業報經 1376
chŏmda 點茶 1375
chŏmdan 漸斷 1375
chŏmdon 漸頓 1375
ch'ŏmgok 諂曲 1512
chŏmgyo 漸教 1375
chŏmhwa 點化 1376
ch'omok sŏngbul 草木成佛 1520
ch'omok 草木 1520
Ch'ŏmp'um myobŏp yŏnhwa kyŏng 添品妙法蓮華經 1512
chŏmsim 點心 1375
chŏmsu 漸修 1375
Chŏmsung 占崇 1375
Ch'ŏmyŏng 處明 1496
chŏn bŏmnyun posal 轉法輪菩薩 1368
chŏn bŏmnyun sang 轉法輪相 1368
chŏn bŏmnyun 轉法輪 1368
Ch'ŏn chesŏk 天帝釋 1508
Chŏn chŏnggak san 前正覺山 1373
chŏn Daebanya kyŏng 轉大般若經 1366
ch'ŏn ibaek osip in 千二百五十人 1506
chŏn osik 前五識 1372
ch'ŏn sa 天祠 1502
Ch'ŏn Subori 天須菩提 1503
ch'ŏn yŏsi 千如是 1505
ch'ŏn 天 1498
chŏn 纏 1364
chŏn 轉 1364
ch'ŏn'ae 天愛 1505
ch'ŏnan chijŭng t'ong 天眼智證通 1505
ch'ŏn'an myŏng 天眼明 1504
ch'ŏnan ryŏk 天眼力 1504
ch'ŏn'an t'ong 天眼通 1505
ch'ŏn'an 天眼 1504
chŏnbak 纏縛 1368
Chŏnbŏp chŏngjong ki 傳法正宗記 1368
chŏnbŏp sa 傳法師 1368
chŏnbŏp 傳法 1368
ch'ŏnbu sŏnsin 天部善神 1501
ch'ŏnbul hoe 千佛會 1501
ch'ŏnbul 千佛 1501
chŏnbul 前佛 1369
chŏnbun kye 全分戒 1369
chŏnbyŏn musang 轉變無常 1369
chŏnbyŏn 轉變 1368
Ch'ŏnch'in 天親 1509
Ch'ŏnch'uk 天竺 1508
ch'ŏnch'wi 天趣 1509
chŏndang 前堂 1366
ch'ŏndang 天堂 1499
ch'ŏndo chae 遷度齋 1500
chŏndo mangsang 顚倒忘想 1366
chŏndo mongsang 顚倒夢想 1366
chŏndo sik 顚倒識 1366
ch'ŏndo 遷度 1500
ch'ŏndo 天道 1499
chŏndo 顚倒 1366
chŏndok 轉讀 1366
ch'ŏndŭk 薦得 1500
Chŏndŭng nok 傳燈錄 1367
chŏndŭng 傳燈 1366
Chŏndŭngsa 傳燈寺 1367
chŏng chŏngjin 正精進 1393
chŏng kakchi 定覺支 1378
chŏng kuŏp chin'ŏn 淨口業眞言 1379
chong mun 宗門 1415
chong muso 宗務所 1415
Chŏng Myŏng 淨名 1382
chŏng ŏngnyŏm 正憶念 1389
Chŏng ŏpchang kyŏng 淨業障經 1390
chŏng pangpy'ŏn 正方便 1383
chŏng paramil 淨波羅蜜 1382
ch'ong ponsan 總本山 1525
chong pŏp 宗法 1416
chŏng pŏpkye chin'ŏn 淨法界眞言 1383
chŏng pŏpkye 淨法界 1383
chŏng punbyŏl 正分別 1385
chŏng pyŏnji 正遍知 1384
chŏng sang mal 正像末 1386
chŏng saryang 正思量 1385
chŏng sayu 正思惟 1385
chong suk t'al 種熟脫 1417
Chŏng Tojŏn 鄭道傳 1380
ch'ŏng yŏnhwa 靑蓮華 1513
chong 種 1414
chong 宗 1413
chong 鐘 1414
chŏng 情 1377
chŏng 正 1377
chŏng 精 1378
ch'ong 塚 1524
chŏng 定 1377
chŏng 淨 1378
ch'ŏng 聽 1512
chŏng 靜 1378
ch'ŏngae 天蓋 1498
chŏngak 殿閣 1364
chŏng'an 淨眼 1389
ch'ŏngbaek 淸白 1514
chŏngbal 淨髮 1383
Chŏngban wang 淨飯王 1383
chŏngbo 正報 1385
ch'ongbo 總報 1525
Chŏngbŏb'an chang 正法眼藏 1384
Ch'ŏngbŏmnyŏm ch'ŏ kyŏng 正法念處經 1383
chŏngbŏmnyul 正法律 1384
Chŏngbŏp hwa kyŏng 正法華經 1384
chŏngbŏp si 正法時 1384
chŏngbŏp ŭi 正法依 1384
chŏngbŏp 正法 1383
chŏngbŏp 淨法 1383
ch'ongbyŏl iŏp 總別二業 1525
ch'ongbyŏl 總別 1525
Ch'ŏngbyŏn 淸辯 1514
chongcha sik 種子識 1418
chŏngch'al 淨刹 1395
chongch'e 宗體 1419
chongch'i 宗致 1419
chongch'wi 宗趣 1419
chŏngch'wi 定聚 1395
chŏngdan 正斷 1380
chŏngdo 正道 1380
chŏngdo 淨道 1380
chŏngdŭng kak 正等覺 1381
chŏngdŭng 正等 1381
ch'ŏngga 請假 1512
chonggak 鐘閣 1414
chŏnggak 正覺 1378
chŏnggi 精氣 1379
Chŏnggŏ Ch'ŏn 淨居天 1378
chŏngguk 淨國 1379
chŏnggŭn 正勤 1379
chŏnggŭn 精勤 1379
chŏnggŭn 定根 1379
chŏnggwan 正觀 1379
chŏnggwan 淨觀 1379
Chŏnggwang pul 定光佛 1379
chŏnggwang 頂光 1379
Chŏnggwang 定光 1379
chŏnggye 淨戒 1379
chonggyo 終教 1415
ch'ŏnggyo 聽教 1513
chŏnggyŏn 情見 1378
chŏnggyŏn 正見 1378
Chonggyŏng nok 宗鏡錄 1414
chonggyu 宗規 1415
ch'onggyu 叢規 1525
ch'ŏnggyu 淸規 1513
chŏnghae 正解 1397
chŏnghaeng cha 淨行者 1397
chŏnghaeng chinyŏ 正行眞如 1398
chŏnghaeng 正行 1397
chŏnghaeng 淨行 1397
chonghak 宗學 1420
chŏnghak 定學 1397
Chŏngho 鼎鎬 1398
chonghoe 宗會 1420
Chonghŏn 宗憲 1420
chŏnghon 精魂 1400
chŏnghye 正慧 1398
chŏnghye 定慧 1398
chŏnghye 靜慧 1398
Chŏnghyŏn 鼎賢 1398
chŏngi taeyong 全機大用 1365
chŏngi 全機 1365
ch'ŏngi 天機 1499
ch'ŏng'ik 請益 1515
chŏngin pulsŏng 正因佛性 1392
chŏng'in 正因 1392
chŏng'in 定印 1392
chongja yugŭi 種子六義 1418
chongja 種子 1418
ch'ŏngjae 淸齋 1515
chongjang 宗匠 1419
chongji 種智 1419
chongji 宗旨 1419
chŏngji 正智 1394
chŏngji 定智 1394
ch'ongji 總持 1526
chŏngjik sa pangp'yŏn 正直捨方便 1394
chŏngjik 正直 1394
chŏngjillyŏk 精進力 1395
chŏngjin gakji 精進覺支 1394
chŏngjin kŭn 精進根 1394
chŏngjin paramil 精進波羅蜜 1395
chŏngjin top'ian 精進到彼岸 1394
chŏngjin 精進 1394
chŏngjin 精眞 1394
chongjo 宗祖 1419
ch'ŏngjŏl 請折 1515
ch'ŏngjŏn pŏmnyun 請轉法輪 1515
ch'ŏngjŏng chi 淸淨智 1516
ch'ŏngjŏng chinyŏ 淸淨眞如 1516
chŏngjŏng ch'wi 正定聚 1393
ch'ŏngjŏng haet'al sammae 淸淨解脫三昧 1516
ch'ŏngjŏng kak hae 淸淨覺海 1515
chŏngjŏng ŏp 正定業 1393
ch'ŏngjŏng pŏban 淸淨法眼 1516
ch'ŏngjŏng ponyŏn 淸淨本然 1516
ch'ŏngjŏng pŏpkye 淸淨法界 1516
chŏngjong pun 正宗分 1393
ch'ŏngjŏng sik 淸淨識 1516
ch'ŏngjŏng sim 淸淨心 1516
chongjong sŭnghae chiryŏk 種種勝解智力 1419
ch'ŏngjŏng wŏn 淸淨園 1516
chŏngjŏng 正定 1393
ch'ŏngjŏng 淸淨 1515
Ch'ŏngjŏngdo ron 淸淨道論 1515
chongjonggye chiryŏk 種種界智力 1419
ch'ŏngjŏng'in 淸淨人 1516
ch'ŏngjŏng'ŏp ch'ŏ 淸淨業處 1516
chŏngju 頂珠 1393
chŏngju 停住 1393
chŏngju 淨住 1393
chŏngjwa 靜坐 1393
Chongka 宗家 1414
Chongmil 宗密 1415
Ch'ŏngmok 靑目 1513
ch'ongmu wŏn 總務院 1525
chongmu 宗務 1415
chŏngmuk oedo 寂默外道 1362
ch'ŏngmun 聽聞 1514
ch'ongmuwŏn chang 總務院長 1525
chŏngmyo 淨妙 1382
chŏngmyŏl mui 寂滅無二 1361
chŏngmyŏl pŏp 寂滅法 1361
chŏngmyŏl p'yŏngdŭng 寂滅平等 1362
chŏngmyŏl sang 寂滅相 1362
chŏngmyŏl toryang 寂滅道場 1361
chŏngmyŏl wirak 寂滅爲樂 1362
chŏngmyŏl 寂滅 1361
ch'ŏngmyŏn kŭmgang 靑面金剛 1513
Chŏngmyŏng kyŏng 淨名經 1382
chŏngmyŏng 正命 1382
chŏngmyŏng 定命 1382
chŏngmyŏng 淨命 1382
ch'ŏngmyŏng 淸明 1513
ch'ongnak 觸樂 1524
chŏngni 正理 1382
chŏngni 定理 1382
ch'ongnim 叢林 1525
chongnu 鐘樓 1415
ch'ongnu 囑累 1524
ch'ŏngnyang chi 淸涼池 1513
Chŏngnyang pu 正量部 1381
chŏngnyang 情量 1381
ch'ŏngnyang 淸涼 1513
chŏngnye 頂禮 1382
ch'ongnye 觸禮 1524
chŏngnyŏ haet'al 靜慮解脫 1381
chŏngnyŏ paramil 靜慮波羅蜜 1381
chŏngnyŏ 靜慮 1381
chŏngnyŏk 定力 1381
chŏngnyŏm 正念 1380
ch'ŏngnyŏn 靑蓮 1513
ch'ŏngnyong 靑龍 1513
Ch'ŏngo noeŭm pul 天鼓雷音佛 1498
chŏng'ŏ 正語 1389
Chŏng'o 丁午 1390
chŏn'gŏ 典據 1365
ch'ŏngo 天鼓 1498
chŏng'ŏ 淨語 1389
chŏng'ŏp 正業 1389
chŏng'ŏp 定業 1389
chŏng'ŏp 淨業 1390
chongp'a 宗派 1419
chongp'ung 宗風 1420
chongsa 宗師 1416
chŏngsa 正使 1385
chŏngsa 正士 1385
chŏngsa 正思 1385
chŏngsa 精舍 1385
chŏngsan isŏn 定散二善 1385
chŏngsan 定散 1385
chŏngsang 頂相 1386
chŏngsang 定相 1386
ch'ongsang 總相 1525
chŏngsi 淨施 1388
chŏngsik 靜息 1388
chŏngsil 貞實 1388
chŏngsim chi 淨心地 1389
chŏngsim chu 正心住 1389
chŏngsim sammae 定心三昧 1389
chŏngsim 停心 1388
chŏngsim 定心 1388
chŏngsim 淨心 1388
ch'ŏngsim 靑心 1514
ch'ŏngsin nyŏ 淸信女 1514
ch'ŏngsin sa 淸信士 1514
chŏngsin 正信 1388
chŏngsin 精神 1388
chŏngsin 定身 1388
chŏngsin 淨信 1388
chŏngsŏn 頂禪 1386
chŏngsŏn 定善 1386
chŏngsŏng chŏngch'wi 正性定聚 1387
chongsŏng chu 種性住 1417
chŏngsŏng kyŏlchŏng 正性決定 1387
chongsŏng wi 種性位 1416
chŏngsŏng yisaeng 正性離生 1387
chŏngsŏng yisŭng 定性二乘 1387
chongsŏng 種姓 1416
chongsŏng 種性 1416
chongsŏng 宗性 1416
chŏngsŏng 正性 1387
chŏngsŏng 定性 1386
chŏngsu 正受 1388
chŏngsu 定水 1387
chongsŭng 宗乘 1417
Chŏngt'o chinjong 淨土眞宗 1397
Chŏngt'o Chong 淨土宗 1396
chŏngt'o kyo 淨土教 1395
chŏngt'o mun 淨土門 1396
Chŏngt'o ron 淨土論 1396
Chŏngt'o sambu kyŏng 淨土三部經 1396
Chŏngt'o wangsaeng non 淨土往生論 1396
chŏngt'o wangsaeng 淨土往生 1396
chŏngt'o 淨土 1395
ch'ŏngu 天狗 1499
ch'ŏngu 天口 1499
chong'ŭi 宗依 1417
chong'ŭi 宗義 1418
chŏng'ŭi 定意 1392
ch'ŏngŭn 天根 1499
ch'ŏngung 天宮 1499
ch'ŏngwan 天冠 1499
chŏngwang sŏkhwa 電光石火 1365
chŏngwi 正位 1391
Ch'ŏngwŏn Haengsa 靑原行思 1514
Chŏngwŏn 淨源 1391
ch'ongwŏn 總願 1526
ch'ŏngye 天界 1498
chŏngye 傳戒 1365
chŏng'yi 定異 1392
chŏngyo pujae 轉教付財 1365
chong'yo 宗要 1417
chŏngyo 轉教 1365
chŏng'yok 情欲 1391
Chongyong nok 從容錄 1417
chongyong 宗用 1417
chongyong 從容 1417
chŏngyŏng 轉經 1365
chŏng'yu yimu 情有理無 1391
chŏng'yuk 淨肉 1391
chŏngyuri segye 淨瑠璃世界 1391
ch'ŏnhaeng 天行 1511
chŏnhoe 轉廻 1374
chŏnhu chedan 前後際斷 1374
ch'ŏnhwa 遷化 1511
ch'ŏnhwa 天華 1511
ch'ŏnhyang 天香 1511
ch'ŏn'i chi 天耳智 1507
ch'ŏn'i chijŭng t'ong 天耳智證通 1507
ch'ŏn'i 天耳 1506
ch'ŏn'in o soe 天人五衰 1507
ch'ŏn'in sa 天人師 1507
ch'ŏn'in 天人 1507
chonja 尊者 1413
ch'ŏnja 天子 1507
Ch'ŏnjama 天子魔 1507
chŏnje 前際 1373
chŏnje 全提 1373
ch'ŏnje 天帝 1508
ch'ŏnje 闡提 1508
chŏnji 全知 1373
chŏnji 傳持 1373
ch'ŏnjin pul 天眞佛 1508
ch'ŏnjin tongnang 天眞獨朗 1508
chŏnjin 前塵 1373
ch'ŏnjin 天眞 1508
chŏnjŏm 煎點 1373
ch'ŏnjon 天尊 1508
chŏnjŏn 展轉 1372
chŏnjŏng 專精 1373
Ch'ŏnju 天主 1508
chŏnju 殿主 1373
chŏnju 專注 1373
ch'ŏnjung ch'ŏn 天中天 1508
ch'ŏnjung 天衆 1508
chŏnjwa 典座 1373
ch'ŏnma oedo 天魔外道 1501
Ch'ŏnma Pasun 天魔波旬 1501
Ch'ŏnma 天魔 1501
chŏnmi gaeo 轉迷開悟 1368
ch'ŏnnyak 淺略 1500
ch'ŏnnyŏ 天女 1499
chŏnnyŏm 前念 1365
chŏnnyŏm 專念 1365
ch'ŏnnyong p'albu 天龍八部 1500
ch'ŏn'ŏ 天語 1505
chŏn'ŏ 筌魚 1371
ch'ŏnpongnyun sang 千輻輪相 1501
chŏnsa t'ugi 展事投機 1369
ch'ŏnsa 天使 1501
chŏnsa 殿司 1369
chŏnsaeng sŭpki 前生習氣 1370
chŏnsaeng yŏn 前生緣 1370
chŏnsaeng yŏnbun 前生緣分 1370
chŏnsaeng 前生 1369
chŏnsaeng 轉生 1369
ch'ŏnsang ch'ŏnha yua tokchon 天上天下唯我獨尊 1502
chŏnsang ŭi 田相衣 1369
ch'ŏnsang 天上 1502
chŏnsang 專想 1369
chŏnsang 轉相 1369
chŏnse 前世 1370
chŏnsik tŭkchi 轉識得智 1371
ch'ŏnsik 天識 1504
ch'ŏnsik 天食 1504
chŏnsik 轉識 1370
Chŏnsim pŏbyo 傳心法要 1371
chŏnsim 傳心 1371
chŏnsim 專心 1371
ch'ŏnsin chigi 天神地祇 1504
ch'ŏnsin 天神 1504
chŏnsin 轉身 1371
chŏnsŏ 全書 1370
ch'ŏnsŏn 天仙 1502
ch'ŏnsu ch'ŏnan 千手千眼 1503
Ch'ŏnsu Kwanŭm 千手觀音 1503
Ch'ŏnsu kyŏng 千手經 1502
ch'ŏnsu tarani 千手陀羅尼 1503
ch'ŏnsu t'ong 千手桶 1503
ch'ŏnsu wang 天樹王 1503
ch'ŏnsu 千手 1502
chŏnsu 專修 1370
ch'ŏnsŭng 天乘 1503
Ch'ont'ae Chong 天台宗 1510
Ch'ŏnt'ae osi kyo 天台五時教 1510
Ch'ŏnt'ae sagyo ŭi 天台四教儀 1509
Ch'ŏnt'ae sagyo 天台四教 1509
Ch'ŏnt'ae samgyo 天台三教 1510
Ch'ŏnt'ae san 天台山 1509
Ch'ŏnt'ae Taesa 天台大師 1509
chŏnt'ang 奠湯 1373
ch'ŏnŭi su 天意樹 1506
ch'ŏn'ŭi 天衣 1506
chŏnŭi 田衣 1372
chŏn'ŭi 傳衣 1372
chŏn'ŭi 轉依 1372
ch'ŏnwang mun 天王門 1506
ch'ŏnwang 天王 1506
ch'ŏn'yi t'ong 天耳通 1507
chŏnyŏn 前緣 1372
Ch'ŏnyŏng 天英 1505
chŏnyŏng 電影 1372
ch'ŏnyu 天有 1506
cho'ŏ changbu 調御丈夫 1412
cho'ŏ 調御 1411
choŏ 釣語 1412
cho'ŏp 助業 1412
choŏp 造業 1412
choram 照覽 1410
chŏrhak 絕學 1374
chŏri 底理 1360
chorim 稠林 1410
choro 朝露 1410
Choron 肇論 1410
Ch'ŏrwisan 鐵圍山 1511
chosa chŏn 祖師殿 1411
Chŏsa Pul 底沙佛 1360
chosa tang 祖師堂 1411
chosa 祖師 1411
Chŏsa 底沙 1360
ch'ŏsa 處士 1497
Chosan 曹山 1411
chosang 造像 1411
chosil 祖室 1411
ch'osim 初心 1521
chosin 操身 1411
Chosŏn pulgyo yusillon 朝鮮佛教維新論 1411
ch'osŏn 初禪 1521
cho'ŭi 祖意 1412
choŭi 調意 1412
ch'owŏl sammae 超越三昧 1522
ch'owŏl 超越 1522
ch'oya 初夜 1521
ch'oyŏl chiok 焦熱地獄 1522
choyong 照用 1412
choyu haeng 調柔行 1412
chu 主 1423
chu 呪 1423
chu 住 1423
chu 咒 1423
chu 籌 1423
chuban 主伴 1425
ch'ubok 追福 1528
chubyŏn hamyonggwan simmun 周遍含容觀十門 1425
chubyŏn pŏpkye 周遍法界 1425
chubyŏn 周遍 1425
ch'uch'ŏn 追薦 1530
chugaek ilch'e 主客一體 1424
chugaek puri 主客不二 1424
chugaek 主客 1424
ch'ugong kwibon 推功歸本 1528
chugŏp 住劫 1424
chugwa 住果 1424
chuin kong 主人公 1426
chujae 主宰 1426
chujang 拄杖 1426
chujangja 拄杖子 1426
chuji 住持 1427
chuji 住地 1427
chujŏng posal 住定菩薩 1426
ch'ujung bak 麤重縛 1529
ch'ujung 麤重 1529
chŭk chung 卽中 1440
Ch'uk Pŏp'o 竺法護 1530
chuk 粥 1427
chŭk 卽 1439
chukpi 竹篦 1427
chŭkpi 卽非 1439
chŭksa chŭngni 卽事卽理 1439
chŭksa ijin 卽事而眞 1439
ch'uksaeng ch'wi 畜生趣 1531
ch'uksaeng in 畜生因 1531
ch'uksaeng kye 畜生界 1530
ch'uksaeng to 畜生道 1530
ch'uksaeng 畜生 1530
chŭksang chŭksim 卽相卽心 1440
chŭksi 卽是 1440
chŭksim chŭkpul 卽心卽佛 1440
chŭksim si pul 卽心是佛 1440
chŭksim yŏmbul 卽心念佛 1440
chŭksin sŏngbul 卽身成佛 1440
chŭksin 卽身 1440
ch'uksŏng 祝聖 1531
ch'ukto 祝禱 1530
chŭktŭk 卽得 1439
ch'ukwŏn mun 祝願文 1531
ch'ul chin 出塵 1535
ch'ul ch'ul segan 出出世間 1536
ch'ul pulsin hyŏl 出佛身血 1532
Ch'ul samjang kijip 出三藏記集 1533
ch'ul segan chi 出世間智 1534
ch'ul segan do 出世間道 1533
ch'ul segan pŏp 出世間法 1534
ch'ul segan 出世間 1533
ch'ul 出 1531
ch'ulch'e 出體 1535
ch'ulchin 出陣 1535
ch'ulchŏn 出纏 1535
ch'ulchŏng 出定 1535
ch'uldae 出隊 1532
ch'uldo pori 出到菩提 1532
ch'uldo 出道 1532
ch'ulga chaeil 出家齋日 1531
ch'ulga suhaeng 出家修行 1531
ch'ulga 出家 1531
ch'ulgahaeng 出假行 1532
ch'ulgaja 出家者 1531
ch'ulgi 出期 1532
ch'ulhye 出慧 1536
ch'ulli pŏnnoe 出離煩惱 1532
ch'ulli saengsa 出離生死 1532
ch'ulli 出離 1532
ch'ulmun 出門 1532
ch'ulsaeng 出生 1533
ch'ulse bŏp 出世法 1534
ch'ulse chi 出世智 1535
ch'ulse do 出世道 1534
ch'ulse kwa 出世果 1534
ch'ulse ŏp 出世業 1535
ch'ulse pok 出世服 1534
ch'ulse ponhoe 出世本懷 1534
ch'ulse sa 出世舍 1534
ch'ulse sim 出世心 1535
Ch'ulse sŏl pu 出世說部 1534
ch'ulse taesa 出世大事 1534
ch'ulse 出世 1533
ch'ulsik 出息 1535
ch'ult'ae 出胎 1536
ch'uma 芻摩 1528
Chung aham kyŏng 中阿含經 1436
chŭng chajŭng bun 證自證分 1444
chŭng chi 證智 1445
chŭng palsim 證發心 1442
chung tan 中壇 1430
chung tongbun 衆同分 1432
chung 衆 1428
chung 中 1428
chŭng 證 1441
chŭng 增 1441
chungbae kwan 中輩觀 1432
chungbae 中輩 1432
chungban 中般 1432
chŭngbi 增悲 1442
Chungbyŏn non 中邊論 1433
Chungbyŏn punbyŏllon 中邊分別論 1433
chungch'ŏn kye 中千界 1438
chungch'ŏn segye 中千世界 1438
chungdae p'aryŏp wŏn 中臺八葉院 1430
chŭngdae pori 證大菩提 1441
chungdae sŏk 中台石 1430
chungdae 中臺 1430
Ch'ungdam 忠湛 1536
chungdo cheil ŭi 中道第一義 1431
Chŭngdo ka 證道歌 1441
chungdo kwan 中道觀 1431
chungdo kyo 中道教 1431
chungdo silsang 中道實相 1431
chŭngdo sonsaeng 增道損生 1442
chungdo 中道 1430
chŭngdo 證道 1441
chŭngdŭk 證得 1442
chungga ŭi 中價衣 1428
chŭnggak 證覺 1441
chunggan chŏng 中間定 1428
chunggan chŏngnyŏ 中間靜慮 1428
chunggan sammae 中間三昧 1428
chunggan sŏn 中間禪 1428
chunggo 衆苦 1428
chunggŏp 中劫 1428
chŭnggŏp 增劫 1441
chunggŭn 中根 1429
chŭnggwa 證果 1441
Chunggwan hakp'a 中觀學派 1429
Chunggwan non 中觀論 1429
chunggwan 中觀 1429
chŭnggye hak 增戒學 1441
chunghap chiok 衆合地獄 1438
chunghoe 衆會 1439
chunghoe 中悔 1439
Ch'unghŭi 冲曦 1537
Chunghwan p'a 中觀派 1429
Chunghyŏn 衆賢 1438
chŭng'ik pŏp 增益法 1444
chŭng'ik 增益 1443
Chŭng'il aham kyŏng 增一阿含經 1444
chŭng'ip 證入 1444
Chŭngjang ch'ŏn 增長天 1444
chungjang 重障 1437
chŭngjang 增長 1444
chungje 中諦 1437
Ch'ungji 冲止 1537
chungjon 中尊 1437
chŭngjŏng 證淨 1445
Chŭngjun 證俊 1445
chungjung mujin chemang 重重無盡帝網 1438
chungjung mujin pŏpkye 重重無盡法界 1438
chungjung mujin 重重無盡 1438
chungjung 重重 1438
chŭngmyŏng 證明 1442
chŭngni 卽離 1439
Chungnim chŏngsa 竹林精舍 1427
Chungnon 中論 1432
chungnyu 中流 1432
chŭng'o 證悟 1443
chungp'um 中品 1438
chungsa 中士 1433
chungsaeng kuje 衆生救濟 1434
chungsaeng kye 衆生界 1434
chungsaeng kyohwa 衆生教化 1434
chungsaeng kyŏn 衆生見 1434
chungsaeng mubyŏn sŏwŏn to 衆生無邊誓願度 1434
chungsaeng sang 衆生想 1434
chungsaeng sang 衆生相 1434
chungsaeng segan 衆生世間 1434
chungsaeng sim 衆生心 1435
chungsaeng t'ak 衆生濁 1435
chungsaeng yŏn 衆生緣 1435
chungsaeng 衆生 1433
chŭngsang hye hak 增上慧學 1443
chŭngsang kwa 增上果 1442
chŭngsang kye hak 增上戒學 1442
chŭngsang man 增上慢 1442
chŭngsang sim 增上心 1443
chŭngsang yŏn 增上緣 1443
chŭngsang 增上 1442
chŭngsangsim hak 增上心學 1443
Chungsŏng chŏmgi 衆聖點記 1435
chŭngsŏng dori 證成道理 1443
chungsŏng 衆聖 1435
chungsong 重頌 1435
chŭngsŏng 證成 1443
chungsŭng 衆僧 1436
chungsŭng 中乘 1435
chungto ŭngbon 中道應本 1431
chung'ŭm 中陰 1437
Chungwŏn 重遠 1437
chungwŏn 中元 1436
chungyŏ 重如 1436
chungyŏn hwahap 衆緣和合 1436
chungyŏn 衆緣 1436
chungyu 中有 1437
ch'urhŭng 出興 1536
ch'urhyŏn 出現 1536
Churibant'ŭk 周利槃特 1425
ch'urip sik 出入息 1535
churyang 籌量 1424
Ch'uryo kyŏng 出曜經 1535
ch'uryo 出要 1535
churyŏm 珠簾 1424
churyŏn 柱聯 1424
chusa 主事 1425
chusang 住相 1425
ch'usang 麤相 1528
chusim 住心 1425
chusim 咒心 1426
ch'usŏn 追善 1528
chusu 主首 1425
ch'usu 追修 1529
chusul 呪術 1425
ch'usŭng 雛僧 1529
ch'ut'al 抽脫 1530
chuwi 住位 1426
chuwŏn 咒願 1426
ch'uyo 樞要 1529
chwa mang ip t'al 坐亡入脫 1421
chwa 坐 1420
chwa 座 1420
chwabul 坐佛 1421
chwach'am 坐參 1421
chwadang 坐堂 1421
chwagu 坐具 1421
chwaha 坐夏 1422
chwaju 座主 1421
chwarap 坐臘 1421
chwasŏn tang 坐禪堂 1421
chwasŏn 坐禪 1421
chwat'al ipmang 坐脫入亡 1422
chwat'al 坐脫 1422
chwawŏn 座元 1421
ch'wesik 揣食 1538
ch'wi bŏmna 吹法螺 1539
ch'wi mo 吹毛 1539
ch'wi sang ch'am 取相懺 1539
ch'wi 取 1538
ch'wi 趣 1538
ch'wi 聚 1538
ch'wich'ak 取著 1540
ch'wigong 取空 1539
ch'wigyŏl 取結 1539
ch'wigyŏng 取境 1539
ch'wihyang 趣向 1540
ch'wimal 聚沫 1539
ch'wimo kŏm 吹毛劒 1539
ch'wi'on 取蘊 1540
ch'wirak 聚落 1539
ch'wisa 取捨 1539
ch'wisang 取相 1539
ch'wi'ŭi 毳衣 1540
ch'wiyŏ 取與 1539
ch'wiyok 趣欲 1540
Daesŭng mir'ŏm kyŏng 大乘密嚴經 293
Dalmadara 達摩多羅 270
Dammayuji 曇摩流支 271
egyŏl 恚結 1043
gwabak 果縛 126
ha angŏ 夏安居 1609
ha kusik 下口食 1607
ha kyŏng 夏竟 1607
ha ŏ 下語 1609
habang 下棒 1608
habyong 合用 1616
hadang 下堂 1607
Hae simmil kyŏng so 解深密經疏 1620
Hae simmil kyŏng 解深密經 1620
hae 解 1618
hae 海 1618
hae 害 1618
hae 姟 1618
Haedong kosŭng chŏn 海東高僧傳 1619
Haedong so 海東疏 1619
Haedong 海東 1619
haegol 骸骨 1619
haegong 解空 1619
haegye 解界 1619
haeha 解夏 1624
haehaeng chi 解行地 1624
haehaeng palsim 解行發心 1624
haehaeng 解行 1624
haehoe 海會 1624
haein sammae 海印三昧 1621
haein 海印 1621
Haeinsa 海印寺 1621
haeje 解制 1621
haejo ŭm 海潮音 1622
haeju 海珠 1622
haejung 海衆 1622
haekyŏng sippul 解境十佛 1618
haeng chu chwa wa 行住坐臥 1629
haeng chu chwa wa 行住坐卧 1629
haeng pulsŏng 行佛性 1626
haeng pult'oe 行不退 1626
haeng 行 1625
haengbŏp 行法 1626
haengch'ŏ 行處 1629
haengdo 行道 1625
haenggak sŭng 行脚僧 1625
haenggak 行脚 1625
haenggo 行苦 1625
haenggŏl 行乞 1625
haenghwa 行化 1630
haenghwa 行華 1630
haenghyang 行香 1630
haeng'in 行人 1628
haeng'ip 行入 1628
haengja 行者 1629
haengjang 行狀 1629
Haengjŏk 行寂 1629
haengjŭng 行證 1629
haengni 行履 1626
haengni 行李 1626
haeng'on 行蘊 1627
haeng'ŏp 行業 1627
haengsa 行事 1627
haengsa 行捨 1626
haengsang 行相 1627
haengsang 行像 1627
haengsŏn 行禪 1627
haengŭi 行儀 1628
haengwŏn 行願 1628
haengyŏn 行緣 1627
hae'o 解悟 1620
Haerin 海麟 1619
haeryo 解了 1619
Haeryong wang 海龍王 1619
haesang 害想 1620
haet'ae 懈怠 1624
haet'al chang 解脫障 1623
haet'al chigyŏn 解脫知見 1623
haet'al kye 解脫戒 1622
haet'al mi 解脫味 1623
haet'al mun 解脫門 1623
haet'al pok 解脫服 1623
haet'al sang 解脫相 1623
haet'al sin 解脫身 1623
Haet'al to ron 解脫道論 1622
haet'al to 解脫道 1622
haet'al 解脫 1622
haeu so 解憂所 1620
Haewŏl 海月 1620
hagan 下間 1607
Hag'il 學一 1612
hag'in 學人 1612
hagŏ 下炬 1607
hagŭn 下根 1607
hagye 下界 1607
hagyŏn 下肩 1607
haha 下下 1610
hahwa chungsaeng 下化衆生 1611
hahwa 下化 1611
hahwa 下火 1611
ha'in 下忍 1609
haji 下地 1609
hajŏn 下轉 1609
hajong 下種 1609
hajung 夏衆 1609
hajung 夏中 1609
hajwa 夏坐 1609
hak muhak 學無學 1612
hak 學 1611
hakcha 學者 1612
hakchang 學匠 1612
hakchi 學地 1612
hakch'ŏ 學處 1613
hakhoe 學悔 1613
hakpŏp nyŏ 學法女 1612
hallim 寒林 1613
hallyŏ 瞎驢 1615
ham saeng 含生 1615
hama sŏn 蝦蟆禪 1608
hamal 夏末 1608
Hamhŏ Tang Tŭkt'ong Hwasang ŏrok 涵虛堂得通和尙語錄 1615
Hamhŏ Tŭkt'ong 涵虛得通 1615
hamhwa 含華 1616
hamjŏng 含情 1615
hamjung kyo 含中教 1615
hamsik 含識 1615
Han Yong'un 韓龍雲 1614
han 漢 1613
han 恨 1613
hando in 閑道人 1613
hangbok 降伏 1617
Hangha 恆河 1617
hanghasa 恆河沙 1617
hangma chwa 降魔坐 1617
hangma 降魔 1617
Hangnim 鶴林 1611
Hangnŭngna 鶴勒那 1611
hangnyŏ 學侶 1611
hangŏ 閑居 1613
Hangsamse myŏngwang 降三世明王 1617
hannyult'ae 汗栗馱 1613
Hansan 寒山 1613
hap 合 1616
hapchang ch'asu 合掌叉手 1617
hapchang 合掌 1617
hap'um 下品 1610
harap 夏臘 1607
Haribalma 訶梨跋摩 1608
hasa 下士 1608
hasa 河沙 1608
hasim 下心 1608
hasu 夏首 1608
hasŭng 下乘 1608
Hat'aek 荷澤 1610
hayŏl sŭng 下劣乘 1609
hirhye 黠慧 1686
ho chongjok 胡種族 1655
hō 放 464
ho 號 1652
hŏ 虛 1633
hobak 琥珀 1653
hobŏp sin 護法神 1654
hobŏp sŏnsin 護法善神 1654
Hobŏp 護法 1653
hobu 護符 1654
hoe rye  囘禮 1675
hoe 悔 1674
hoe 會 1674
hoedu t'omyŏn 灰頭土面 1675
hoedŭk 會得 1675
hoegi 囘忌 1675
hoegwa 悔過 1675
hoegwang panjo 囘光返照 1675
hoeha 灰河 1677
hoeha 會下 1677
hoeho 囘互 1677
hoehyang 廻向 1677
hoehyang 囘向 1677
hoeja chŏngni 會者定離 1676
hoejae 囘財 1676
hoeje  囘祭 1676
hoejung 會衆 1676
hoeryŏng 懷靈 1675
hoesa 灰沙 1675
hoesam kwiil 會三歸一 1676
Hoesanju pu 灰山住部 1675
hoesik 會式 1676
hoesim myŏlchi 灰身滅智 1676
hoesim 廻心 1676
hoesim 囘心 1676
hoesin 灰燼 1676
hoet'ong pulgyo 會通佛教 1676
hoet'ong 會通 1676
hŏga 虛假 1633
hŏgong an 虛空眼 1633
Hŏgong Chang 虛空藏 1633
hŏgong ch'ŏn 虛空天 1634
hŏgong hwa 虛空華 1634
hŏgong kye 虛空界 1633
hŏgong sin 虛空身 1633
hŏgong 虛空 1633
Hŏgongjang Posal 虛空藏菩薩 1634
hogŏp ko 惑業苦 1656
hoguk pulgyo 護國佛教 1652
hoguk 護國 1652
hŏgwang ŏ 虛誑語 1634
hogwe 胡跪 1652
hogwe 互跪 1652
hogye sin 護戒神 1652
hohoba 虎虎婆 1655
Hoja 胡子 1655
hojo 好照 1655
hok 惑 1655
hokchang 惑障 1656
hŏm 驗 1634
homa mok 護摩木 1653
homa 呼摩 1653
homa 護摩 1653
homadan 護摩壇 1653
hŏmang pŏp 虛妄法 1634
hŏmang punbyŏl 虛妄分別 1634
hŏmang 虛妄 1634
hŏmangnyun 虛妄輪 1634
Honggi 洪基 1656
hongnan 惑亂 1656
hŏnhyang 獻香 1634
honyŏm 護念 1652
horan 胡亂 1653
hosaeng 好生 1654
hosang 好相 1654
hosang 毫相 1654
hose sach'ŏn wang 護世四天王 1655
hose 護世 1655
hosin 護身 1655
hosŏk 護惜 1654
hosŏng cho 好聲鳥 1655
hu 吽 1681
hubo 後報 1679
hudŭk chi 後得智 1679
huga 後架 1679
hŭg'am 黑闇 1682
hŭg'ŏp 黑業 1682
hŭg'ŭi 黑衣 1683
hugwang 後光 1679
hŭgwŏl 黑月 1683
hŭi in 喜忍 1686
hŭi kakchi 喜覺支 1683
hŭi mangyŏm ch'ŏn 戲忘念天 1684
hŭi muryang sim 喜無量心 1685
hŭi muryang 喜無量 1685
hŭi su 喜受 1685
hŭi yu in 希有人 1686
hŭi 喜 1683
hŭibŏp 希法 1685
hŭigŭn 喜根 1684
Hŭigyŏn sŏng 喜見城 1683
hŭigyŏn 喜見 1683
hŭimang ch'ŏn 戲忘天 1684
hŭirak 喜樂 1684
Hŭirim wŏn 喜林苑 1684
Hŭirin ŭmŭi 希麟音義 1684
hŭiron 戲論 1684
hŭisa 喜捨 1685
Hŭiyang san 曦陽山 1685
hŭiyu 希有 1686
huje 後際 1680
hŭk ch'ilt'ong 黑漆桶 1683
Hŭkch'ŏn 黑天 1683
hŭkpaek ŏp 黑白業 1682
hŭkpaek 黑白 1682
hŭkpun 黑分 1682
hŭksŭng chiok 黑繩地獄 1682
hŭnggŏ 興渠 1683
hŭngse 興世 1683
hŭngu chŏngt'o 欣求淨土 1683
hunju 葷酒 1681
hunsŭmnyŏk 熏習力 1681
hunsŭmnyŏk 薰習力 1681
hunsŭp 熏習 1680
hunsŭp 薰習 1680
hunyŏm 後念 1679
hup'ae 後唄 1680
hupul t'aenghwa 後佛幀畵 1679
husaeng 後生 1680
huse 後世 1680
husin 後身 1680
husŏl 後說 1680
huwŏn 後院 1680
huyu 後有 1680
hwa che yigyo 化制二教 1666
hwa hyŏl to 火血刀 1668
hwa ilch'e ch'ŏ 火一切處 1665
hwa pŏp sa kyo 化法四教 1657
hwa posal 化菩薩 1657
hwa yŏn 化緣 1664
hwabo 華報 1657
hwabul 化佛 1658
hwach'ŏn 火天 1666
hwach'ŭk 話則 1667
Hwach'wi pulchŏng 火聚佛頂 1667
hwach'wi 火聚 1666
hwadu 話頭 1656
hwagwang sammae 火光三昧 1656
hwagyŏn taeo 廓然大悟 1668
hwahaeng 化行 1668
hwahap chung 和合衆 1668
hwahap sŭng 和合僧 1668
hwahap 和合 1667
hwahoe 和會 1668
hwahyŏn 化現 1668
hwa'in 化人 1664
hwa'in 火印 1665
hwajae 火災 1665
hwajak 化作 1665
hwajang kye 華藏界 1665
hwajang segye 華藏世界 1665
hwajang 火葬 1665
Hwaji pu 化地部 1666
hwajŏn 化前 1665
hwajŏng 火定 1666
hwaju 化主 1666
hwakhakp'a 臛臛婆 1669
hwakt'ang jiok 鑊湯地獄 1669
hwal aja 活兒子 1673
hwal 活 1672
hwalbul 活佛 1673
hwalgu 活句 1672
hwalmyŏng 活命 1673
hwan 還 1669
hwan 幻 1669
hwanbae 還拜 1670
hwanbŏp 幻法 1670
hwanch'ŏn 鐶釧 1671
Hwangbyŏk Hŭi'un 黃檗希運 1673
Hwangbyŏk　san Tanje sŏnsa chŏnsim pŏbyo 黃檗山斷際禪師傳心法要 1674
hwangch'ŏn 黃泉 1674
hwangkŭm t'aek 黃金宅 1673
hwangmun 黃門 1673
Hwangmyŏn kudam 黃面瞿曇 1673
Hwangmyŏn Noja 黃面老子 1673
Hwangnyongsa 皇龍寺 1673
Hwangsin 荒神 1674
hwangŭi 黃衣 1674
hwangyangmok sŏn 黃楊木禪 1674
hwanhok 幻惑 1671
hwanhŭi ch'ŏn 歡喜天 1672
hwanhŭi hoe 歡喜會 1672
hwanhŭi hwan 歡喜丸 1672
hwanhŭi il 歡喜日 1672
hwanhŭi ji 歡喜地 1672
Hwanhŭi Kwangbul 歡喜光佛 1672
hwanhŭi tan 歡喜團 1672
Hwanhŭi wŏn 歡喜園 1672
hwanhŭi 歡喜 1671
hwanhwa 幻化 1671
hwanhyang 還香 1671
hwanhyang 丸香 1671
hwan'in 幻人 1670
hwanja 幻者 1670
hwanjong 喚鐘 1671
hwanmong 幻夢 1670
hwanmyŏl mun 還滅門 1670
hwanmyŏl 還滅 1670
hwannoe 患惱 1669
hwannye 還禮 1669
hwansa 幻師 1670
hwansaeng 還生 1670
hwansang 還相 1670
hwansang 幻相 1670
hwansok 還俗 1670
hwanwŏn 還源 1670
hwanyu 幻有 1670
Hwaŏm Chong 華嚴宗 1663
Hwaŏm ilsŭng pŏpkye to 華嚴一乘法界圖 1662
Hwaŏm kongmok chang 華嚴孔目章 1661
Hwaŏm kyŏng 華嚴經 1660
Hwaŏm ogyo chang 華嚴五教章 1662
hwaŏm sammae 華嚴三昧 1662
Hwaŏm si 華嚴時 1662
hwaŏm 華嚴 1660
Hwaŏmgyŏng t'amhyŏn ki 華嚴經探玄記 1660
Hwaŏmnon chŏryo 華嚴論節要 1661
Hwaŏmsa 華嚴寺 1661
hwasaek 化色 1658
hwasaeng sammae 火生三昧 1658
hwasaeng 化生 1658
hwasang 化相 1658
hwasang 和上 1658
hwasang 和尙 1658
hwasin 化身 1659
hwasin 火神 1660
hwaso 化疏 1659
hwasŏng yu 化城喩 1659
hwasŏng 化城 1659
Hwassi sŏng 華氏城 1660
hwat'a 化他 1667
hwat'ae 華胎 1667
hwat'aek sŭng 火宅僧 1667
hwat'aek 火宅 1667
hwat'ang chiok 火湯地獄 1667
hwat'o 化土 1667
hwaŭi sagyo 化儀四教 1664
hwa'ŭi 化儀 1664
hwawŏn 火院 1664
hyang sil 香室 1631
hyang 向 1630
hyang 香 1630
hyangch'al 香刹 1632
hyangdang 享堂 1630
hyangga 鄕歌 1630
hyangha 向下 1632
hyanghap 香合 1632
hyanghwa wŏn 香華院 1633
hyanghwa 香火 1632
hyanghwa 香華 1633
hyang'ip 香入 1632
hyangjin 香塵 1632
Hyangjŏk 香積 1632
hyangjŏn 香殿 1632
hyangjŏn 香錢 1632
hyangju 香廚 1632
hyangno 香爐 1630
hyangŏ 香語 1631
hyangŏm 香嚴 1631
Hyangsang Posal 香象菩薩 1631
hyangsang 向上 1630
hyangsin 香神 1631
hyangsu chŏn 香水錢 1631
hyangsu hae 香水海 1631
hyangsu 香水 1631
hyangt'ang 香湯 1632
hyang'ŭi 香衣 1632
hyangyak 香藥 1631
hyangyok 香欲 1631
hyangyŏm 香染 1631
hye haet'al 慧解脫 1651
hye 慧 1645
hyean 慧眼 1649
hyebak 慧縛 1648
Hyech'an 慧燦 1650
Hyech'o 慧超 1651
hyedo 醯都 1647
hyedŭng 慧燈 1647
Hyega 慧可 1646
Hyegŏ 慧炬 1646
Hyegŏ 惠居 1646
hyegŏm 慧劍 1646
hyegŭn 慧根 1647
Hyegwan 慧灌 1646
hyegyŏn 慧見 1646
hyegyŏng 慧鏡 1646
hyehak 慧學 1651
Hyeil 慧日 1650
hye'in 慧印 1650
Hyejang 慧藏 1650
hyemyŏng 慧命 1647
hyemyŏng 慧明 1648
Hyenŭng 慧能 1647
hye'ŏp 慧業 1649
hyeryŏk 慧力 1647
Hyesa 慧思 1648
hyesim 慧心 1648
Hyesim 慧諶 1648
hyesin 慧身 1648
Hyeso 慧沼 1648
hye'un 慧雲 1649
hye'un 惠雲 1649
Hyewŏn 慧遠 1649
Hyeyŏng 惠永 1649
hyo 孝 1677
hyobok 孝服 1678
Hyobong Wŏnmyŏng 曉峰元明 1678
hyogo 曉鼓 1677
Hyogong sagyo 曉公四教 1677
Hyogong 曉公 1677
Hyŏk Nyŏnjŏng 赫連挺 1635
hyŏllyang sangwi 現量相違 1636
hyŏllyang 現量 1636
hyŏllyu 玄流 1636
hyŏlmaek 血脈 1644
hyŏn tŭnggak 現等覺 1636
hyŏn 賢 1635
hyŏnbo 現報 1637
hyŏnbŏp nakju 現法樂住 1637
hyŏnbyŏng 賢甁 1637
hyŏndam 懸談 1636
hyŏndo 玄道 1636
hyŏngdan 形段 1645
hyŏngi kwang 現起光 1635
hyŏngi 懸記 1635
hyŏn'gŏp 賢劫 1635
hyŏngsaek 形色 1645
hyŏngsan 形山 1645
hyŏngsang 形像 1645
hyŏngwan 現觀 1635
hyŏngyo 顯教 1635
hyŏnhaeng pŏp 現行法 1643
hyŏnhaeng 現行 1643
Hyŏnho 賢護 1643
hyŏnhŭi 玄曦 1644
Hyŏnhwi 玄暉 1644
hyŏn'ik 現益 1640
Hyŏn'il 玄一 1640
hyŏnja 賢者 1640
hyŏnjae se 現在世 1641
hyŏnjae 現在 1641
Hyŏnjang 玄奘 1641
hyŏnji 玄旨 1643
hyŏnjŏn chi 現前地 1642
hyŏnjŏn sŭng mul 現前僧物 1642
hyŏnjŏn 現前 1641
Hyŏnjŏng non 顯正論 1642
hyŏnjong 玄宗 1642
hyŏnjong 顯宗 1642
hyŏnjŏng 顯正 1642
hyŏnjŭng 現證 1642
hyŏnmil 顯密 1637
hyŏnmun 玄門 1637
hyŏnmyo 玄妙 1636
hyŏnmyŏng 顯明 1636
hyŏn'o 玄悟 1640
hyŏnsaek 顯色 1637
hyŏnsaeng 現生 1638
hyŏnsang kye 現象界 1637
hyŏnsang 現相 1637
hyŏnse 現世 1638
hyŏnsi 顯示 1639
hyŏnsik 現識 1639
hyŏnsik 顯識 1639
hyŏnsin 現身 1639
hyŏnsŏn 賢善 1638
hyŏnsŏng 賢聖 1638
hyŏnsŏng 現成 1638
Hyŏnsu 賢首 1638
hyŏnt'ong ka sil chong 現通假實宗 1643
Hyŏn'u kyŏng 賢愚經 1640
hyŏnŭi 玄義 1640
hyŏn'ŭng 玄應 1640
Hyŏnyang sŏnggyo non 顯揚聖教論 1639
hyŏnyu 現喩 1640
hyŏpsi pul 挾侍佛 1645
hyŏpsi 挾侍 1645
hyoryo 曉了 1678
hyuhŏl 休歇 1682
Hyujŏng 休靜 1681
Ian 而安 1276
igae 離蓋 1252
il ch'alna 一刹那 1326
il chin muwi 一眞無爲 1325
il chŭk ilch'e ilch'e chŭk il 一卽一切一切卽一 1325
il chŭk ilch'e 一卽一切 1324
il chŭk sip 一卽十 1324
il chŭk ta ta chŭk il 一卽多多卽一 1324
il chŭk ta 一卽多 1324
il chung ilch'e jung 一中一切中 1324
il ha 一夏 1331
il hoe 一會 1332
il kuga 一句子 1308
il kyŏng ch'o 一莖草 1307
il mijin 一微塵 1312
il mun 一門 1312
il p'il samnye 一筆三禮 1331
il pŏp ku 一法句 1313
il pŏpkye sim 一法界心 1313
il pŏpkye 一法界 1313
il pul chŏngt'o 一佛淨土 1314
il pult'o 一佛土 1314
il sagu kye 一四句偈 1314
il sal ta saeng 一殺多生 1315
il sammae 一三昧 1315
il si 一時 1318
il sil kyŏnggye 一實境界 1318
il silsang in 一實相印 1319
il silsang 一實相 1319
il tae samch'ŏn segye 一大三千世界 1309
il taegŏ 一大車 1309
il taesa inyŏn 一大事因緣 1309
il taesa 一大事 1309
il t'anji 一彈指 1330
il wi ilch'e wi 一位一切位 1321
il 一 1306  
ilbaek p'al 一百八 1313
ilbaek sam kalma 一白三羯磨 1312
ilbo 一寶 1313
ilbŏp chungdo 一法中道 1313
ilbŏp in 一法印 1313
ilbŏp 一法 1313
ilbul segye 一佛世界 1314
ilbul sŭng 一佛乘 1314
ilbul tabul 一佛多佛 1314
ilbun ga 一分家 1314
ilbun posal 一分菩薩 1314
ilbun 一分 1314
ilcha kŭmnyun 一字金輪 1323
ilcha kwan 一字關 1323
ilcha pul sŏl 一字不說 1323
ilcha samnye 一字三禮 1323
ilcha sŏn 一字禪 1323
ilcha 一字 1323
ilch'al 一拶 1326
ilch'al 一刹 1326
ilch'e che haeng 一切諸行 1329
ilch'e chebul 一切諸佛 1329
ilch'e chi cha 一切智者 1330
ilch'e chi chi 一切智地 1330
ilch'e chi chi 一切智智 1330
ilch'e chi in 一切智人 1330
ilch'e chi 一切智 1330
ilch'e ch'ŏ 一切處 1330
ilch'e chong chi 一切種智 1329
ilch'e chongja aroeyasik 一切種子阿賴耶識 1329
ilch'e chongja sik 一切種子識 1329
ilch'e chongja 一切種子 1329
ilch'e chŭk il 一切卽一 1330
ilch'e chungsaeng 一切衆生 1329
ilch'e ji 一切地 1330
ilch'e jungsaeng sil yu pul sŏng 一切衆生悉有佛性 1329
ilch'e kae ko 一切皆苦 1327
ilch'e kae kong chong 一切皆空宗 1327
ilch'e kae kong 一切皆空 1327
ilch'e kae sŏng 一切皆成 1327
ilch'e kyŏn chuji 一切見住地 1327
ilch'e kyŏng 一切境 1327
ilch'e kyŏng 一切經 1327
ilch'e kyŏnggye 一切境界 1327
ilch'e manbŏp 一切萬法 1328
ilch'e pŏp 一切法 1328
ilch'e sambo 一體三寶 1328
ilch'e segan 一切世間 1328
Ilch'e ŭisŏng 一切義成 1329
Ilch'e yu pu 一切有部 1328
ilch'e yu 一切有 1328
ilch'e yujŏng 一切有情 1328
ilch'e yuru pŏp 一切有漏法 1328
ilch'e yuru 一切有漏 1328
ilch'e yusim cho 一切唯心造 1328
ilch'e yuwi 一切有爲 1328
ilche 一際 1323
ilche 一諦 1323
ilch'e 一體 1326
Ilch'egyŏng ŭm'ŭi 一切經音義 1327
ilch'eji muso oe 一切智無所畏 1330
ilch'ejong sik 一切種識 1329
Ilch'eyu kŭnbon 一切有根本 1328
ilchi tu sŏn 一指頭禪 1325
ilchi 一地 1325
ilchin chi 一眞地 1326
ilchin pŏpkye 一塵法界 1325
ilchin pŏpkye 一眞法界 1325
ilchin 一塵 1325
ilchin 一眞 1325
ilch'ŏk an 一隻眼 1326
ilchŏn ŏ 一轉語 1323
ilch'onje 一闡提 1326
ilchu mun 一柱門 1324
ilchung 一中 1324
ilchwa sik 一坐食 1324
ilch'wi sik 一揣食 1330
ilda sangyong pudong mun 一多相容不同門 1309
ildae gyo 一代教 1309
ildan sa 一段事 1309
ildo muwi sim 一道無爲心 1310
ildo samnye 一刀三禮 1310
Ildo ŭi 一道義 1310
ildo 一道 1310
ildok sŭng 一禿乘 1310
ildŭng 一等 1310
ilga yŏn 一家宴 1306
ilgal 一喝 1307
ilgan 一間 1306
ilgi ilgyŏng 一機一境 1308
ilgi 一期 1308
ilgong 一空 1307
ilgu to chin 一句道盡 1308
ilgu 一句 1308
ilgŭk 一極 1308
ilgwa myŏngju 一顆明珠 1307
ilgwang samjon 一光三尊 1307
Ilgwang 日光 1307
ilgyŏng sa sim 一境四心 1307
ilgyŏng samje 一境三諦 1307
ilgyŏng 一境 1307
ilhyŏng 一形 1332
ilhyŏp sa sa 一篋四蛇 1332
illae hyang 一來向 1311
illae kwa 一來果 1311
illae 一來 1310
illap 一臘 1310
illap 一臈 1310
illon 因論 1296
illyŏk 因力 1296
Illyŏn Chong 日蓮宗 1311
illyŏn t'aksaeng 一蓮托生 1311
illyu 一流 1311
illyu 一類 1311
illyun 日輪 1311
ilmi on 一味蘊 1312
ilmi sabyŏng 一味瀉甁 1312
ilmi sŏn 一味禪 1312
ilmi 一味 1312
ilmul bu jangnae 一物不將來 1312
ilmul 一物 1312
ilmun pomun 一門普門 1312
ilmyŏn pul wŏlmyŏn pul 日面佛月面佛 1311
ilnyŏm ch'ingmyŏng 一念稱名 1309
ilnyŏm mannyŏn 一念萬年 1308
ilnyŏm ŏp sŏng 一念業成 1309
ilnyŏm pulsaeng 一念不生 1308
ilnyŏm samch'ŏn 一念三千 1308
ilnyŏm sang'ŭng hye 一念相應慧 1308
ilnyŏm sang'ŭng 一念相應 1308
ilnyŏm 一念 1308
ilp'um 一品 1330
ilsaek irhyang mubi chungdo 一色一香無非中道 1316
ilsaek 一色 1315
ilsaeng kwa su 一生果遂 1316
ilsaeng poch'ŏ 一生補處 1316
ilsaeng pul pŏm 一生不犯 1316
ilsaeng 一生 1316
ilsang chi 一相智 1315
ilsang ilmi 一相一味 1315
ilsang kwan 日想觀 1315
ilsang musang 一相無相 1315
ilsang sammae 一相三昧 1315
ilsang 一相 1315
ilsang 日常 1315
ilsik oedo 一識外道 1318
ilsik panbo 一息半步 1318
ilsik 一識 1318
ilsik 一食 1318
ilsil musang 一實無相 1319
ilsil sŭng 一實乘 1319
ilsil wŏnsŭng 一實圓乘 1319
ilsil 一實 1318
ilsim ch'ingmyŏng 一心稱名 1320
ilsim pullan 一心不亂 1319
ilsim samgwan 一心三觀 1319
ilsim samji 一心三智 1320
ilsim 一心 1319
ilsin 一身 1318
Ilsŏl pu 一說部 1317
ilsŏn sammae 日旋三昧 1317
Ilsŏn 一禪 1316
ilsŏng ilch'e sŏng 一成一切成 1317
ilsu sagyŏn 一水四見 1317
ilsŭng hyŏnsŏng kyo 一乘顯性教 1318
ilsŭng ka 一乘家 1317
ilsŭng pŏp 一乘法 1317
ilsŭng pori 一乘菩提 1318
ilsŭng 一乘 1317
im un sogi 任運所起 1333
imjae 臨齋 1333
imjang 林葬 1333
Imje Chong 臨濟宗 1334
Imje Ŭihyŏn 臨濟義玄 1333
Imje 臨濟 1333
Imjerok 臨濟錄 1333
imjong chŏngnyŏm 臨終正念 1334
imjong 臨終 1334
immyŏl 入滅 1335
Imnŭngga kyŏng 入楞伽經 1335
imnyang 立量 1335
imsi bangp'yŏn 臨時方便 1332
imsŏng 任性 1332
im'un ki 任運起 1333
im'un pŏnnoe 任運煩惱 1333
im'un 任運 1332
in chung mugwa 因中無果 1305
in chung sŏl kwa 因中說果 1305
in mua chi 人無我智 1297
in mua 人無我 1297
in nŭngbyŏn 因能變 1295
in paramil 忍波羅蜜 1297
in pi'in 人非人 1298
in saja 人師子 1298
in tongp'um 因同品 1296
in yip'um 因異品 1304
in 印 1292
in 因 1292
in 忍 1292
in'a kyŏn 人我見 1299
in'a 人我 1299
inbal in 引發因 1297
inbŏp yigong 人法二空 1297
inbŏp yijip 人法二執 1298
inbŏp 人法 1297
inbŏp 忍法 1297
inbul chakpŏp 印佛作法 1298
inbun kasŏl kwabun pul kasŏl 因分可說果分不可說 1298
inbun kasŏl 因分可說 1298
inbun 因分 1298
Inch'ŏn anmok 人天眼目 1306
inch'ŏn kyo 人天教 1306
inch'ŏn sŭng 人天乘 1306
inch'ŏn 人天 1305
inch'ul pulsŏng 引出佛性 1306
inch'wi 人趣 1306
Indara mang 因陀羅網 1295
Indara 因陀羅 1295
Indo pulgyo 印度佛教 1296
Indo 印度 1295
indo 因道 1295
indo 引導 1296
indo 人道 1295
inga 印可 1293
ingae 忍鎧 1293
ingan kye 人間界 1293
ingan 人間 1293
ingong chinyŏ 人空眞如 1294
ingong kwan 人空觀 1294
ingong 人空 1293
ingwa kaegong chong 因果皆空宗 1294
ingwa ŭngbo 因果應報 1295
ingwa 因果 1294
ingwa 引果 1294
ingwang 印光 1295
ingye 印契 1293
ingye 人界 1293
ingye 忍界 1293
ingyŏng 引磬 1293
inhŏ 鄰虛 1306
inin kujok 人人具足 1304
in'in pongu 人人本具 1304
in'in 因人 1304
inja 仁者 1304
inji 印持 1305
inji 因地 1305
injip 人執 1305
injon 人尊 1304
injŏng 人定 1304
injŏp 引接 1304
injun pulgŭm 忍俊不禁 1304
injung chon 人中尊 1305
injung saja 人中師子 1305
injung yugwa 因中有果 1305
injwa 引座 1304
inkwa sŏng 因果性 1294
inmo 印母 1297
Inmyŏng chŏngni mun non 因明正理門論 1297
Inmyŏng ipchŏngni ron 因明入正理論 1296
inmyŏng 因明 1296
in'ŏp 因業 1300
in'ŏp 引業 1300
insa 人師 1298
insang 印相 1299
insang 因相 1299
insang 人相 1298
insik 認識 1299
insin 人身 1299
insŏn 忍仙 1299
insŏn 忍善 1299
insŏp 引攝 1299
insŭng 人乘 1299
int'o 忍土 1306
inwang chon 仁王尊 1303
Inwang kyŏng 仁王經 1301
Inwang paek kojwa toryang 仁王百高座道場 1302
inwang toryang 仁王道場 1302
inwang 仁王 1301
inwi 因位 1304
inwi 忍位 1304
inwŏn kwaman 因圓果滿 1303
inyok paramil 忍辱波羅蜜 1303
Inyok Sŏn 忍辱仙 1303
inyok t'aeja 忍辱太子 1303
inyok ŭi 忍辱衣 1303
inyok 忍辱 1303
inyŏn hwahap 因緣和合 1301
inyŏn kwan 因緣觀 1300
inyŏn pŏp 因緣法 1301
inyŏn pun 因緣分 1301
inyŏn saeng 因緣生 1301
inyŏn ŭi 因緣依 1301
inyŏn ŭich'ŏ 因緣依處 1301
inyŏn 因緣 1300
Iŏn 利言 1276
ip a a ip 入我我入 1337
ip chung hyŏnmun 入重玄門 1338
Ip pŏpkye p'um 入法界品 1335
ip pul 入佛 1336
ip puri mun 入不二門 1336
ip puri pŏp mun 入不二法門 1336
ip yŏlban 入涅槃 1337
ip 入 1334
ip 立 1335
ipcha 立者 1337
ipchin 入眞 1338
ipchŏk 入寂 1337
ipchŏn susu 入纏垂手 1337
ipchŏng 入定 1338
ipch'ul imun 入出二門 1338
ipchung 入衆 1338
ipdan 入壇 1335
ipdang 入堂 1335
ipdo 入道 1335
ipkam 入龕 1335
ipkyo 立教 1335
ipp'a 立破 1338
ippŏp 立法 1335
ippul kongyang 入佛供養 1336
ippul p'yŏngdŭng kye 入佛平等戒 1336
ipsan hakto 入山學道 1336
ipsan 入山 1336
ipsil 入室 1337
ipsŏn 入禪 1336
ipsŭng sujwa 立僧首座 1337
ipsŭng 立繩 1337
ipt'ae sang 入胎相 1338
ipt'ap 入塔 1338
ip'um p'yŏnmu sŏng 異品遍無性 1290
irhaeng ilch'e haeng 一行一切行 1331
irhaeng sammae 一行三昧 1331
irhaeng 一行 1331
irhap sang 一合相 1331
irhoe ki 一囘忌 1332
irhwa o mi chi kyo 一化五味之教 1332
irhwa 一化 1332
irhyang chong 一向宗 1332
irhyang ki 一向記 1331
irhyang taesŭng sa 一向大乘寺 1331
iri 一異 1322
iril kyŏng 一日經 1322
iril pujak iril pulsik 一日不作一日不食 1322
iril samsi 一日三時 1322
iril si hoil 日日是好日 1322
irin hoe 一印會 1322
irin 一印 1322
irin 一因 1322
ir'ŏp 一業 1320
iru 一雨 1320
irŭm kyo 一音教 1322
irŭm 一音 1322
irwŏl samju 一月三舟 1321
irwŏl samsin 一月三身 1321
Irwŏl tŭng myŏng pul 日月燈明佛 1321
irwŏn sang 一圓相 1321
irwŏn 一圓 1320
iryŏ 一如 1320
Iryŏn 一然 1320
iryu chunghaeng 異類中行 1258
is ŏn 理禪 1266
iyu 異喩 1279
jŏngmyŏl pogung 寂滅寶宮 1362
ka hwahap 假和合 37
ka kyŏn puldae saek 可見不對色 26
ka kyŏn yutaesaek 可見有對色 26
ka myŏngja 假名字 29
ka sil 假實 33
ka sin 歌神 33
ka sisŏl 假施設 33
ka 家 25
ka 假 25
ka'a 假我 33
ka'ae 可愛 33
ka'ae 罣礙 33
kabi 加備 30
Kabimara 迦毘摩羅 30
Kabirawi 迦毘羅衞 30
kabŏp 假法 30
kabu 跏趺 30
kabujwa 跏趺坐 30
kach'aek 呵責 35
kach'amalni 迦遮末尼 35
Kadayŏnnija 迦多衍尼子 27
kae chŏn 蓋纏 57
kae kamno mun 開甘露門 53
kae kwangmyŏng 開光明 54
kae si o ip 開示悟入 56
kae sŏng puldo 皆成佛道 56
kae 開 53
kae 蓋 52
kaea sŏng 個我性 56
kae'a 個我 56
kaean kongyang 開眼供養 56
kaean 開眼 56
kaebaek 開白 55
kaebŏp 開法 55
kaech'a 開遮 58
kaech'im 開枕 58
Kaech'ŏng 開淸 58
kaedang 開堂 54
kaedoja 開道者 55
kaedo'ŭi 開導依 54
kaegae wŏn sangdo 箇箇圓常道 53
kaegak 開覺 53
kaegi 開基 54
kaegŭn hyŏnwŏn 開近顯遠 54
kaegwŏn hyŏnsil 開權顯實 54
kaegye 開啓 54
kaegyŏng ke 開經偈 53
kaegyŏng 開經 53
kaehae 開解 59
kaehap 開合 58
kaehoe yŏmbul 開會念佛 59
kaehoe 改悔 59
kaehoe 開會 59
kaehun 開葷 59
kaehwa 開化 59
kaehyo 開曉 59
kaehyŏn 開顯 59
kae'i 介爾 57
kaeja kŏp 芥子劫 57
kaeja 芥子 57
kaejae 開齋 57
kaeje 開制 58
kaeje 開題 58
kaejo 開祖 58
kaejŏk hyŏnbon 開迹顯本 57
kaejong 改宗 58
kaejŏng 開靜 58
kaekchin pŏnnoe 客塵煩惱 60
kaekchin 客塵 59
kaeksa 客司 59
kaeksa 客舍 59
kaeksŭng 客僧 59
kaeng 更 60
kae'o 開悟 57
kaepŏpjang chin'ŏn 開法藏眞言 55
kaep'ye 開廢 58
kaesa 開士 55
kaesam hyŏn'il 開三顯一 55
kaesan cho 開山祖 55
kaesan chosa 開山祖師 55
kaesan 開山 55
kaesil 開室 56
kaeyŏn 開演 56
kaga sŏngja 家家聖者 26
kaga 家家 25
kag'an 覺岸 40
kag'in 覺人 41
kag'o 覺悟 40
kagoe 可壞 26
kagong 加供 26
kag'ŭi sammae 覺意三昧 41
kag'ŭi 覺意 41
kag'ung 覺雄 41
kagwan 假觀 26
kagwang 覺王 40
kagwi 覺位 41
kagwŏn 覺苑 41
kagyo 家教 26
kahaeng ryŏk 加行力 37
kahaeng sŏn 加行善 37
kahaeng to 加行道 37
kahaeng tŭk 加行得 37
kahaeng ui 加行位 37
kahaeng 加行 36
kahap chi sin 假合之身 36
kahap 假合 36
kaho 加護 37
kaje 假諦 34
kaji mun 加持門 35
kaji ryŏk 加持力 35
Kaji san 迦智山 35
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kŭmgang 金剛 196
Kŭmgangja 金剛子 203
Kŭmgangjŏn kyŏng 金剛頂經 204
Kŭmgangjŏng chong 金剛頂宗 204
Kŭmgangnyŏng posal 金剛鈴菩薩 197
kŭmgangnyun 金剛輪 198
Kŭmgangsu 金剛手 201
kŭmgo 金鼓 206
kŭmgu sangsŭng 金口相承 206
kŭmgu 金口 206
kŭmgwang 金光 206
Kŭmgwangmyŏng kyŏng 金光明經 206
kŭmgye 禁戒 205
kumil 口密 161
kŭm'in 金人 209
kŭmjang 金杖 209
kŭmjang 金藏 209
Kŭmji kuk 金地國 209
kŭmji 金地 209
kŭmjok 禁足 209
kŭmmo saja 金毛獅子 208
kŭmnan kasa 金襴袈裟 207
kŭmnan ŭi 金襴衣 207
kŭmnyun wang 金輪王 207
kŭmnyun 金輪 207
kumo t'ogak 龜毛兎角 160, 185
kumo 龜毛 160, 185
kŭmŏn 金言 209
kŭmsaek segye 金色世界 209
kŭmsan 金山 208
Kŭmsansa 金山寺 208
kŭmsijo 金翅鳥 209
Kŭmsok Yŏrae 金粟如來 209
kŭmsŏn 金仙 209
kŭmt'ae 金胎 210
kumun 九門 161
Kumyŏng Posal 求名菩薩 160
kŭn sangha chiryŏk 根上下智力 194
kŭn 勤 190
kŭn 根 190
kun 裙 178
kuna 求那 155
Kunabaldara 求那跋陀羅 155
Kunabalma 求那跋摩 156
kunan 九難 156
kŭnbon chi 根本智 193
kŭnbon chŏng 根本定 193
kŭnbon hok 根本惑 194
kŭnbon hunsŭp 根本熏習 194
kŭnbon mumyŏng 根本無明 191
kŭnbon pŏmnyun 根本法輪 192
kŭnbon pŏnnoe 根本煩惱 192
kŭnbon pulgyo 根本佛教 192
kŭnbon sik 根本識 193
kŭnbon sim 根本心 193
kŭnbon sŏn 根本禪 192
Kŭnbon sŏrilch'eyu pu 根本說一切有部 193
Kŭnbon sŏrilch'eyupu pinaeya 根本說一切有部毘奈耶 193
kŭnbon 根本 191
kŭnch'aek yurŭi 勤策律儀 195
kŭnch'aek 勤策 195
kŭnch'aengnyŏ 勤策女 195
kunda 君荼 178
kung saengsa on 窮生死蘊 179
Kŭnggalla 矜羯羅 210
kungi 群機 178
kŭngi 根器 191
kŭngi 根機 191
kungja 窮子 179
kŭngmi 極微 189
kŭngmyo 極妙 189
kŭngnak chŏn 極樂殿 188
kŭngnak segye 極樂世界 188
kŭngnak 極樂 188
kŭngnan sŭng 極難勝 188
kŭngnan sŭngji 極難勝地 188
kŭngnap 極臈 188
kŭngnyak saek 極略色 189
Kŭngnyang 極量 189
kŭngo 勤苦 191
Kŭngsŏn 亙璇 210
kŭngu 勤求 191
Kŭngyang 兢讓 211
kŭngyŏng 根境 191
kŭnhaeng 勤行 196
kŭnjin 根塵 195
kŭnju 近住 195
kunmaeng 群萌 179
kŭnmun 根門 191
kunnyu 群類 179
kunoe 九惱 156
kŭnp'ae 根敗 195
kŭnsa 近事 194
kunsaeng 群生 179
kŭnsanam 近事男 194
kŭnsanyŏ 近事女 194
kŭnsik 勤息 195
kŭnsŏng 根性 194
kunsŭp kyo 捃拾教 179
kŭnwŏn 近圓 195
kunyŏn myŏnbyŏk 九年面壁 156
kŭnyŏn 近緣 195
kŭnyŏn 根緣 195
kuŏp 口業 168
kŭpchŏngnyun 汲井輪 210
Kŭpkodok 給孤獨 210
kup'um chŏngt'o 九品淨土 176
kup'um hok 九品惑 177
kup'um tae ŭi 九品大衣 176
kup'um wangsaeng 九品往生 176
kup'um yŏndae 九品蓮臺 176
kup'um 九品 176
kuryŏk nonsa 口力論師 158
kuryŏk oedo 口力外道 158
Kuryongsa 九龍寺 158
kuryu saeng 九類生 158
kuryun 九輪 159
kuryun 口輪 159
Kuryuson Pul 拘留孫佛 159
Kusa Chong 倶舍宗 163
Kusa ron 倶舍論 163
kusa 倶舍 163
kusaeng hok 倶生惑 167
kusaeng ki 倶生起 166
kusaeng sin 倶生神 166
kusaeng 求生 166
kusaeng 倶生 166
kusam sangdang 九參上堂 175
kusan p'arhae 九山八海 165
kusan sŏnmun 九山禪門 165
kusan 九山 164
kusang kwan 九想觀 165
kusang 九想 165
kusang 九相 165
kuse posal 救世菩薩 167
kuse 九世 167
kusibyuk chong oedo 九十六種外道 168
kusik 九識 167
kusin 句身 167
Kusinagera 拘尸那揭羅 167
kusippal sumyŏn 九十八隨眠 167
kusu 具壽 167
kusŭp 垢習 167
ku'ŭi 句義 170
kuwŏn silsŏng 久遠實成 169
kuwŏn 久遠 168
kuwŏn 救援 168
kuyŏk 舊譯 168
kuyŏm 垢染 168
kuyu in 倶有因 169
kuyu pŏp 倶有法 169
kuyu ŭi 倶有依 169
kwa hyŏn mi 過現未 128
kwa mokkyo 過木橋 126
kwa nŭngbyŏn 果能變 125
kwa yusik 果唯識 127
kwa 果 123
kwa 過 124
kwabak tan 果縛斷 126
kwabo sangsok 果報相續 126
kwabo t'o 果報土 126
kwabo 果報 126
kwabun bulgasŏl 果分不可說 127
kwabun kasŏl 果分可說 127
kwabun 果分 126
kwadan 果斷 125
kwado 過度 125
kwadŏk 果德 125
kwadu 果頭 125
kwadu 鍋頭 125
kwae chin 掛眞 143
kwae sŏk 掛錫 143
kwaebul chae 掛佛齋 143
kwaebul 掛佛 142
kwaedap 掛搭 143
kwaerak 掛絡 142
kwagŏ ch'ilbul 過去七佛 124
Kwagŏ hyŏnjae ingwa kyŏng 過去現在因果經 124
kwagŏ se 過去世 124
kwagŏ sim pulgadŭk 過去心不可得 124
kwagŏ 過去 124
kwagŭk pŏpsin 果極法身 125
kwagŭk 果極 125
kwagul 窠窟 125
kwagwa 果果 124
kwagyŏn musŏng 廓然無聖 1668
kwagyŏn 廓然 1668
kwaha 過夏 128
kwahae 果海 128
kwahwan 過患 128
kwa'in 果人 127
kwaji mandŏk 果地萬德 128
kwaji 果地 128
kwajŏl 跨節 127
kwajŭng 果證 127
kwak si ssangbu 槨示雙趺 128
kwallap 灌臘 129
kwaman 果滿 125
kwaman 過慢 125
kwami much'e 過未無體 126
kwamun 科文 126
kwan ##觀 128
Kwan muryangsu kyŏng 觀無量壽經 129
kwan sil 灌室 132
kwan sim musang 觀心無常 133
kwan sim 觀心 132
kwan 關 129
kwanbŏp chihye 觀法智慧 130
kwanbŏp 觀法 130
Kwanbul sammae hae kyŏng 觀佛三昧海經 130
kwanbul sammae 觀佛三昧 130
kwanbul 灌佛 130
kwanbul 觀佛 130
Kwanch'al chi Pul 觀察智佛 136
kwanch'al chi 觀察智 136
kwanch'al mun 觀察門 136
kwanch'al pŏb'in 觀察法忍 136
kwanch'al sim 觀察心 136
kwanch'al 觀察 136
kwando 觀道 129
kwang 光 137
kwang 誑 137
kwangbae 光背 139
Kwangbaek non 廣百論 139
Kwangch'an kyŏng 光讚經 141
Kwangch'an panya paramil kyŏng 光讚般若波羅蜜經 141
Kwangch'wi pulchŏng 光聚佛頂 141
kwangdae chi 廣大智 138
kwanggang 光降 137
kwanggŏp 曠劫 137
Kwanggwa ch'ŏn 廣果天 138
kwanggyo 廣教 138
kwanghak po 廣學寶 142
Kwanghak 廣學 142
kwanghye 狂慧 142
kwanghye 廣慧 142
kwangjang sŏl 廣長舌 140
Kwangmokch'ŏn 廣目天 139
kwangmyŏng chang 光明藏 139
kwangmyŏng chin'ŏn 光明眞言 139
kwangmyŏng muryang 光明無量 138
Kwangmyŏng pyŏnjo 光明遍照 138
kwangmyŏng sim chŏn 光明心殿 139
kwangmyŏng tan 光明壇 138
kwangmyŏng 光明 138
kwangnan wangsaeng 狂亂往生 138
kwangong 觀空 129
Kwangse'ŭm 光世音 140
kwangsŏl 廣說 140
Kwangt'aek sagyo 光宅四教 141
kwang'ŭm ch'ŏn 光音天 140
kwang'ŭm 光陰 140
kwangyŏng 光影 140
Kwangyŏng 觀經 129
kwanhae 觀解 136
kwanhaeng chŭk 觀行卽 137
kwanhaeng ja 觀行者 137
kwanhaeng pul 觀行佛 137
kwanhaeng 觀行 136
kwanhye 觀慧 137
Kwanjajae 觀自在 135
Kwanje 關帝 135
kwanji 觀智 136
kwanjo panya 觀照般若 136
kwanjo 觀照 135
kwanjŏng chu 灌頂住 135
kwanjŏng sammae 觀頂三昧 135
kwanjŏng 灌頂 135
kwanju 觀住 136
kwanmun 觀門 130
kwannyŏm non 觀念論 129
kwannyŏm yŏmbul 觀念念佛 129
kwannyŏm 觀念 129
kwansang pŏp 觀想法 131
kwansang yŏmbul 觀想念佛 131
kwansang 觀想 131
kwansang 觀相 131
kwanse 灌洗 131
Kwanseŭm Posal pomun p'um 觀世音菩薩普門品 132
Kwanseŭm Posal 觀世音菩薩 132
Kwanseŭm 觀世音 131
kwansim mun 觀心門 133
Kwansim non 觀心論 132
kwansim pŏmmun 觀心法門 133
kwansim pŏp 觀心法 133
kwansŏn 觀禪 131
kwansu 貫首 132
Kwan'ŭm ch'ambŏp 觀音懺法 134
Kwan'ŭm Chŏn 觀音殿 134
Kwan'ŭm hyŏn'ŭi 觀音玄義 134
Kwan'ŭm kyŏng 觀音經 133
Kwan'ŭm Posal 觀音菩薩 133
Kwan'ŭm ryŏk 觀音力 133
Kwan'ŭm sin'ang 觀音信仰 133
Kwan'ŭm yemun 觀音禮文 134
Kwan'ŭm 觀音 133
kwasang 果上 127
kwasang 果相 127
kwawi 果位 127
kwebae 跪拜 182
kwebŏm 軌範 182
kwebŏmsa 軌範師 182
kwech'ik 軌則 182
kwi 鬼 182
kwi 龜 183
kwiang 歸仰 185
kwibok 歸伏 185
kwibon 歸本 185
kwido 鬼道 183
kwigye 鬼界 183
kwigyŏng kye 歸敬偈 183
kwigyŏng sŏ 歸敬序 183
kwigyŏng 歸敬 183
Kwija mo sin 鬼子母神 186
Kwija mo 鬼子母 186
kwijin 歸眞 186
kwijŏk 歸寂 186
kwimae 鬼魅 184
kwimyŏng chŏngnye 歸命頂禮 184
kwimyŏng muryangsu kak 歸命無量壽覺 184
kwimyŏng sambo 歸命三寶 184
kwimyŏng 歸命 184
kwirok 鬼錄 183
Kwiryu non chŭngp'a 歸謬論證派 184
kwisin 鬼神 185
kwisin 歸信 185
kwisok 歸俗 185
kwiŭi bul 歸依佛 185
kwiŭi pŏp 歸依法 185
kwiŭi sambo 歸依三寶 186
kwiŭi sŭng 歸依僧 186
kwiŭi 歸依 185
kwiwŏn 歸元 185
kwŏn bangp'yŏn 權方便 180
kwŏn mo 權謀 180
kwŏn taesŭng 權大乘 180
kwŏn 權 180
kwŏnbal 勸發 180
kwŏnch'ŏng 勸請 182
kwŏngyo 權教 180
kwŏnhwa 勸化 182
kwŏnhwa 權化 182
kwŏnhyŏn 權現 182
kwŏnja 權者 181
kwŏnji 權智 181
kwŏnjin 勸進 182
kwŏnmun 權門 180
kwŏnsil buri mun 權實不二門 181
kwŏnsil igyo 權實二教 181
kwŏnsil yiji 權實二智 181
kwŏnsil 權實 181
kwŏnsŏ 卷舒 180
kwŏnsok 眷屬 181
kwŏnsŏn 勸善 180
kwŏn'ŭng 權應 181
kye asiryu chong 計我實有宗 96
kye aso 計我所 96
kye chŏng hye 戒定慧 99
Kye ch'osim hag'in mun 誡初心學人文 99
kye ch'wi 界趣 100
kye hwasang 戒和尙 101
kye hyŏngwan 戒現觀 101
kye kŭp sŭngwan 戒急乘緩 91
kye mun 戒文 94
kye myŏngja sang 計名字相 94
kye myŏngja 計名字 94
kye nyŏm 繫念 92
kye paramil 戒波羅蜜 94
kye sabyŏl 戒四別 95
kye sŭng kuwan 戒乘倶緩 95
kye wan sŭng wan 戒緩乘緩 96
kye 戒 89
kye 界 90
kye 計 90
kye 繫 90
kye'a 計我 96
kyebaek 啓白 94
kyebak 繫縛 94
kyebo 系譜 95
kyebŏl 誡罰 94
kyebŏm 契範 94
kyebon 戒本 95
kyebŏp 戒法 95
kyebun 界分 95
kyech'ak 計著 99
kyech'an 偈讚 65
kyech'e 戒體 99
kyech'ŏp 戒牒 99
kyech'wi kyŏn 戒取見 100
kyedan sŏk 戒壇石 93
kyedan 戒壇 93
kyedŏk 戒德 93
kyegi 戒器 91
kyegŭm ch'wigyŏn 戒禁取見 91
kyegŭm 戒禁 91
kyegye 界繫 91
kyegyŏng 契經 91
kyehaeng 戒行 100
kyehak 戒學 100
kyehoe 契會 101
kyehyang 戒香 101
Kyehyŏn 戒賢 101
kye'in 戒忍 98
kye'in 契印 98
kyejang 戒場 99
kyejang 戒藏 99
kyeju 戒珠 99
kyeju 髻珠 99
kyemaek 戒脈 93
kyemaek 系脈 93
kyemun 戒門 94
kyemyŏng 戒名 93
kyenae hok 界內惑 92
kyenae igyo 界內理教 92
kyenae kyo 界內教 92
kyenae sagyo 界內事教 92
kyenae 界內 92
kyenyŏm 係念 92
kye'o 契悟 96
kye'oe kyo 界外教 97
kye'oe sagyo 界外事教 97
kye'oe 界外 96
kye'oerigyo 界外理教 97
kyep'um 戒品 100
kyerap 戒臘 93
kyeryŏ kwŏl 繫驢橛 93
kyeryŏk 戒力 93
kyesa 戒師 95
kyesang 戒相 95
kyesim chŭnghoe 契心證會 96
kyesim 契心 96
kyesu 稽首 95
kyesŭng kugŭp 戒乘倶急 95
kyesŭng sagu 戒乘四句 96
kyet'ak punbyŏl 計度分別 100
kyet'ak 計度 100
kye'ŭi 戒儀 98
kyewan sŭnggŭp 戒緩乘急 96
kyeyul chang 戒律藏 98
Kyeyul chong 戒律宗 98
kyeyul chuŭi cha 戒律主義者 98
kyeyul 戒律 97
kyo bangp'yŏn 巧方便 147
kyo haeng chŭng 教行證 150
kyo kwŏn yi sil 教權理實 145
kyo pŏpsa 教法師 147
kyo sŏn 教禪 147
kyo 憍 144
Kyobŏmp'aje 憍梵波提 147
kyobŏp 教法 147
kyoch'e 教體 150
kyoch'ik 教敕 150
kyoch'ŏl 交徹 150
Kyodamma 喬答摩 145
Kyodammi 憍曇彌 145
kyodan 教團 145
kyodo 教徒 146
kyodo 教導 146
kyodo 教道 146
kyodo 巧度 145
kyoga 教家 145
kyŏg'oe sŏn 格外禪 65
kyŏg'oe 格外 65
kyŏg'ŭi 格義 65
kyogwa yimun 教觀二門 145
kyogwan kyŏmsu 教觀兼修 145
kyogwan 教觀 145
kyogye 教誡 145
kyohaeng 教行 150
kyohwa 教化 151
Kyojinyŏ 憍陳如 150
kyojo 教祖 149
kyōjŏk 教迹 149
kyojŏn 教典 149
kyojong 教宗 150
kyoju 教主 150
kyojŭng 教證 150
kyŏl kabu chwa 結跏趺坐 75
kyŏl 結 75
kyŏlbak 結縛 76
kyŏlchae 潔齋 77
kyŏlche 結制 78
kyŏlchip 結集 78
kyŏlchŏng ŏp 決定業 78
kyŏlchŏng sim 決定心 78
kyŏlchŏng sŏng 決定性 77
kyŏlchŏng wangsaeng 決定往生 78
kyŏlchŏng 決定 77
kyŏlga pujwa 結加趺坐 75
kyŏlgye 結戒 75
kyŏlgye 結界 75
kyŏlgyŏng 結經 75
Kyŏlloe chisin 堅牢地神 68
kyŏllon 見論 67
kyŏllu 見漏 68
kyŏllu 缺漏 76
kyŏllyu 見流 68
kyŏlmang 結網 76
kyŏlsa 結使 76
kyŏlsa 結社 76
kyŏlsaeng 結生 76
kyŏlt'aek 決擇 78
kyŏm tan tae tae 兼但對帶 79
kyoman 憍慢 146
kyomang 教網 146
Kyŏm'ik 謙益 79
kyomun 教門 147
kyomyo chi 巧妙智 147
kyomyo 巧妙 146
kyomyŏng 教命 146
kyŏn chŏndo 見顚倒 72
kyŏn ilch'ŏ chuji 見一處住地 71
kyŏn ilch'ŏ 見一處 71
kyŏn mun kak chi 見聞覺知 68
kyŏn p'ongnyu 見暴流 73
kyŏn pŏnnoe 見煩惱 68
kyŏn sodan 見所斷 70
kyŏn 見 65
kyonae 教內 145
kyŏn'ae 見愛 71
kyŏnbak 見縛 68
kyŏnbŏp 堅法 69
kyŏnbul 見佛 69
kyŏnbun 見分 69
kyŏnch'ŏ 見處 73
kyōnch'wi kyŏn 見取見 73
kyŏnch'wi 見取 73
kyŏndae 見大 66
kyŏndan 見斷 66
kyŏndo sodan 見道所斷 67
kyŏndo 見倒 66
kyŏndo 見道 66
kyŏndok 見毒 67
kyŏndŭk 見得 67
kyŏng kujoe 輕垢罪 81
kyŏng sang 境相 83
kyŏng yusik 境唯識 85
kyŏng 境 79
kyŏng 鏡 80
kyŏng 磬 80
kyŏng 經 80
kyŏng'ae 敬愛 84
kyŏng'an kakchi 輕安覺支 84
kyŏng'an 經案 84
kyŏng'an 經眼 84
kyŏng'an 輕安 84
Kyŏngbo 慶甫 83
kyŏngbo 經寶 83
kyŏngbŏp 經法 83
kyŏngbu 經部 83
kyŏngch'aek 警策 87
kyŏngch'am 慶懺 87
kyŏngdang 經堂 82
kyŏngdo 經道 82
Kyŏngdŏk chŏndŭng nok 景德傳燈錄 82
kyŏnggak 驚覺 81
kyŏnggwe 經軌 81
kyŏnggwŏn 經卷 81
kyŏnggye ae 境界愛 81
kyŏnggye panya 境界般若 81
kyŏnggye sang 境界相 81
kyŏnggye 境界 81
kyŏnggyo 經教 81
kyŏnghaeng 經行 88
Kyŏnghan 景閑 88
Kyŏnghŏ 鏡虛 88
kyŏnghŭi 慶喜 89
kyŏngjang 經藏 85
kyŏngje 經題 86
kyŏngji 境智 87
Kyŏngjip 經集 87
kyŏngjo puri 境照不二 86
kyŏngjŏl bangp'yŏn 徑截方便 86
kyŏngjŏl mun 徑截門 86
kyŏngjŏn 敬田 85
kyŏngjŏn 經典 85
kyŏngjong 經宗 87
kyŏngman 輕慢 82
kyŏngmo 輕毛 82
kyŏngmun 經文 82
kyŏngnae 境內 82
kyŏngnon 經論 82
Kyŏngnyang pu 經量部 82
kyŏngnye 敬禮 82
kyŏngnyŏk samje 隔歷三諦 65
kyŏngnyul 經律 85
kyŏngnyullon 經律論 85
Kyŏngo rim 堅固林 66
kyŏngo 堅固 66
kyŏngp'ae 經唄 88
kyŏngsa 經師 83
kyŏngsa 經笥 83
kyŏngsaeng 經生 84
kyŏngsang 鏡像 83
kyŏngsang 經床 83
kyŏngsŏk 經石 84
kyŏngsŏl 經說 84
kyŏngsu 經手 84
kyŏngt'ap 經塔 87
kyŏng'ŭi 經衣 85
kyŏngyŏl 見結 66
kyŏnhae 見解 74
kyŏnhaeng 見行 74
kyŏnhok 見惑 74
kyŏnhwan 遣喚 75
Kyŏnhye 堅慧 74
kyŏnin in 牽引因 71
kyŏnin 牽引 71
kyŏnja 見者 72
kyŏnjaeng 見諍 72
kyŏnjang 見障 72
kyŏnje 見諦 72
kyŏnji 見至 72
kyŏnji 見地 72
kyŏnjin 見眞 73
kyŏnjŏk 見跡 72
kyŏnmang 見網 68
kyŏnmun 見聞 68
kyŏnnoe 堅牢 68
kyŏnsa hok 見思惑 69
kyŏnsa 見思 69
kyŏnsak 羂索 69
kyŏnsang 見相 70
kyŏnsil sim 堅實心 70
kyŏnsim 見心 71
kyŏnsŏn kodo 見性悟道 70
kyŏnsŏng kongan 見性公案 70
kyŏnsŏng sŏngbul 見性成佛 70
kyŏnsŏng 見性 70
kyŏnsu 見修 70
kyŏnt'ak 見濁 73
kyŏnwang chae 見王齋 71
kyo'oe pyŏlchŏn 教外別傳 149
kyooe 教外 149
kyop'an 教判 150
kyop'yŏn 巧便 150
kyŏrha 結夏 79
kyŏrhae 結解 79
kyori haeng kwa 教理行果 146
kyori 教理 146
kyŏrin 結印 77
Kyŏrŭng 決凝 77
kyŏrwŏn 結願 77
kyoryang 橋梁 146
kyŏryŏn chung 結緣衆 76
kyŏryŏn 結緣 76
kyoryŏng 教令 146
kyosang mun 教相門 147
kyosang p'ansŏk 教相判釋 147
kyosang 教相 147
kyosi 教示 148
Kyosiga 憍尸迦 148
kyosŏl 教說 148
kyosŏn ilch'i 教禪一致 148
kyosu asari 教授阿闍梨 148
kyosu 教授 148
kyosusa 教授師 148
kyo'ŭi 教意 149
kyo'ŭi 教義 149
kyowŏn 教院 149
Kyubong 圭峰 187
Kyugi 窺基 186
kyuhwan jiok 叫喚地獄 187
Kyunyŏ 均如 187
Ma Pŏm 魔梵 351
ma samgŭn 麻三斤 351
ma 魔 348
maae pul 磨崖佛 351
maae pulsang 磨崖佛像 352
mabak 魔縛 351
Mach'ŏn 魔天 353
madallika 摩憺理迦 350
madan 魔檀 350
mado 魔道 350
Madu Kwan'ŭm 馬頭觀音 350
Madŭng 摩騰 350
madŭngga 摩登伽 350
madŭngnŭkka 摩得勒伽 350
maeng p'allang 孟八郞 366
maengmyŏng 盲冥 366
Magat'a kuk 摩伽陀國 348
Magoksa 麻谷寺 348
magun 魔軍 349
magye 魔戒 348
magye 魔界 348
magyŏng 魔境 348
Maha chigwan 摩訶止觀 355
Mahā Kajŏnyŏn 摩訶迦旃延 353
Maha panya paramil kyŏng 摩訶般若波羅蜜經 354
Maha panya paramilda simgyŏng 摩訶般若波羅蜜多心經 354
maha panya 摩訶般若 354
maha 摩訶 353
mahabanya paramil 摩訶般若波羅蜜 354
Mahagara 摩訶迦羅 353
Mahagasŏp 摩訶迦葉 353
Mahajeba 摩訶提婆 355
Mahamaya 摩訶摩耶 354
Mahanabal 摩訶那鉢 353
mahanaga 摩訶那伽 353
Mahanam 摩訶男 353
mahanira 摩訶尼羅 354
Mahap'asap'ache 摩訶波闍波提 356
mahara 摩訶羅 354
mahasal 摩訶薩 354
mahasalt'a 摩訶薩埵 354
Mahasŭnggi pu 摩訶僧祇部 355
Mahasŭnggi yul 摩訶僧祇律 355
Mahasŭnggi 摩訶僧祇 355
Mahayŏn non 摩訶衍論 355
mahayŏn sim 摩訶衍心 355
mahayŏn to 摩訶衍道 355
mahayŏn 摩訶衍 355
mahura 摩睺羅 356
mahuraga 摩睺羅伽 356
mahurŭk 摩睺勒 356
mahyang 魔鄕 356
Mahyesura 摩醯首羅 356
majang 魔障 352
maji 摩旨 352
Majo Toil 馬祖道一 352
majŏng 摩頂 352
mak mangsang 莫妄想 356
malbŏp 末法 363
malchi 末底 363
malli 末利 363
malma 末摩 363
malna sik 末那識 362
malna 末那 362
malni 末尼 363
malsa 末寺 363
malsang 末上 363
malse 末世 363
mamagara 磨磨迦羅 350
mamang 魔網 351
Mamyŏng 馬鳴 351
man 慢 357
man 卍 356
manat'a 摩那埵 349
manbŏp ilsim 萬法一心 360
manbŏp iryŏ 萬法一如 360
manbŏp kongni 萬法空理 359
manbŏp kwi il il kwi ha ch'ŏ 萬法歸一一歸何處 359
manbŏp kwiil 萬法歸一 359
manbŏp musaeng 萬法無生 359
manbŏp wang 萬法王 359
manbŏp yujŏn 萬法流轉 360
manbŏp yusik 萬法唯識 359
manbŏp yusim 萬法唯心 359
manbŏp 萬法 359
manch'am 晩參 362
manda 曼陀 358
mandang 慢幢 359
mandara hwa 曼陀羅華 359
mandara 曼陀羅 358
mandara 曼荼羅 358
mang bunbyŏl 妄分別 364
mang kyŏnggye 妄境界 364
mang 妄 363
mang 盲 366
mangbŏp 妄法 364
manggye 妄計 364
manggyŏn 妄見 364
manggyŏng 妄境 364
manghon 亡魂 366
mangja 亡者 366
mangjin 妄塵 366
mangjip 妄執 366
mangjŏng 妄情 366
mangnyang 魍魎 364
mangnyŏm pongong 妄念本空 364
mangnyŏm ponmu 妄念本無 364
mang'ŏ kye 妄語戒 365
mang'ŏ 妄語 365
mang'ŏn 妄言 365
Mangong 滿空 357
mangŏp 萬劫 357
mangp'ung 妄風 366
mangsang punbyŏl 妄想分別 364
mangsang sim 妄想心 364
mangsang 妄想 364
mangsik 妄識 365
mangsim 妄心 365
mangsŏl 妄說 364
mangwa man 慢過慢 358
mangwa 滿果 358
mangyo 滿教 358
mangyŏl 慢結 357
mangyŏm 妄染 365
mangyŏn 妄緣 365
mangyŏng chŭk kong 萬境卽空 357
manhaeng 萬行 362
Manhang 萬恆 362
mani chu 摩尼珠 349
Mani kyo 摩尼教 349
mani poju 摩尼寶珠 349
mani 摩尼 349
manja kyo 滿字教 361
manja 卍字 360
manja 滿字 361
manja 萬字 361
manjok 滿足 361
manjwa 滿座 361
manman 漫漫 359
manmul ilch'e 萬物一體 359
manmul 萬物 359
manni 滿泥 358
mannyŏm 萬念 358
mannyŏn ilnyŏm 萬年一念 358
man'ŏp 滿業 360
mansan 滿散 360
mansang 萬象 360
mansang 萬相 360
mansim 慢心 360
Mansŏn tonggwi chip 萬善同歸集 360
Mansusilli 曼殊室利 360
manwŏn 滿願 360
manyŏ 魔女 349
maoe 魔外 352
Map'asun 魔波旬 353
Maranant'a 摩羅難陀 350
Masa 馬師 351
masa 魔事 351
Mawang 魔王 352
mawŏn 魔怨 352
Maya puin 摩耶夫人 352
mayŏn 魔緣 352
Mi chŭng yu kyŏng 未曾有經 443
mi chŭng yu pŏp 未曾有法 443
mi 微 437
mi 味 437
mi 迷 437
mich'ak 味著 445
mich'wi 微聚 445
mido 迷倒 438
midu 米頭 438
migan kwang 眉間光 437
migan paekho sang 眉間白毫相 437
migyŏng 味境 438
mihok 迷惑 445
mihu 獼猴 445
mihyŏn chinsil 未顯眞實 445
miin 迷人 443
mija 迷子 443
miji chŏng 未至定 444
miji tangji kŭn 未知當知根 444
miji 未至 443
mijin su 微塵數 444
mijin 微塵 444
mijin 味塵 444
mijin 迷津 444
mijip 迷執 444
mijŭngyu 未曾有 443
mil 密 445
milbŏp 密法 446
milbu 密付 446
milchang 密藏 447
Milchŏk kŭmgang yŏksa 密迹金剛力士 448
milchŏk kŭmgang 密迹金剛 448
Milchong 密宗 448
milgi 密機 446
milgyo kyŏlgye pŏp 密教結界法 446
Milgyo 密教 445
millich'a 蜜利車 446
Mimanch'a 弭曼差 441
mimang 迷妄 441
mimol 迷沒 441
mimyo pŏmmun 微妙法門 441
mimyo pŏp 微妙法 441
mimyo ŭm 微妙音 441
mimyo 微妙 441
mingwŏn kwisil 泯權歸實 445
miniya 尾儞也 438
mio ildo 迷悟一途 442
mio ingwa 迷悟因果 442
mio iryŏ 迷悟一如 443
mio 迷悟 442
mirae pul 未來佛 438
mirae se 未來世 438
mirae sim pulga tŭk 未來心不可得 438
mirae 未來 438
mirhaeng 密行 448
miri yok 未離欲 441
miri 迷理 441
mirin 密印 447
mirin 密因 447
mirŏ 密語 446
mirŏm chŏngt'o 密嚴淨土 447
Mirŏm kyŏng 密嚴經 446
mirŭi ŏŏn 密意語言 447
mirŭi 密意 447
mirŭi 密義 447
Mirŭk hasaeng kyŏng 彌勒下生經 441
Mirŭk Posal 彌勒菩薩 439
Mirŭk sambu kyŏng 彌勒三部經 440
Mirŭk sangsaeng kyŏng 彌勒上生經 440
Mirŭk sin'ang 彌勒信仰 440
Mirŭk 彌勒 438
Mirŭksa 彌勒寺 439
miryeya 迷隸耶 438
misa 迷事 441
misaeng 迷生 442
Misasaek pu 彌沙塞部 441
Misasaekpu hwahye obunyul 彌沙塞部和醯五分律 441
mise sin 微細身 442
misim 迷心 442
Misŭlnyu 微瑟紐 442
Mit'a bonwŏn 彌陀本願 445
Mit'a chŏng'in 彌陀定印 445
Mit'a samjon 彌陀三尊 445
Mit'a 彌陀 445
Miŭm ch'ŏn 美音天 443
miyok 味欲 443
modo pŏmbu 毛道凡夫 381
modo 毛道 380
modu 毛頭 381
mog'ŏ 木魚 383
mogu haeng 牧牛行 384
mogu to 牧牛圖 384
mog'u 牧牛 383
Moguja susim kyŏl 牧牛子修心訣 384
Mogyang San'in 牧羊山人 383
mog'yok 沐浴 383
mogyŏng 母經 380
mog'yul sŭng 木律僧 382
moha 謨賀 382
mojŏn sŏkt'ap 模塼石塔 381
moju 母主 381
mokbul 木佛 383
mokchi 木底 384
mokchok 目足 384
mokhwanja 木槵子 384
Mokkŏllyŏn 目犍連 382
mokpal 木鉢 383
moksik 木食 383
mokt'ak 木鐸 384
moktu 木頭 382
mol chami 沒滋味 384
mol gyosŏp 沒交涉 384
mol p'abi 沒巴鼻 385
mol 沒 384
molchami 没滋味 384
mong hwan p'o yŏng 夢幻泡影 385
mong 夢 385
monghwan 夢幻 385
mongma 木馬 382
Mongnyŏn 目連 382
mongsang 夢想 385
moni wang 牟尼王 380
moni 牟尼 380
Morye 毛禮 381
mosang 摸象 381
mosun 矛盾 381
mosŭng 毛繩 381
mot'ara 母陀羅 382
moyŏn mun 募緣文 381
moyŏn 募緣 381
mu angsu kŏp 無央數劫 417
mu bunbyŏl 無分別 406
mu ch'abyŏl 無差別 428
mu chasŏng 無自性 424
mu chin 無瞋 427
mu chipsu 無執受 428
mu chŏndo sŏng 無顚倒性 425
mu chŏndo 無顚倒 425
mu ilmul 無一物 424
mu kongdŏk 無功德 393
mu kongyong 無功用 393
mu kyosŏp 無交涉 393
mu ŏnsŏl to 無言說道 418
mu punbyŏl chi 無分別智 406
mu punbyŏl pŏp 無分別法 406
mu punbyŏl sim 無分別心 406
mu soch'ak 無所著 415
mu sodŭk 無所得 414
mu soju 無所住 415
mu soyu ch'ŏ 無所有處 415
mu soyu 無所有 415
mu soyuch'ŏ chŏng 無所有處定 415
mu tŭngdŭng 無等等 397
mu yŏnsŭng sim 無緣乘心 420
mu yŏŭi yŏlban 無餘依涅槃 419
mu yŏŭi 無餘依 419
mu 無 391
mua kwan 無我觀 417
mua sang 無我想 417
mua su 無我修 417
mu'a 無我 417
muae chi 無礙智 418
muae hae 無礙解 418
muae haeng 無礙行 418
muae haet'al 無礙解脫 418
muae in 無礙人 418
muae jajae 無礙自在 418
muae kwang 無礙光 418
muae taehoe 無礙大會 418
muae to 無礙道 418
muae 無愛 417
muae 無礙 417
Muaegwang Pul 無礙光佛 418
mubak haet'al 無縛解脫 404
mubi pŏp 無比法 407
mubi sin 無比身 407
mubŏn ch'ŏn 無煩天 405
mubŏp yubŏp kong 無法有法空 405
mubu mugi 無覆無記 405
mubun 無分 406
mubyŏn pŏpkye 無邊法界 405
mubyŏn segye 無邊世界 405
mubyŏn 無邊 405
mubyŏng 無病 405
much'a hoe 無遮會 428
much'a taehoe 無遮大會 428
much'a 無遮 428
much'ak haeng 無著行 429
muchak kye 無作戒 424
Much'ak 無著 429
much'am oedo 無慚外道 429
much'am 無慚 429
much'e 無體 430
much'i taech'ung 無齒大蟲 430
much'i 無癡 430
Much'ing Pul 無稱佛 430
Much'inggwang Pul 無稱光佛 430
mudae 無對 396
mudo hoehyang 無倒迴向 396
mudo sim 無道心 396
mudo taejŏk 無刀大賊 396
mudo 無倒 396
mudo 無道 396
Mudong Chon 無動尊 396
mudong 無動 396
mudŭk 無得 396
mudŭng 無等 396
muga 無價 392
mugae 無蓋 393
mugam 無減 393
Mug'am 默庵 431
mugan chiok 無間地獄 392
mugan ŏp 無間業 392
mugan sammae 無間三昧 392
mugan sŏnjŏng 無間禪定 392
mugan to 無間道 392
mugan 無間 392
mugi ŏp 無記業 395
mugi pŏp 無記法 395
mugi sŏng 無記性 395
Mugi 無寄 394
mugi 無記 394
mugi 無起 395
mugoe 無愧 393
mug'ŏn 默言 432
mugu sik 無垢識 394
mugu ŭi 無垢衣 394
mugu 無垢 394
mugŭk 無極 394
mugŭn sin 無根信 394
mugŭn 無根 394
mugyŏn chŏngsang 無見頂相 393
mugyŏn 無見 393
mugyŏn 默然 432
muhak kwa 無學果 431
muhak to 無學道 431
muhak wi 無學位 431
muhak 無學 431
muhu saengsa 無後生死 431
mui musam 無二無三 423
mui 無異 423
mui 無二 423
mūi 無爲 421
muin non 無因論 424
muin yugwa 無因有果 424
muin 無因 424
mujaeng sammae 無諍三昧 425
mujaeng 無諍 425
mujak saek 無作色 425
mujak saje 無作四諦 425
mujak sammae 無作三昧 425
mujak 無作 424
muje 無際 425
muji 無知 426
mujin chang 無盡藏 428
mujin pŏpkye 無塵法界 427
mujin pŏpkye 無盡法界 427
mujin tŭng 無盡燈 427
Mujin ŭi 無盡意 428
mujin yŏngi 無盡緣起 427
mujin 無盡 427
mujŏng sŏlbŏp 無情說法 425
mujong sŏng 無種性 425
mujŏng 無情 425
muju ch'ŏ yŏlban 無住處涅槃 426
muju sammae 無住三昧 426
muju yŏlban 無住涅槃 426
muju 無住 426
muk ch'igi 默置記 432
muk 默 431
mukcho sammae 默照三昧 432
mukcho sŏn 默照禪 432
mukcho 默照 432
mukchŏn 默傳 432
mukpin 默擯 431
mulgo 物故 437
mulli 文理 434
mumol sik 無沒識 403
mumul 無物 404
mumun chasŏl 無問自說 404
mumun chong 無門宗 404
Mumun kwan 無門關 404
mumun pigu 無聞比丘 404
mumyŏl 無滅 401
mumyŏng chang 無明藏 403
mumyŏng chuji 無明住地 403
mumyŏng hok 無明惑 403
mumyŏng kyŏl 無明結 402
mumyŏng kyŏn 無明見 402
mumyŏng ŏpsang 無明業相 403
mumyŏng sa 無明使 402
mumyŏng su 無明樹 403
mumyŏng 無明 401
mumyŏngnu 無明漏 402
mumyŏngnyu 無明流 402
mun hunsŭp 聞熏習 436
mun tarani 聞陀羅尼 433
mun 文 432
mun 聞 433
mun 門 433
munan 無難 395
munbŏp 聞法 434
mundap 問答 433
mundo 門徒 434
mungni 默理 431
mungyŏng 門經 433
munhye 聞慧 436
muni 茂泥 396
munja in 文字人 436
munja panya 文字般若 436
munja pŏpsa 文字法師 436
munja 文字 436
munji tarani 聞持陀羅尼 436
munji 聞持 436
munmyŏng 聞名 434
munni 文尼 433
munp'a 門派 436
munp'ung 門風 436
munsasu hye 聞思修慧 434
munsasu 聞思修 434
munsin 問訊 435
Munsu sammae 文殊三昧 435
Munsu wŏn 文殊院 435
Munsu 文殊 434
munsu 門首 435
Munsusari mungyŏng 文殊師利問經 435
munŭng 無能 395
munyŏm musang 無念無想 395
munyŏm musim 無念無心 395
munyŏm sŏnjŏng 無念禪定 395
munyŏm 無念 395
muoe si 無畏施 421
muoe 無畏 421
mu'ŏn 無言 418
mu'ŏp 無業 419
mup'yo ŏp 無表業 431
mup'yo saek 無表色 430
mup'yo 無表 430
mura ilch'e 物我一體 437
mura iryŏ 物我一如 437
muri 無離 401
muroe 物外 437
muru chi 無漏智 400
muru ch'oehu sin 無漏最後身 401
muru chongja 無漏種子 400
muru gye 無漏界 399
muru husin 無漏後身 401
muru hye 無漏慧 401
muru in 無漏因 400
muru kŭn 無漏根 400
muru kwa 無漏果 399
muru pŏp 無漏法 400
muru pŏpsŏng 無漏法性 400
muru silsang 無漏實相 400
muru sin 無漏身 400
muru to 無漏道 400
muru 無漏 399
muryang chi 無量智 399
Muryang Chon 無量尊 399
muryang chŏng ch'ŏn 無量淨天 399
Muryang Ch'ŏngjŏng Pul 無量淸淨佛 399
muryang hye 無量慧 399
muryang kŏp 無量劫 397
muryang kwangmyŏng t'o 無量光明土 397
muryang su 無量壽 397
muryang ŭi 無量義 398
muryang ŭich'ŏ sammae 無量義處三昧 399
muryang 無量 397
muryanggwang ch'ŏn 無量光天 397
Muryanggwang Pul 無量光佛 397
Muryanggwang Yŏrae 無量光如來 397
Muryangsu kyŏng 無量壽經 397
Muryangsu Pul 無量壽佛 398
Muryangsugyŏng non 無量壽經論 398
Muryang'ŭi kyŏng 無量義經 398
musa chi 無師智 407
musa tog'o 無師獨悟 407
musa 無事 407
musaek kye 無色界 412
musaek pŏp 無色法 412
musaek t'am 無色貪 412
musaek yu 無色有 412
musaek 無色 412
musaeng chi 無生智 414
musaeng in 無生忍 414
musaeng kwan 無生觀 413
musaeng mumyŏl kwan 無生無滅觀 413
musaeng mumyŏl 無生無滅 413
musaeng mun 無生門 413
musaeng pŏp in 無生法忍 413
musaeng pŏp 無生法 413
musaeng pŏpkye 無生法界 413
musaeng sin 無生身 413
musaeng 無生 412
musang chinyŏ 無相眞如 411
musang chon 無上尊 411
musang ch'ŏn 無想天 411
musang chŏng chin to 無上正眞道 411
musang chŏng pyŏn to 無上正遍道 411
musang chŏng 無想定 410
musang chong 無相宗 411
musang chŏngdŭng kak 無上正等覺 411
musang chŏngdŭng pori 無上正等菩提 411
musang haet'al mun 無相解脫門 411
musang in 無上忍 410
musang kak 無上覺 408
musang ko 無常苦 408
musang kwa 無想果 408
musang kwan 無常觀 408
musang kye 無想界 408
musang kye 無相戒 408
musang mun 無相門 408
musang myogak 無上妙覺 408
musang pokchŏn ŭi 無相福田衣 409
musang pŏmnyun 無上法輪 409
musang pŏp 無上法 409
musang pori 無上菩提 409
musang sa 無上士 409
musang sammae 無相三昧 409
musang sang 無上上 409
musang sang 無常想 409
musang segan hae 無上世間解 409
musang sejon 無上世尊 410
musang sŏng 無常性 409
musang su 無常修 410
musang sŭng 無上乘 410
musang tang 無常堂 408
musang to 無上道 408
musang wŏn 無常院 410
musang yŏlban 無上涅槃 410
musang 無上 407
musang 無常 407
musang 無想 407
musang 無相 407
musi kong 無始空 416
musi mumyŏng 無始無明 416
musi 無始 416
musim chŏng 無心定 417
musim sammae 無心三昧 416
musim toin 無心道人 416
musim 無心 416
muso kwan 無所觀 414
muso 無所 414
musŏl 無說 414
musŏng yujŏng 無性有情 414
musŏng 無性 414
musu 無數 415
mut'aek chiok 無擇地獄 430
mut'am 無貪 430
muu 無憂 421
muŭi 無依 423
muŭi 無疑 423
Muŭija 無衣子 423
muun ch'ŏn 無雲天 421
muwi chinin 無位眞人 423
muwi haet'al 無爲解脫 423
muwi kong 無爲空 422
muwi pŏp 無爲法 422
muwi pŏpsin 無爲法身 422
muwi sa 無爲舍 422
muwi saengsa 無爲生死 422
muwi yŏlban 無爲涅槃 423
muwŏn sammae 無願三昧 421
muyŏ ki 無餘記 419
muyŏ yŏlban 無餘涅槃 419
muyŏ 無餘 419
muyŏl chi 無熱池 420
muyŏl ch'ŏn 無熱天 421
muyŏl 無熱 420
Muyŏm 無染 421
muyŏn chabi 無緣慈悲 420
muyŏn chungsaeng  無緣衆生 420
muyŏn sammae 無緣三昧 420
muyŏn taebi 無緣大悲 420
muyŏn 無緣 419
Myo Kilsang 妙吉祥 387
myo kwanch'al chi 妙觀察智 386
myo tangsang sammae 妙幢相三昧 387
myo 廟 385
myo 妙 385
myobi myŏng 墓碑銘 389
myobi 墓碑 389
myobŏmnyun 妙法輪 387
myobŏp chang 妙法藏 389
myobŏp tang 妙法堂 387
Myobŏp yŏnhwa kyŏng hyŏnŭi 妙法蓮華經玄義 388
Myobŏp yŏnhwa kyŏng mungu 妙法蓮華經文句 388
Myobŏp yŏnhwa kyŏng 妙法蓮華經 388
myobŏp 妙法 387
Myoch'ŏng 妙淸 390
myodŏk 妙德 387
myogak chi 妙覺地 385
myogak sŏng 妙覺性 385
myogak 妙覺 385
Myogo san 妙高山 386
myogong 妙空 386
myogwa 妙果 386
myogwan 妙觀 386
Myogyŏn Posal 妙見菩薩 386
myogyŏn 妙見 385
myogyŏng 妙境 386
myogyŏng 妙經 386
myohaeng 妙行 391
myoho in 妙好人 391
Myohŭi 妙喜 391
myohye 妙慧 391
myohyŏn 妙玄 391
myoin 妙因 390
myoji 妙智 390
myojŏn 妙典 390
myŏl susang chŏng 滅受想定 368
myŏl 滅 367
myŏlbin 滅擯 368
myŏlbŏp chi 滅法智 367
myŏlbŏp 滅法 367
myŏlbŏpchi in 滅法智忍 368
myŏlchaeng 滅諍 368
myŏlche 滅諦 368
myŏlchi 滅智 369
myŏlchin chŏng 滅盡定 369
myŏlchin sammae 滅盡三昧 369
myŏlchin 滅盡 369
myŏlchoe 滅罪 369
myŏlchong 滅種 368
myŏlchŏng 滅定 368
myŏldo 滅度 367
myŏldo 滅道 367
myŏlsang 滅相 368
myŏlsŏng che 滅聖諦 368
myomun 妙門 387
myŏn 眠 366
myŏnbyŏk kunyŏn 面壁九年 367
myŏnbyŏk 面壁 367
Myŏng chang 明藏 378
myŏng 冥 370
myŏng 名 370
myŏng 命 370
myŏng 明 370
myŏng 銘 370
myŏng'a 命我 376
myŏngbi 明妃 375
myŏngbok 冥福 374
myŏngbŏp 明法 374
myŏngbu chŏn 冥府殿 374
myŏngbu 冥府 374
myŏngch'o 冥初 379
myŏngch'ŏ 明處 379
myŏngdal 明達 371
myŏngdo mugŭk 明度無極 372
myŏngdo samun 命道沙門 372
myŏngdo 冥途 371
myŏngdo 冥道 372
myŏngdo 明道 372
myŏngdŭk chŏng 明得定 373
myŏngdŭk 明得 372
myŏngga 冥加 370
myŏngga 名假 370
myŏnggam 冥感 371
myŏnggu 命求 371
myŏnggŭn 命根 371
myŏnggwan 冥官 371
myŏnggye 冥界 371
myŏnghaeng chok 明行足 380
myŏnghap 冥合 379
myŏngho 冥護 380
myŏngho 名號 380
myŏnghyŏn yanggye 冥顯兩界 380
myŏng'ik 冥益 377
myŏngja chŭk 名字卽 378
myŏngja pigu 名字比丘 378
myŏngja posal 名字菩薩 378
myŏngja sami 名字沙彌 378
myŏngja 冥資 377
myŏngja 名字 378
myŏngja 命者 378
myŏngje 冥諦 379
myŏngji 明地 379
myŏngji 明智 379
myŏngjong sim 命終心 379
myŏngjŏng 明淨 378
myŏngju 明珠 379
myŏngju 明呪 379
myŏngjŭng chŏng 明增定 379
myŏngjŭng 明證 379
myŏngmok 名目 374
myŏngmun yiyang yŏmch'ŏ 名聞利養念處 374
myŏngmun yiyang 名聞利養 374
myŏngmun 名聞 374
myŏngmyŏng 冥冥 374
Myŏngnang 明郞 373
myŏngni 冥利 373
myŏngni 名利 373
myŏngnon 明論 373
myŏngnyo 明了 373
myŏng'ŏn chongja 名言種子 377
myŏng'ŏn sŭpki 名言習氣 376
myŏng'ŏn 名言 376
myŏngsaek 名色 375
myŏngsang 冥想 375
myŏngsang 名相 375
myŏngsang 明相 375
myŏngsang 瞑想 375
myŏngsim 明心 376
myŏngsin 名身 376
myŏngsin 明神 376
myŏngsŏng 冥性 375
Myŏngsŏng 明星 376
myŏngsŭng 名僧 376
myŏngt'ak 命濁 379
myŏngt'al 明脫 379
myŏngt'o 冥土 379
myŏng'ŭi 名義 377
myŏng'ŭng 冥應 377
myŏngwang 冥往 377
myŏngwang 明王 377
myŏngwŏlchu 明月珠 377
myŏngyok 名欲 377
myŏnmok 面目 366
myŏnmun 面門 366
myŏnsŏk 面石 367
myŏnsu 面授 367
myo'o 妙悟 389
myorak 妙樂 387
myŏrhu 滅後 370
myori 妙理 387
myosang 妙相 389
myosijo 妙翅鳥 389
myosim 妙心 389
myosŏk 墓石 389
myot'o 妙土 391
Myoŭm Ch'ŏn 妙音天 390
myo'ŭm 妙音 389
myo'ŭng 妙應 390
myoyong 妙用 389
myoyu 妙有 389
nabal 螺髮 226
Naban Chonja 那般尊者 226
nab'ŭi hasa 衲衣下事 238
nab'ŭi 衲衣 238
nach'al ch'ŏn 羅刹天 227
nach'al 羅刹 227
Nach'alguk 羅刹國 227
nach'alnyŏ 羅刹女 227
nae homa 內護摩 244
nae muwi 內無爲 240
nae puldang 內佛堂 240
nae wŏndang 內願堂 242
nae wŏnhae in 耐怨害忍 242
nae yukch'ŏ 內六處 242
nae'a 內我 241
naebi 內祕 240
naebŏm 內凡 240
naebŏp 內法 240
naedo 內道 239
naegong pong 內供奉 239
naegong 內供 239
naegong 內空 239
naegŭn 內根 239
naegwa 來果 239
naegwan 內觀 239
naegwang 內光 239
naegye 內界 239
naegyo 內教 239
naegyŏng 內經 239
nae'in 內因 243
nae'ip 內入 243
naejang 內障 243
naeji 乃至 243
naejin 內塵 243
naejin 內陣 244
naejo 內照 243
naejŏn 內典 243
naejong 內種 243
naejŭng 內證 243
naemun chŏn 內門轉 240
naemyŏng 內明 240
nae'oe kong 內外空 242
nae'oe kyŏm myŏng 內外兼明 242
nae'oe myŏng ch'ŏl 內外明徹 242
nae'oe t'asŏng ilp'yŏn 內外打性一片 242
nae'oe to 內外道 242
nae'oe 內外 242
naesa 內寺 240
naesaeng 來生 240
naese 來世 241
naesik 內識 241
naesim mandara 內心曼荼羅 241
naesim 內心 241
naesŏng 內省 241
naeŭi 來意 243
nae'ŭi 內衣 243
naewang 乃往 242
naewŏn 內院 242
naeyŏn 內緣 241
naeyŏng injŏp wŏn 來迎引接願 241
naeyŏng 來迎 241
naga 那伽 224
nagae 那箇 224
Nagyang karam ki 洛陽伽藍記 229
nagye 螺髻 224
nahan chŏn 羅漢殿 228
nahan kak 羅漢閣 228
nahan kwa 羅漢果 228
nahan 羅漢 227
nahyŏng oedo 裸形外道 228
najae 羅齋 227
Naje Kasŏp 那提迦葉 227
nak paramil 樂波羅蜜 228
nak pŏp 樂法 228
nak pyŏnhwa ch'ŏn 樂變化天 229
nak 酪 228
nakch'a 洛叉 230
nakchae 落在 229
nakch'ak 樂著 230
Nakchin 樂眞 229
nakch'ŏ 落處 230
nakkŭn 樂根 228
nakkwa 樂果 228
nakpal yŏm'ŭi 落髮染衣 228
Naksansa 洛山寺 229
Naksi 樂施 229
naksŏl 樂說 1139
naksu 樂受 229
nallakka 捺落迦 234
nalsa 剌闍 234
nalsŭlchi 剌瑟胝 346
nam ch'ŏnch'uk 南天竺 237
nama kyo 喇嘛教 345
nama 那摩 225
nama 喇嘛 345
Namak 南嶽 236
namang 羅網 225
Nambang pulgyo 南方佛教 234
nambang 南方 234
namdon pukchŏm 南頓北漸 234
Namhae kigwi naebŏp chŏn 南海寄歸內法傳 237
Namjŏn daejanggyŏng 南傳大藏經 236
Namjŏn Powŏn 南泉普願 236
namjong sŏn 南宗禪 236
namjong 南宗 236
namjung samgyo 南中三教 236
nammu Kwanseŭm posal 南無觀世音菩薩 225
namnŭng puksu 南能北秀 234
namsam pukch'il 南三北七 235
Namsan chong 南山宗 235
Namsan samgwan 南山三觀 234
Namsan 南山 234
namsŏmbuju 南贍部洲 236
namu amit'a pul 南無阿彌陀佛 226
namu kwiŭi pŏp 南無歸依法 225
namu kwiŭi pul 南無歸依佛 225
namu kwiŭi sŭng 南無歸依僧 225
namu myobŏp yŏnhwa kyŏng 南無妙法蓮華經 225
namu sambo 南無三寶 226
namu 南無 225
nam'u 藍宇 236
namun 羅門 226
nan sim 亂心 232
nan tong 暖洞 231
nan 難 231
nanbŏp 煖法 231
nando 難度 231
nandŭk haeng 難得行 231
nangmi 酪味 228
nanhaeng kohaeng 難行苦行 234
nanhaeng to 難行道 234
nanhaeng 難行 233
nanhwa 難化 234
nan'ip 難入 233
nannyo 暖寮 231
nansa 暖寺 231
nansa 難思 231
nansaeng 卵生 231
nansang 亂想 231
nansil 蘭室 232
nansŏk 暖席 232
nansŏn 難禪 232
nansŏn 亂善 232
nansun 欄楯 232
nansŭng chi 難勝地 232
nansŭng 難勝 232
Nant'a 難陀 233
nanwi 煖位 233
Nanwŏn 爛圓 232
nanya ##蘭若 232
nanyu 難有 233
Naong 懶翁 227
nap kasa 衲袈裟 237
nap 衲 237
napch'a 臘次 238
napcha 衲子 238
napchung 衲衆 238
napkol tang 納骨堂 238
napkol 納骨 237
napku 納具 238
napkye 納戒 237
nappak 臘縛 238
napp'al 臘八 238
nappul 臘佛 238
napsŭng ka 衲僧家 238
napsŭng 衲僧 238
napsŭngga ponbun sa 衲僧家本分事 238
nara 那羅 224
narak 奈落 224
narakka 那落迦 224
Narandasa 那爛陀寺 224
Narayŏn 那羅延 224
Nasŏn kyŏng 那先經 226
Nasŏn pigu kyŏng 那先比丘經 226
Nasŏn 那先 226
nayut'a 那由他 227
ni kŏndo 尼犍度 257
ni pŏpsa 尼法師 257
ni 尼 256
Niganja 尼乾子 257
nigaya 尼柯耶 256
nigye 尼戒 257
nimara 尼摩羅 257
niri 泥梨 257
niri 泥犁 257
nisa 尼寺 257
nisadan 尼師壇 257
nisalgi p'ailche 尼薩耆波逸提 257
nisalgi 尼薩耆 257
niwŏn 泥洹 258
niyama 尼夜摩 258
niyŏnji 尼延底 258
No Haengja 盧行者 246
no sŏnsa 老禪師 245
no-chang sasang 老莊思想 245
No-Chang 老莊 245
noe 惱 248
noegwan 牢關 248
noeya 賴耶 248
nogayat'a 路伽耶陀 244
nogo ch'u 老古錐 244
nogo 老苦 244
nogwŏn si 鹿苑時 247
nogwŏn 鹿苑 247
Nogyawŏn 鹿野苑 247
Noho 老胡 246
Noja 老子 245
nojang 老長 245
noji 露地 246
nokkŏ 鹿車 246
nokkye 鹿戒 246
noksu nang 漉水囊 247
noksu tae 漉水袋 247
nomyŏng 露命 244
nonap 老衲 244
nonjang 論藏 248
nonjong 論宗 248
Nonju 論註 248
nonsa 論師 247
nonsŏ 論書 247
nonso 論疏 247
non'ŭi 論議 247
nosa 老師 244
nosa 老死 244
Nosana Pul 盧舍那佛 245
nosuk 老宿 245
Noyŏp Talma 蘆葉達磨 245
nu muru 漏無漏 249
nu 漏 248
nuch'il chae 累七齋 249
nugŏp 累劫 249
nugye 漏戒 249
nujin chi 漏盡智 249
nujin chiryŏk 漏盡智力 249
nujin pigu 漏盡比丘 249
nujin t'ong 漏盡通 249
nujin ŭihae 漏盡意解 249
nujin 漏盡 249
nŭng chi 能持 255
Nŭng Haengja 能行者 256
nŭng in 能忍 254
nŭng pyŏn'gye 能遍計 252
nŭng so 能所 253
nŭng sŏngnip 能成立 253
nŭng taech'i 能對治 252
nŭng 能 250
nŭngbyŏl 能別 253
nŭngbyŏn 能變 252
nŭngch'i 能治 256
nŭngch'wi soch'wi 能取所取 256
Nŭngdan kŭmgang kyŏng 能斷金剛經 252
nŭngdan 能斷 252
Nŭngga abaldara po kyŏng 楞伽阿跋多羅寶經 250
Nŭngga kyŏng 楞伽經 250
Nŭngga 楞伽 250
nŭnggwan sogwan 能觀所觀 251
nŭnggwan 能觀 251
nŭnggyŏn sang 能見相 251
nŭnggyŏn simbulsang'ŭng yŏm 能見心不相應染 251
nŭnggyŏn 能見 251
nŭnghaeng 能行 256
nŭnghwa 能化 256
Nŭng'in Sŏnwŏn 能仁禪院 254
nŭng'in 能人 254
nŭng'in 能仁 254
nŭngjak in 能作因 255
nŭngjak 能作 255
nŭngjang 能藏 255
nŭngji soji 能知所知 256
nŭngji 能知 255
nŭngjŏn 能詮 255
Nŭngnamaje 勒那摩提 249
nŭngnip 能立 252
nŭngnyŏm sonyŏm 能念所念 252
Nŭng'ŏm kyŏng 楞嚴經 254
nŭngp'a 能破 256
nŭngsi 能施 253
nŭngsik 能識 253
nŭng'ŭi 能依 254
nŭngyang 能量 252
nŭngyŏn sim 能緣心 254
nŭngyŏn soyŏn 能緣所緣 254
nŭngyŏn 能緣 254
nyŏmnyŏm sangsok 念念相續 1070
o ae 五礙 1113
o aham 五阿含 1112
o akch'wi 五惡趣 1113
o bulchŏng pŏp 五佛頂法 1103
o bulsŏng 五佛性 1102
o chag'ŏp kŭn 五作業根 1118
o ch'am il 五參日 1128
o chi kŭn 五知根 1127
o ch'ŏnch'uk 五天竺 1128
o chŏng kŏ ch'ŏn 五淨居天 1119
o chŏnghaeng 五正行 1119
o chongjong sŏng 五種種性 1125
o chŏngsaek 五正色 1119
o chŏngsik 五正食 1119
o chŏngsim kwan 五停心觀 1119
o chuji hok 五住地惑 1125
o chuji 五住地 1125
o ch'wion 五取蘊 1129
o habun kyŏl 五下分結 1130
o haet'allyun 五解脫輪 1130
o juji pŏnnoe 五住地煩惱 1125
o kansaek 五間色 1085
o kongdŏk mun 五功德門 1087
o kongyang 五供養 1087
o ku ŭisik 五倶意識 1090
o kujok 五具足 1090
o kŭnbon 五根本 1091
o mugan choe 五無間罪 1096
o mugan ŏp 五無間業 1096
o mugan 五無間 1096
o muryang 五無量 1096
o myoyok 五妙欲 1096
o o paengnyŏn 五五百年 1114
o pigu 五比丘 1103
o pimil 五祕密 1103
o p'o'oe 五怖畏 1130
o pŏpchang 五法藏 1098
o pŏphaeng 五法行 1099
o pŏpsin 五法身 1098
o pori 五菩提 1099
o pujŏng sik 五不正食 1100
o pulchŏng 五佛頂 1102
o purhwan kwa 五不還果 1103
o pyŏlgyŏng simso 五別境心所 1099
o pyŏlgyŏng 五別境 1099
o pyŏnhaeng simso 五遍行心所 1099
o pyŏnhaeng 五遍行 1099
o risa 五利使 1095
o samyŏng 五邪命 1104
o sangbun kyŏl 五上分結 1104
o sigyo 五時教 1109
o sim 五心 1111
o sinch'ae 五辛菜 1111
o sint'ong 五神通 1111
o soŭi t'o 五所依土 1106
o tae myŏngwang 五大明王 1092
o tae saja 五大使者 1092
o taejon 五大尊 1093
o taeryŏk posal 五大力菩薩 1092
o taesaek 五大色 1093
o taesi 五大施 1093
o tongyŏn ŭisik 五同緣意識 1094
o tŭngnok 五燈錄 1094
o tunsa 五鈍使 1094
o yŏkchoe 五逆罪 1113
o yŏrae 五如來 1113
o 悟 1084
o 噁 1084
o'a 吾我 1112
oak 五惡 1112
oan 五眼 1113
obaek chinjŏm kŏp 五百塵點劫 1098
obaek kye 五百戒 1097
obaek kyŏlchip 五百結集 1097
obaek nahan 五百羅漢 1097
obaek pu 五百部 1097
obaek yusun 五百由旬 1098
ŏb'in 業因 1042
obŏp 五法 1098
obŏp 悟法 1098
obu chonbŏp 五部尊法 1101
obu daeron 五部大論 1100
obu haptan 五部合斷 1101
obu yul 五部律 1100
obu 五部 1100
obul kwanjŏng 五佛灌頂 1102
obul 五佛 1102
obun chakpŏp 五分作法 1101
obun hyang 五分香 1102
obun pŏpsin 五分法身 1101
Obun yul 五分律 1101
obun 五分 1101
ŏbyŏn 業緣 1042
obyŏng 五甁 1099
och'a chiok 五叉地獄 1128
och'am sangdang 五參上堂 1128
och'e t'uji 五體投地 1128
och'e 五體 1128
och'ŏ kaji 五處加持 1128
och'ŏ kongyang 五處供養 1128
och'ŏn 五天 1128
och'wi saengsa ryun 五趣生死輪 1128
och'wi 五趣 1128
odae hyŏng 五大形 1093
odae kwan 五大觀 1092
Odae San 五臺山 1092
odae 五大 1091
odo 五度 1093
odo 五道 1093
odo 悟道 1094
odŏk 五德 1093
oe homa 外護摩 1137
oe muwi 外無爲 1136
oe oedo 外外道 1137
oebŏm 外凡 1136
oebŏp 外法 1137
oedo sŏn 外道禪 1136
oedo yuksa 外道六師 1136
oedo 外道 1136
oegong 外空 1135
oegyo 外教 1136
oegyŏng 外境 1135
oehak 外學 1137
oeho 外護 1137
oejin 外塵 1137
oejŏn 外典 1137
oesang 外相 1137
oeyŏn 外緣 1137
oga ch'iljong 五家七宗 1084
Oga hae sŏrŭi 五家解說誼 1085
Oga hae 五家解 1085
oga 五家 1084
ogae 五蓋 1085
ogan 五慳 1085
ŏgo 魚鼓 1037
ogo 五苦 1087
ogo 五股 1087
ogo 五鈷 1087
ogong 五空 1087
ogŏp sayu 五劫思惟 1085
og'u 屋宇 1132
ogŭn saek 五根色 1091
ogŭn 五根 1090
ogwa 五果 1087
ogwa 五過 1088
ogwan 五官 1088
ogwan 五觀 1088
ogye 五戒 1086
Ogyo chang 五教章 1090
ogyo kusan 五教九山 1089
ogyo sipchong 五教十宗 1090
ogyo yangjong 五教兩宗 1090
ogyo 五教 1088
ogyŏl 五結 1086
ogyŏn 五見 1085
ogyŏng 五境 1086
ohae 悟解 1130
ohaeng 五行 1130
ohoe 五悔 1131
ohok 五惑 1131
ohun 五葷 1132
ohyang 五香 1131
o'in 五因 1117
o'in 五忍 1117
o'in 悟忍 1117
oip 悟入 1118
ojang samjong 五障三從 1118
ojang 五障 1118
oje 五諦 1120
oji chakpŏp 五支作法 1127
oji yŏrae 五智如來 1127
oji 五智 1126
ojin 五塵 1128
ojo gasa 五條袈裟 1120
ojo 五祖 1120
ojo 五條 1120
ojok yŏrae 五族如來 1120
ojŏn 五轉 1118
ojong chang 五種藏 1124
ojong chaphaeng 五種雜行 1124
ojong ch'ŏn 五種天 1125
ojong chŏnghaeng 五種正行 1124
ojong haeng 五種行 1125
ojong in 五種印 1124
ojong panya 五種般若 1120
ojong piryang 五種比量 1122
ojong pŏpkye 五種法界 1121
ojong pŏpsa 五種法師 1121
ojong pŏpsin 五種法身 1121
ojong pulbŏn 五種不翻 1121
ojong purhwan 五種不還 1122
ojong sallan 五種散亂 1122
ojong samgwi 五種三歸 1122
ojŏng sanyŏm 五停四念 1119
ojong sŏn 五種禪 1123
ojong sŏng 五種性 1123
ojong susŭp 五種修習 1124
ojong t'ong 五種通 1125
ojong yusik 五種唯識 1124
ojŏng 五情 1118
ojŏng 五頂 1119
ojŏng 五淨 1118
oju ingwa 五周因果 1125
oju 五住 1125
ojung hyŏnŭi 五重玄義 1126
ojung yusik 五重唯識 1126
ojung 五衆 1126
ŏk 憶 1038
ŏkchi sŏpch'wi 抑止攝取 1038
ŏkchi 憶持 1038
ŏkchi 抑止 1038
okgae 屋蓋 1132
okhwan 玉環 1132
okkae sŏk 屋蓋石 1132
ŏkpul chŏngch'aek 抑佛政策 1038
ŏkpul 抑佛 1038
oksin 屋身 1132
om mani panme hum 唵麼抳鉢訥銘吽 1133
ŏm sil 掩室 1040
omae iryŏ 寤寐一如 1095
omi sŏn 五味禪 1097
omi 五味 1097
ŏmil 語密 1037
ŏmjŏng 嚴淨 1040
ŏmnyŏk 業力 1041
ŏ'muk tongjŏng 語默動靜 1037
omun sŏn 五門禪 1096
omyo 五妙 1096
omyŏng 五明 1095
on ch'ŏ kye 蘊處界 1132
on 蘊 1132
ongni in 屋裏人 1132
ongni 屋裏 1132
ŏngnyŏm 憶念 1038
ŏngyo 言教 1039
ŏnjin 言陳 1040
ŏnjŏn chungdo 言詮中道 1040
ŏnjŏn pul kŭp 言詮不及 1039
ŏnjŏn 言詮 1039
onma 蘊魔 1132
ŏnmang yŏjŏl chi kong 言亡慮絕之空 1039
ŏnŏ to tan simhaeng ch'ŏ myŏl 言語道斷心行處滅 1039
ŏn'ŏ to tan 言語道斷 1039
onsik 蘊識 1132
ŏnsŏl 言說 1039
ŏn'ŭi 言依 1039
onyŏm mun 五念門 1091
o'oe 五畏 1115
o'on ka hwahap 五蘊假和合 1115
o'on kae kong 五蘊皆空 1115
o'on ma 五蘊魔 1115
o'on mua 五蘊無我 1115
o'on segan 五蘊世間 1115
o'on t'aek 五蘊宅 1115
o'on 五蘊 1114
ŏŏp 語業 1038
ŏp chongja 業種子 1043
ŏp isuk chiryŏk 業異熟智力 1042
ŏp kye 業繫 1041
ŏp 業 1040
op'a 五派 1129
op'al chon 五八尊 1129
ŏpchang 業障 1042
ŏpch'ing 業秤 1043
ŏpch'ŏ 業處 1043
ŏpchŏn 業田 1042
ŏpchong 業種 1043
ŏphaeng 業行 1043
ŏphwa 業火 1043
ŏpkam yŏngi 業感緣起 1041
ŏpkam 業感 1040
ŏpko 業苦 1041
ŏpku 業垢 1041
ŏpkwa 業果 1041
ŏpkye kosang 業繫苦相 1041
ŏpkyŏng 業鏡 1041
ŏppo 業報 1041
ŏpp'ung 業風 1043
ŏppyŏng 業病 1041
ŏpsang 業相 1041
ŏpsik 業識 1042
ŏpsŏng 業性 1042
ŏpsu 業受 1042
ŏpto 業道 1041
ŏpt'ong 業通 1043
op'um 五品 1130
op'yŏn 五篇 1130
ŏpyu 業有 1042
orak 五樂 1094
ŏrok 語錄 1037
orol 兀兀 1132
oryŏk 五力 1094
oryun kwan 五輪觀 1095
oryun sammaji 五輪三摩地 1095
oryun 五輪 1095
osa mang ŏ 五事妄語 1104
osa 五使 1103
osa 五師 1103
osa 五事 1103
osaek 五色 1105
osaeng 五生 1105
osang sŏngsin 五相成身 1105
osang 五相 1104
osi p'algyo 五時八教 1109
osi 五時 1108
osibi wi 五十二位 1112
osibil simso 五十一心所 1112
osik 五識 1110
osik 五食 1110
osin 五身 1111
osin 五辛 1111
osipp'al kye 五十八戒 1112
osipsam sŏn chisik 五十三善知識 1111
oso 五燒 1106
osoe 五衰 1107
osŏng chong 五性宗 1106
osŏng kakpyŏl 五性各別 1105
osŏng 五性 1105
osŏng'ŭm ko 五盛陰苦 1106
osu 五受 1107
osŭl 烏瑟 1107
osŭlnisa 烏瑟膩沙 1107
osun 五旬 1107
osŭng cheip 五乘齊入 1108
osŭng 五乘 1108
ot'ak akse 五濁惡世 1129
ot'ak 五濁 1129
ot'ong 五痛 1129
ot'ong 五通 1129
o'ŭm segan 五陰世間 1117
o'ŭm sŏnggo 五陰盛苦 1117
o'ŭm 五陰 1117
owi ch'ilsibo pŏp 五位七十五法 1116
owi musim 五位無心 1116
owi paekpŏp 五位百法 1116
owi sammae 五位三昧 1116
owi 五位 1115
oyŏk 五逆 1113
oyok 五欲 1115
oyŏn 五緣 1114
oyu 五唯 1116
p'a hwahap sŭng 破和合僧 1578
p'a 破 1575
pa 婆 449
p'aam manwŏn 破闇滿願 1577
p'aan miso 破顏微笑 1577
p'abi 巴鼻 1576
p'abŏp 破法 1576
pach'a 婆蹉 452
Pach'abura 婆蹉富羅 452
p'ach'am 罷參 1578
p'ach'o 芭蕉 1578
p'ae bigu 唄比丘 1594
p'ae 唄 1594
p'ae 貝 1594
pae 拜 472
paebul chŏngch'aek 排佛政策 472
paebul sungyu chŏngch'aek 排佛崇儒政策 472
paebul 排佛 472
paebul 拜佛 472
p'aech'ŏp 貝牒 1594
Paeg'am 栢庵 477
p'aegi 唄器 1594
paeg'il kalma 白一羯磨 479
paeg'ŏp 白業 478
paeg'u 白牛 478
Paeg'ŭi Kwanŭm 白衣觀音 478
paeg'ŭi 白衣 478
Paegun chong 白雲宗 478
Paeg'un hwasang ŏrok 白雲和尙語錄 478
p'aegŭn 敗根 1594
Paeg'un 白雲 478
paegwang 背光 472
paegwŏl 白月 478
Paegyangsa 白羊寺 477
Paegyu kyŏng 百喩經 478
p'aejong 敗種 1594
paek kojwa toryang 百高座道場 473
paek man p'yŏn yŏmbul 百萬遍念佛 475
paek yŏnhwa 白蓮華 474
Paekchan gyaho 百丈野狐 479
paekch'an 白贊 482
Paekchang ch'ŏnggyu 百丈淸規 479
Paekchang Hoehae 百丈懷海 479
Paekchang 百丈 479
Paekch'ŏ Kwanŭm 白處觀音 482
Paekchok 白足 481
paekch'u 白槌 482
paekchung hak 百衆學 482
paekchung hakkye 百衆學戒 482
paekchung hakpŏp 百衆學法 482
paekchung 百衆 482
paekchung 百中 481
paekchwa kanghoe 百座講會 481
paekchwa toryang 百座道場 481
paekchwa 百座 481
Paekdamsa 百潭寺 473
paekho sang 白毫相 484
paekho 白毫 483
paekhoe 百會 484
paekhŭk p'osal 白黑布薩 484
Paekhwa toryang parwŏn mun 白花道場發願文 484
paekjong 百種 481
paekjung 白中 481
paekkojwa hoe 百高座會 473
paekkŏp 百劫 472
Paekp'a 白坡 482
paekp'al chon 百八尊 483
paekp'al chong 百八鐘 483
paekp'al chu 百八珠 483
paekp'al pŏnnoe 百八煩惱 482
paekp'al sammae 百八三昧 483
paekp'al suju 百八數珠 483
paekp'al yŏmju 百八念珠 483
paekpi 百非 476
paekpo 白報 476
paekpo 百步 476
Paekpŏmnon 百法論 476
Paekpŏp myŏngmun non 百法明門論 476
paekpŏp myŏngmun 百法明門 476
paekpŏp 白法 475
paekpŏp 百法 475
paekpul 白佛 476
paekpul 白拂 476
paeksa kalma 白四羯磨 476
paeksang 白象 477
paeksasip pulgong pŏp 百四十不共法 477
paeksu 白首 477
paekto 白道 473
paengman p'yŏn 百萬遍 475
Paengnon 百論 474
Paengnyŏn kyo 白蓮教 474
Paengnyŏn sa 白蓮社 474
paengnyŏn 白蓮 474
paenyŏm 背念 472
paesa 背捨 472
paesik 陪食 472
p'aesŏp 貝葉 1594
p'agaba 婆伽婆 449
pagabŏm 婆伽梵 453
p'agye 破戒 1575
p'aha 破夏 1578
paha 婆訶 453
p'ahyŏn 破顯 1578
pailche 波逸提 452
p'ajae 破齋 1577
Paje 婆提 452
p'ajiga 頗胝迦 1578
p'aju 把住 1578
pak 縛 453
pak 嚩 453
pakchang 拍掌 453
pakchi 薄地 453
pakkabŏn 薄伽梵 453
pakpok 薄福 453
p'al chaegye 八齋戒 1590
pal chin 發眞 463
p'al chŏng 八定 1590
p'al chŏngdo 八正道 1590
p'al han chiok 八寒地獄 1593
p'al het'al 八解脫 1593
p'al kongdŏk su 八功德水 1580
p'al kwanjae 八關齋 1580
p'al kyejae 八戒齋 1579
p'al kyŏngbŏp 八敬法 1579
p'al kyŏnggye 八敬戒 1579
p'al mangsang 八妄想 1582
p'al muga 八無暇 1582
p'al pokchŏn 八福田 1583
pal pori sim 發菩提心 461
p'al sangto 八相道 1584
p'al sŏngdo chi 八聖道支 1584
p'al sŏngje 八聖諦 1585
p'al sŭngch'ŏ 八勝處 1585
p'al tae chiok 八大地獄 1582
p'al tae in kak 八大人覺 1581
p'al tae tongja 八大童子 1581
p'al tae yŏngt'ap 八大靈塔 1581
p'al ŭm 八音 1589
p'al wang il 八王日 1588
p'al wangcha 八王子 1588
p'al yŏl chiok 八熱地獄 1588
pal 鉢 460
pal 跋 460
pal 鈸 460
p'albŏp 八法 1582
p'albu chung 八部衆 1583
p'albu 八部 1583
p'albul chungdo 八不中道 1584
p'albul 八不 1583
p'albyŏn 八辯 1583
p'alchang 八藏 1590
p'alche 八諦 1591
Palche 拔提 463
palche 拔濟 463
Palche 跋提 463
p'alchi sŏngdo 八支聖道 1593
p'alchi 八智 1592
palch'o ch'amhyŏn 撥草參玄 463
palch'o ch'ŏmp'ung 撥草瞻風 463
p'alchong posi 八種布施 1592
p'alchong punbyŏl 八種分別 1592
p'alchong pyŏl haet'al kye 八種別解脫戒 1591
p'alchong sugi 八種授記 1592
P'alchŏng to kyŏng 八正道經 1591
palch'wi wi 發趣位 463
palch'wi 發趣 463
paldara 鉢多羅 461
paldara 跋陀羅 461
Paldarayani 跋陀羅耶尼 461
palgi 發起 461
palgo yŏrak 拔苦與樂 460
p'algo 八苦 1580
p'algu'ŭi 八句義 1580
palgwang chi 發光地 461
palgwang 發光 460
p'algye 八戒 1579
palgye 發戒 460
p'algyo 八教 1580
palgyŏn 發遣 460
p'alji 八支 1592
pallalyegabult'a 鉢剌翳迦佛陀 461
pallo 發露 461
p'alman sach'ŏn pŏmmun 八萬四千法門 1582
P'alman taejang kyŏng 八萬大藏經 1582
p'almi 八味 1582
palmu ingwa 撥無因果 461
p'almun 八門 1582
p'alnan 八難 1580
p'alnyŏm 八念 1581
p'alp'ung 八風 1593
p'alsa 八邪 1584
p'alsang chŏn 八相殿 1584
p'alsang sŏngdo 八相成道 1584
p'alsik 八識 1585
palsim kongyang 發心供養 462
palsim pori 發心菩提 462
palsim posal 發心菩薩 462
Palsim suhaeng chang 發心修行章 462
palsim 發心 461
p'alsip chong ho 八十種好 1586
p'alsip songnyul 八十誦律 1586
p'alsip suhyŏng ho 八十隨形好 1586
p'alsŏng 八聖 1584
p'alsŏngdo 八聖道 1584
Palt'abara 跋陀婆羅 463
p'alt'ap 八塔 1593
palt'ap 髮塔 464
palt'ŭngma 鉢特摩 464
p'ama 播磨 1576
p'ama 破魔 1576
p'amun 破門 1576
pan man 半滿 455
P'an piryang non 判比量論 1579
pan yŏlban 般涅槃 458
p'an 判 1578
p'an 板 1578
panchakatanni 半者珂但尼 458
panch'asun 般遮旬 460
panch'o 半超 460
panch'ul saengsa 反出生死 460
pandaga 般荼迦 454
p'ando 辦道 1579
pandu 飯頭 454
pang ha 放下 471
Pang Kŏsa 龐居士 465
pang kusik 方口食 466
pang to 訪道 466
pang 方 464
pang 坊 464
pang 房 464
pang 榜 465
panga pujwa 半跏趺坐 453
panga sayu sang 半跏思惟像 453
pangak 攀覺 454
pangbok 方服 467
pangbŏp 謗法 467
pangdo 方道 466
pangdŭng ch'amhoe 方等懺悔 467
pangdŭng kyŏng 方等經 466
pangdŭng pu 方等部 466
pangdŭng sammae 方等三昧 467
pangdŭng si 方等時 467
pangdŭng 方等 466
pangga 傍家 465
Panggwang panya kyŏng 放光般若經 466
panggwang sammae 放光三昧 466
Panggwang tae chang'ŏm kyŏng 方廣大莊嚴經 466
panggwang 放光 465
panggwang 方廣 465
panggwe 方軌 466
panggye 方計 465
panggyu 方規 466
pangha ch'ak 放下着 471
panghaeng 放行 472
panghal 棒喝 472
pang'il 放逸 468
pangja 放恣 469
pangjang sil 方丈室 469
pangjang 方丈 469
pangjŏn 方典 469
pangju 坊主 469
pangnon 傍論 467
pang'oe 方外 468
pangp'yŏn chi 方便智 471
pangpy'ŏn do 方便道 470
pangp'yŏn hwa t'o 方便化土 471
pangp'yŏn hwasin t'o 方便化身土 471
pangp'yŏn kamun 方便假門 470
pangp'yōn mun 方便門 470
pangpy'ŏn paramil 方便波羅蜜 470
pangp'yŏn sŏngyo paramilda 方便善巧波羅蜜多 471
pangp'yŏn sŏngyo 方便善巧 471
pangp'yŏn t'o 方便土 471
pangp'yŏn yuyŏ t'o 方便有餘土 471
pangp'yŏn 方便 469
pangsa kŏndo 房舍犍度 467
pangsa 房舍 467
pangsaeng ch'wi 傍生趣 468
pangsaeng hoe 放生會 468
pangsaeng pŏphoe 放生法會 468
pangsaeng 放生 468
pangsaeng 傍生 467
pangsaeng 旁生 467
pangsang 方相 467
pangsim 放心 468
pangso 方所 468
pangsŏn 放禪 468
pangyak muin 傍若無人 468
p'angyo 判教 1578
p'ani 播尼 1575
panja p'osŏnni 半者蒲膳尼 459
panja 半字 458
panjae 半齋 459
panje 伴題 459
Panjok Wang 斑足王 459
Panju sammae kyŏng 般舟三昧經 459
panju sammae 般舟三昧 459
panju 般舟 459
panjwa 半座 459
panman yigyo 半滿二教 455
panniwŏn 般泥洹 454
pannyu sawi 反流四位 455
pansi 搬柴 455
Pansŏn Rama 班禪喇嘛 455
pansŭng 伴僧 455
Pant'akka 半託迦 460
panya du 般若頭 456
Panya kyŏng 般若經 456
panya paramil 般若波羅蜜 457
Panya paramilda simgyŏng 般若波羅蜜多心經 457
panya paramilda 般若波羅蜜多 457
panya pong 般若鋒 457
Panya Posal 般若菩薩 457
panya sammae 般若三昧 457
panya si 般若時 458
Panya simgyŏng 般若心經 458
panya sŏn 般若船 458
panya t'ang 般若湯 458
panya top'ian 般若到彼岸 456
Panya tŭngnon 般若燈論 456
panya 伴夜 455
panya 般若 455
Panyadara 般若多羅 456
Panyapalma 般若跋摩 457
Panyaryuji 般若流支 457
panyŏn 攀緣 458
para 婆羅 449
parachesani 波羅提舍尼 451
parai 波羅夷 451
p'arajejesani 波羅提提舍尼 451
parajemokch'a 波羅提木叉 451
paramalda 波羅末陀 449
paramil 波羅蜜 450
paramilda 波羅蜜多 450
Paramun kuk 婆羅門國 450
Paramun kyo 婆羅門教 450
paramun 婆羅門 449
Paranae kuk 波羅奈國 449
parasiga 波羅市迦 450
p'arat'a 頗羅墮 1575
parhaeng 發行 464
parhŭi 發喜 464
parhwara 鉢和羅 464
parhwi 發揮 464
p'ari ŏ 巴利語 1575
pari 波利 452
p'ari 玻璃 1575
p'aribasa 波利婆沙 1576
p'arin 八忍 1589
p'arip 破立 1576
paru kongyang 鉢盂供養 462
paru 鉢盂 462
parŭi 發意 463
Paruna 婆樓那 451
parwi 鉢位 463
parwŏn mun 發願文 463
parwŏn 發願 462
p'asa hyŏnjŏng 破邪顯正 1576
Pāśa ron 婆沙論 452
p'asa 播捨 1576
p'asa 破邪 1576
Pasa 婆沙 452
p'asang chong 破相宗 1577
P'asanik wang 波斯匿王 1576
P'asap'a 婆沙波 1576
Pasap'a 婆師波 452
Pasubandu 婆藪槃豆 452
Pasumil 婆須蜜 452
P'asun 波旬 1577
p'asŭng 破僧 1577
patant'a 婆檀陀 449
payaje 波夜提 452
p'ayak 波若 1577
pi allip che 非安立諦 643
pi allip chinyŏ 非安立眞如 643
pi allip 非安立 643
p'i an 彼岸 1604
pi bŏmhaeng 非梵行 639
pi ich'wi 非二聚 645
pi kong bi pulgong 非空非不空 632
pi muryangsim 悲無量心 637
pi pisang ch'ŏn 非非想天 640
pi saryang 非思量 640
pi sodan 非所斷 642
pi t'aengmyŏl muwi 非擇滅無爲 646
pi t'aengmyŏl 非擇滅 646
p'i tong pun 彼同分 1604
pi yujŏng su 非有情數 644
pi yuksaeng 非六生 644
Pi yusang pi musang ch'ŏn 非有想非無想天 644
pi 悲 632
pi 比 632
pi 碑 632
p'i 被 1603
pi 鼻 632
p'ian hoe 彼岸會 1604
pibalsana 毘鉢舍那 639
pibang chŏngbŏp 誹謗正法 639
pibang 誹謗 639
Pibasa ron 毘婆沙論 639
pibasa 毘婆沙 638
pibasana 毘婆舍那 639
Pibasi pul 毘婆尸佛 639
Pibasi 毘婆尸 639
pibŏp 非法 639
pibŏp 祕法 639
pich'ŏ 非處 646
pich'ŏn 非天 646
p'idae 皮袋 1603
Pidam Chong 毘曇宗 635
pidam 毘曇 635
pido 非道 635
pidŭk 非得 635
pigara 毘伽羅 632
pigu kye 比丘戒 633
pigu kyesik 比丘戒式 633
pigu 比丘 633
pigŭn 鼻根 634
piguni kye 比丘尼戒 634
piguni p'al kyŏnggye 比丘尼八敬戒 634
piguni 比丘尼 633
pigwan jagwan 悲觀慈觀 633
pigwan 悲觀 632
pigyo 祕教 633
pigyŏk sŏnsa 鼻隔禪師 632
pigyŏng 祕經 632
piha man 卑下慢 646
pihaeng pijwa sammae 非行非坐三昧 647
pihaeng 飛行 647
pihara 毘訶羅 646
piharabara 毘訶羅波羅 646
piharasami 毘訶羅莎弭 646
pihŭk pibaegŏp 非黑非白業 647
p'ihyŏk kŏndo 皮革犍度 1604
piin 非人 645
piin 祕印 645
pi'ip 鼻入 645
piji 悲智 645
piji 比知 646
piji 比智 646
pijo 鼻祖 645
pijŏn 悲田 645
pijŏng sŏngbul 非情成佛 645
pijŏng 非情 645
p'ilballa su 畢鉢羅樹 1605
p'ilchŏng 必定 1605
p'ilch'u 苾芻 1606
p'ilch'uni 苾芻尼 1606
p'ilgyŏng kong 畢竟空 1605
p'ilgyŏng mu 畢竟無 1605
p'ilgyŏng ŭi 畢竟依 1605
p'ilgyŏng 畢竟 1604
pillae kwa 頻來果 647
p'illŭkjijŏga 畢勒支底迦 1605
P'illŭngga pach'a 畢陵伽婆蹉 1605
p'ilsach'a 畢舍遮 1605
p'ilsu 筆受 1605
piman 卑慢 637
Pimarahil 毘摩羅詰 637
pimil ho 祕密號 638
pimil kyo 祕密教 638
pimil mandara 祕密曼荼羅 638
pimil sŭng 祕密乘 638
pimil yuga 祕密瑜伽 638
pimil 祕密 637
Pimilju 祕密主 638
p'imnoe 逼惱 1606
p'imo taegak 披毛戴角 1604
pimyŏl 非滅 637
pinaya 毘奈耶 634
Pinbasara Wang 頻婆娑羅王 647
pinbŏl 擯罰 647
pinch'i 擯治 648
pinch'ul 擯出 647
pindo 貧道 647
Pinduro p'arat'a 賓頭盧頗羅墮 647
pinga 頻伽 647
pini chang 毘尼藏 635
pini 毘尼 635
Pinyu ch'ŏn 毘紐天 634
Pinyu 毘紐 634
piŏp 非業 643
pip'aga 毘播迦 646
p'ipto 乏道 1606
piram p'ung 毘嵐風 636
piriya paramil 毘梨耶波羅蜜 637
piriya 毘梨耶 637
Pirojana Pul 毘盧遮那佛 637
Pirojana 毘盧遮那 637
Pirosana 毘盧舍那 637
piryang sangwi 比量相違 636
piryang 比量 636
piryang 非量 636
pisa 毘舍 640
Pisabu 毘舍浮 640
pisaek pisim 非色非心 641
pisaek 非色 641
pisaeng pimyŏl 非生非滅 642
pisam piil 非三非一 641
Pisamun Ch'ŏn 毘沙門天 640
Pisamun 毘沙門 640
pisang ko kong pia 非常苦空非我 641
pisang pibisang ch'ŏ 非想非非想處 641
pisang pibisang ch'ŏjŏng 非想非非想處定 641
pisang pibisang ch'ŏn 非想非非想天 641
pisang 非常 641
Pisari 毘舍離 640
pisasa 毘舍闍 640
pisi 非時 642
pisik 非食 642
pisik 鼻識 642
pisim pibul 非心非佛 643
pisim 悲心 642
pisisik 非時食 642
pisŏk 碑石 642
Pisugalma 毘首羯磨 642
pisŭppa 毘濕婆 642
p'i'ŭi 皮衣 1604
p'iwi 被位 1604
piwŏn 悲願 643
Piyari 毘耶離 643
p'iyŏm 疲厭 1604
piyu pigong 非有非空 644
piyu pimu 非有非無 644
piyu 非有 644
piyu 非喩 644
piyu 譬喩 644
piyuryang 譬喩量 644
piyusang pimusang ch'ŏ 非有想非無想處 644
po hwa 寶華 558
po 報 539
po 寶 539
po'an 普眼 552
pŏb'a kyŏn 法我見 512
pŏb'a 法我 512
pŏb'an chŏng 法眼淨 512
pŏb'an 法眼 512
pŏb'i tori 法爾道理 516
pŏb'i 法爾 516
pŏb'in 法印 516
pŏb'in 法忍 516
pŏb'ŏ 法語 513
pobŏl 寶筏 545
Pŏb'ŏn 法言 513
pŏb'on 法蘊 514
pobŏp 普法 545
pŏb'u 法宇 514
pŏb'u 法雨 514
pŏb'u 法友 514
pŏb'ŭi 法依 516
pŏb'ŭi 法衣 516
pŏb'ŭi 法義 516
pobul 報佛 545
pŏb'ŭm 法音 516
pŏb'un chi 法雲地 514
pŏb'un 法雲 514
pŏbwang cha 法王子 514
pŏbwang 法王 514
pŏbwi 法位 515
Pŏbwŏn churim 法苑珠林 515
pŏb'yak 法藥 513
pŏbyo chip 法要集 514
pŏbyo 法要 514
pŏb'yŏl 法悅 514
pŏb'yŏn 法然 513
pŏb'yŏn 法筵 513
pŏbyŏn 法緣 513
pobyŏng 寶甁 545
pŏb'yu amu chong 法有我無宗 515
pŏb'yu 法乳 515
pŏb'yu 法有 515
Pŏbyung 法融 516
poch'al 寶刹 555
poch'ŏ sammae 寶處三昧 556
po-ch'ŏ 補處 555
P'odae Hwasang 布袋和尙 1599
p'odan 蒲團 1599
Podang Pul 寶幢佛 541
Podang Yŏrae 寶幢如來 541
podang 寶幢 540
Podŏk 普德 541
podŭng sammae 普等三昧 541
pogae 寶蓋 539
pog'in 伏忍 560
pog'in 福因 560
pogŏ 寶車 540
pog'ŏp 福業 560
pogwa 報果 540
pogwan 寶冠 540
pogwang myŏngjŏn 普光明殿 540
pogwang sammae 普光三昧 540
pogwang 普光 540
pogye 寶偈 540
p'ogyo tang 布教堂 1599
p'ogyo 布教 1599
Pogyŏng sammae 寶鏡三昧 540
poho imji 保護任持 557
Pohwa 普化 558
Pohwan 普幻 558
Pohyŏn haeng 普賢行 557
Pohyŏn haengwŏn p'um 普賢行願品 557
Pohyŏn haengwŏn 普賢行願 557
Pohyŏn sammae 普賢三昧 557
Pohyŏn 普賢 556
poim haeng 保任行 554
poim 保任 554
poin sammae 寶印三昧 554
poin 寶印 554
Poja kukchon 普慈國尊 554
p'oja kwan 布字觀 1600
Pojang Yŏrae 寶藏如來 555
pojang 報障 554
pojang 寶藏 554
pojo 普照 555
pojŏk sammae 寶積三昧 555
Pojŏk 普寂 555
poju 寶珠 555
pok 福 558
pok 覆 559
pokcha 複子 560
pokchang 伏藏 560
pokchi 福地 561
pokchi 福智 561
pokchok 福足 561
pokchŏn ŭi 福田衣 561
pokchŏn 福田 560
pokch'wi 福聚 561
pokdan 伏斷 559
pokhaeng 福行 561
pokhye 福慧 561
pokkwa 福果 559
pokpun 福分 560
poksaeng ch'ŏn 福生天 560
poksaeng 福生 560
Pokse 福世 560
poksu nonsa 服水論師 560
poktŏk chang'ŏm 福德莊嚴 559
poktŏk charyang 福德資糧 559
poktŏk mun 福德門 559
poktŏk 福德 559
pŏl 罰 487
pollae chasŏng ch'ŏngjŏng yŏlban 本來自性淸淨涅槃 564
pollae ch'ŏngjŏng 本來淸淨 564
pollae kong 本來空 563
pollae mu il mul 本來無一物 563
pollae mu 本來無 563
pollae musaeng pŏpsŏng 本來無生法性 563
pollae musaeng 本來無生 563
pollae myŏnmok 本來面目 563
pollae pŏb'i 本來法爾 564
pollae ponsim 本來本心 564
pollae sŏngbul 本來成佛 564
pollae 本來 563
Pŏm Ch'ŏnhu 梵天后 495
Pŏm Ch'ŏnwang 梵天王 494
Pŏm Ma 梵魔 489
pŏm mani 梵摩尼 489
pŏm sech'ŏn 梵世天 491
Pŏm Sŏk 梵釋 490
pŏm soyu sang kae si hŏmang 凡所有相皆是虛妄 491
pŏm 凡 487
pŏm 梵 487
pŏmbo ch'ŏn 梵輔天 489
pŏmbok 梵服 489
pŏmbon 梵本 489
pŏmbu saengsa 凡夫生死 490
pŏmbu sim 凡夫心 490
pŏmbu sŏn 凡夫禪 490
pŏmbu 凡夫 489
pŏmch'al 梵刹 494
pŏmch'ŏn kwŏnch'ŏng 梵天勸請 494
pŏmch'ŏn nyŏ 梵天女 494
pŏmch'ŏn 梵天 494
pŏmdan 梵壇 488
pŏmdo 梵道 488
pŏmdŏk 梵德 488
pŏmgung 梵宮 488
pŏmgye 犯戒 488
pŏmgye 梵界 488
pŏmgyŏng 凡境 488
pŏmhaeng 梵行 495
pŏmhwang 梵皇 495
pŏmhyang 梵響 495
pŏmhyŏp 梵夾 495
Pŏm'il 梵日 493
pŏm'in 凡人 493
pŏmja 梵字 493
pŏmje 犯制 493
pŏmji 梵志 494
pŏmjŏn 梵典 493
pŏmjŏn 梵殿 493
pŏmjong nu 梵鐘樓 493
pŏmjŏng 凡情 493
pŏmjong 梵鐘 493
pŏmjŏng 梵淨 493
pŏmjung ch'ŏn 梵衆天 494
pŏmjung 犯重 493
pŏmjung 梵衆 493
pŏmma 法魔 503
pŏmma 梵摩 488
pŏmmaek 法脈 503
Pŏmmang kyŏng 梵網經 489
pŏmmi 法味 505
pŏmmu 法務 504
pŏmmun mujin sŏwŏn hak 法門無盡誓願學 505
pŏmmun muryang sŏwŏn hak 法門無量誓願學 505
pŏmmun 法文 505
pŏmmun 法門 505
pommun 本門 565
pŏmmyŏl 法滅 503
pŏmmyŏng 法名 503
pŏmmyŏng 法明 504
pŏmna 法螺 502
pŏmnak 法樂 502
pŏmnak 梵樂 488
pŏmnan 梵難 488
Pŏmnang 法朗 502
pŏmnap 法臘 502
pŏmni 法利 503
pŏmnoe 法雷 503
pŏmnyŏk 法力 502
pŏmnyun 法輪 503
pŏmnyun 梵輪 488
Pŏmnyungsa 法隆寺 503
pŏm'ŏ 梵語 492
Pŏm'ŏsa 梵魚寺 492
pŏmp'ae 梵唄 495
pŏmse 梵世 491
pŏmsik 凡識 491
pŏmsil 梵室 491
pŏmsim 梵心 491
pŏmsin ch'ŏn 梵身天 491
pŏmsin 梵身 491
Pŏmsŏ 梵書 490
pŏmsok 凡俗 491
pŏmsŏng iryŏ 凡聖一如 491
pŏmsŏng puri 凡聖不二 491
pŏmsŏng tongkŏ t'o 凡聖同居土 490
pŏmsŏng 凡聖 490
pŏmsŏng 梵聲 490
pŏmsŭng 凡僧 491
pŏmsŭng 梵僧 491
pŏmsŭng 梵乘 491
pŏm'u 凡愚 492
pŏm'u 梵宇 492
pŏm'ŭm 梵音 492
Pomun p'um 普門品 544
pomun 普門 544
Pomunsa 普門寺 544
Pŏmwang 梵王 492
pŏmwŏn 梵苑 492
pŏn mang chŭk chin 翻妄卽眞 487
pon pulsaeng che 本不生際 565
pŏn 幡 484
pon 本 561
pŏn 旛 484
ponbul 本佛 565
ponbun chongsa 本分宗師 565
ponbun in 本分人 565
pondang 本堂 563
pong haeng 奉行 574
pong 奉 571
pong 棒 571
pongak chinyŏ 本覺眞如 562
pongak sim 本覺心 562
pongak to 本覺道 562
pongak 本覺 562
Pong'amsa 鳳巖寺 572
pongga 奉加 571
Ponggi 奉琪 571
ponghŏn 奉獻 575
Pongjŏngsa 鳳停寺 574
Pongnim san 鳳林山 571
Pongnimsa 鳳林寺 571
pongnok 福祿 560
p'ongnyu 暴流 1600
p'ongnyu 瀑流 1600
Pongsŏnsa 奉先寺 571
Pong'ŭnsa 奉恩寺 573
Pongwan 奉玩 572
Pongwŏnsa 奉元寺 573
pongyo 本教 563
ponhaeng 本行 570
ponhok 本惑 571
ponje 本際 569
ponji mun 本地門 570
ponji p'unggwang 本地風光 570
ponji sin 本地身 570
ponji sujŏk 本地垂迹 570
ponji 本地 570
ponjil 本質 570
ponjŏk imun 本迹二門 568
ponjŏk 本寂 568
ponjŏk 本迹 568
ponjon 本尊 569
ponjŏng muru 本淨無漏 569
ponjŏng 本淨 569
ponjŭng myosu 本證妙修 569
ponko chŏkha 本高迹下 562
ponmal 本末 564
ponmu 本無 564
ponmyŏng 本明 564
pŏnnoe chang sik 煩惱障識 486
pŏnnoe chang 煩惱障 486
pŏnnoe chang 煩惱藏 486
pŏnnoe chin 煩惱陣 487
pŏnnoe ch'isŏng 煩惱熾盛 487
pŏnnoe chŏk 煩惱賊 486
pŏnnoe chŭk pori 煩惱卽菩提 487
pŏnnoe hae 煩惱海 487
pŏnnoe ma 煩惱魔 485
pŏnnoe mang 煩惱網 485
pŏnnoe mujin sŏwŏn tan 煩惱無盡誓願斷 485
pŏnnoe musu sŏwŏn tan 煩惱無數誓願斷 485
pŏnnoe ni 煩惱泥 485
pŏnnoe ŏp ko 煩惱業苦 486
pŏnnoe pon kong 煩惱本空 485
pŏnnoe pyŏng 煩惱病 485
pŏnnoe sim 煩惱心 486
pŏnnoe sumyŏn 煩惱隨眠 485
pŏnnoe sŭp 煩惱習 486
pŏnnoe t'ak 煩惱濁 487
pŏnnoe to 煩惱道 485
pŏnnoe 煩惱 484
pŏnnong 煩籠 487
pŏnnong 樊籠 487
ponpun 本分 565
Ponsa kyŏng 本事經 566
ponsa 本師 565
ponsa 本事 565
ponsa 本寺 565
ponsaeng kyŏng 本生經 566
ponsaeng sŏl 本生說 566
ponsaeng tam 本生譚 566
ponsaeng to 本生圖 566
ponsaeng 本生 566
ponsan 本山 566
ponsi 本時 567
ponsik 本識 567
ponsim 本心 567
ponsŏ 本誓 566
ponsŏng ch'ŏngjŏng sim 本性淸淨心 567
ponsŏng ch'ŏngjŏng 本性淸淨 567
ponsŏng 本性 566
ponwŏllyŏk 本願力 567
ponwŏn haeng 本願行 568
ponwŏn ilsil taedo 本願一實大道 567
ponwŏn 本願 567
ponyŏn 本緣 567
ponyu chongja 本有種子 568
ponyu ka 本有家 568
ponyu sŏl 本有說 568
ponyu 本有 568
p'ooe si 怖畏施 1600
p'o'oe 怖畏 1600
pŏp chaeil 法齋日 519
pŏp chajae 法自在 517
pŏp chasang sangwiin 法自相相違因 517
pŏp chasŏng 法自性 517
pŏp cheja 法弟子 519
pŏp hyŏngje 法兄弟 524
pŏp kongyang 法供養 500
pŏp kŏryang 法擧揚 496
pŏp kwi'ŭi 法歸依 501
pŏp mu kŏrae chong 法無去來宗 504
pŏp mua chi 法無我智 504
pŏp mua 法無我 504
pŏp muae chi 法無礙智 505
pŏp muae hae 法無礙解 505
pŏp muae 法無礙 505
pŏp myŏng 法命 503
pŏp pibŏp 法非法 506
pŏp piryang 法比量 506
pŏp p'osi 法布施 506
pŏp p'yŏngdŭng sŏng 法平等性 523
pŏp sari 法舍利 507
pŏp saŭi 法四依 507
pŏp tarani 法陀羅尼 501
pŏp 法 495
pŏp'ae 法愛 513
pŏpbo 法寶 505
pŏpcha 法子 517
pŏpchae 法財 519
Pŏpchang pigu 法藏比丘 519
Pŏpchang Posal 法藏菩薩 518
pŏpchang 法場 517
pŏpch'e hangyu 法體恆有 523
pŏpche 法弟 519
pŏpch'e 法體 522
pŏpchi 法智 520
pŏpchin 法塵 520
pŏpchip punbyŏl 法執分別 521
Pŏpchip pyŏrhaeng nok chŏryo pyŏngip sagi 法集別行錄節要幷入私記 521
pŏpchip 法執 521
pŏpchip 法集 521
pŏpch'ŏ saek 法處色 521
pŏpch'ŏ sosŏp saek 法處所攝色 521
pŏpch'ŏ 法處 521
pŏpchŏn 法典 519
pŏpchŏn 法殿 519
pŏpchŏng 法定 519
pŏpchu 法主 519
pŏpchu 法舟 520
pŏpchu 法住 519
pŏpgan 法慳 496
pŏphaeng 法行 523
Pŏpho 法護 524
pŏpho 法號 524
pŏphoe ŭisik 法會儀式 526
pŏphoe 法會 526
pŏphŭi sik 法喜食 527
pŏphŭi 法喜 526
pŏphui 法諱 526
pŏphwa ch'iryu 法華七喩 525
Pŏphwa chong 法華宗 525
Pŏphwa chong'yo 法華宗要 525
Pŏphwa hyŏnch'an 法華玄贊 526
Pŏphwa hyŏnnon 法華玄論 526
Pŏphwa hyŏn'ŭi 法華玄義 526
pŏphwa ilsil 法華一實 525
pŏphwa ilsŭng 法華一乘 525
Pŏphwa kyŏng 法華經 524
Pŏphwa mungu 法華文句 525
pŏphwa sammae 法華三昧 525
Pŏphwa ŭiso 法華義疏 525
pŏphwa 法化 524
pŏphwa 法華 524
Pŏphyŏn chŏn 法顯傳 523
Pŏphyŏn 法顯 523
pŏphyŏng 法兄 524
Pŏpjang 法藏 517
Pŏpjusa 法住寺 520
pŏpjwa 法座 519
pŏpki 法器 501
pŏpko 法鼓 499
pŏpkong kwan 法空觀 500
pŏpkong 法空 500
Pŏpku kyŏng 法句經 501
Pŏpku piyu kyŏng 法句譬喩經 501
Pŏpku 法救 500
pŏpku 法具 500
pŏpkwa 法果 500
pŏpkwang 法光 500
pŏpkye chang 法界藏 499
pŏpkye ch'esŏng chi 法界體性智 499
pŏpkye ilsang 法界一相 499
pŏpkye kaji 法界加持 498
pŏpkye kung 法界宮 498
pŏpkye muae chi 法界無礙智 498
pŏpkye pul 法界佛 498
pŏpkye silsang 法界實相 499
pŏpkye sin 法界身 499
pŏpkye sŏng 法界性 498
Pŏpkye to 法界圖 498
pŏpkye tŭngnyu 法界等流 498
pŏpkye wŏnyung 法界圓融 499
pŏpkye yŏngi 法界緣起 499
pŏpkye yusim 法界唯心 499
pŏpkye 法界 497
pŏpkyo 法教 500
pŏpkyo 法橋 500
pŏpkyŏn 法見 496
Pŏpkyŏng kyŏng 法鏡經 497
pŏpkyŏng 法鏡 497
pŏpmyŏng mun 法明門 504
pŏppak 法縛 505
pŏppo chang 法寶藏 506
Pŏppo sach'al 法寶寺刹 506
Pŏppo tan kyŏng 法寶壇經 506
pŏppok 法服 506
pŏppul 法佛 506
pŏpsa 法嗣 506
pŏpsa 法師 506
pŏpsa 法事 506
pŏpsan 法山 507
Pŏpsang chong 法相宗 507
Pŏpsang pu 法上部 507
pŏpsang 法想 507
pŏpsang 法相 507
pŏpsi 法施 510
pŏpsik 法式 510
pŏpsin bul 法身佛 511
pŏpsin chang 法身藏 512
pŏpsin kwan 法身觀 511
Pŏpsin kye 法身偈 511
pŏpsin posal 法身菩薩 511
pŏpsin sari t'ap 法身舍利塔 511
pŏpsin sari 法身舍利 511
pŏpsin wi 法身位 511
pŏpsin yŏrae 法身如來 511
pŏpsin yujŏn 法身流轉 511
pŏpsin 法身 510
pŏpsŏl 法說 508
pŏpsŏn 法船 508
pŏpsŏng chinyŏ 法性眞如 509
Pŏpsŏng Chong 法性宗 509
pŏpsŏng hae 法性海 509
Pŏpsŏng kye 法性偈 509
pŏpsŏng pul 法性佛 509
pŏpsŏng sangnak 法性常樂 509
pŏpsŏng sin 法性身 509
pŏpsŏng suyŏn 法性隨緣 509
pŏpsŏng t'o 法性土 509
pŏpsŏng 法城 508
pŏpsŏng 法性 508
pŏpsŏng 法聲 508
pŏpsong 法頌 509
pŏpsu 法樹 510
pŏpsu 法水 510
pŏpsu 法數 510
pŏptang 法堂 502
pŏptang 法幢 502
pŏpto 法度 502
pŏpt'ong 法統 523
pŏptŭng 法燈 502
pŏpyo sik 法要式 514
pori chang 菩提場 543
pori haeng 菩提行 543
Pori Kŭmgang 菩提金剛 541
pori mun 菩提門 542
pori punbŏp 菩提分法 543
pori sim 菩提心 543
pori su 菩提樹 543
pori toryang 菩提道場 542
pori 菩提 541
poriｂun 菩提分 543
Poridalma 菩提達磨 541
Porimsa 寶林寺 543
Poriryuji 菩提流志 542
porisalt'a 菩提薩埵 543
porisim kye 菩提心戒 543
Poriyuji 菩提流支 542
p'orosa 布路沙 1599
porosa 補盧沙 541
pŏryu 筏喩 487
posa 報謝 545
Posaeng Pul 寶生佛 549
posaeng sammae 報生三昧 550
posaeng 報生 549
posaeng 寶生 549
posal chang 菩薩藏 548
Posal chiji kyŏng 菩薩地持經 549
posal chongsŏng 菩薩種性 548
posal haeng 菩薩行 549
p'osal ho 布薩護 1600
posal ji 菩薩地 549
p'osal kŏndo 布薩犍度 1600
Posal kye pon 菩薩戒本 546
posal kye 菩薩戒 546
posal kyewi 菩薩階位 547
posal mahasal 菩薩摩訶薩 547
posal oji 菩薩五智 548
posal sipchi 菩薩十地 548
posal sipchu 菩薩十住 547
posal sŏngjung 菩薩聖衆 547
Posal sŏngye kyŏng 菩薩善戒經 547
posal sŭng 菩薩僧 547
posal sŭng 菩薩乘 547
posal to 菩薩道 547
Posal yŏngnak kyŏng 菩薩瓔珞經 548
Posal yŏngnak pon'ŏp kyŏng 菩薩瓔珞本業經 548
p'osal 布薩 1599
posal 菩薩 545
Posalgye kyŏng 菩薩戒經 546
p'osang 袍裳 1600
p'osani 蒲闍尼 1599
posi paramil 布施波羅蜜 551
posi 布施 550
posin pul 報身佛 551
posin 報身 551
posŏl 普說 550
Posŏng non 寶性論 550
posŏng 寶性 550
posŭng 寶乘 550
pot'ap 寶塔 556
pot'o 報土 556
pot'ŭkkara 補特伽羅 556
Pou 普雨 553
Pou 普愚 553
poŭn si 報恩施 554
po'ŭn 報恩 554
powang sammae 寶王三昧 552
powang 寶王 552
powŏn haeng 報怨行 553
Poyang 寶壤 552
Poyo kyŏng 普曜經 552
p'oyŏng 泡影 1600
pu chaejŏng 不才淨 582
pu chajae 不自在 582
pu ch'uri haeng 不出離行 626
pu jŭnggam chinyŏ 不增減眞如 587
pu pulbŏp oedo 附佛法外道 580
pu saŭi 不思議 580
Pu Taesa 傅大士 576
pu tangong 不但空 575
Puam 浮庵 582
Pubŏp chang 付法藏 580
puch'ok 付囑 588
puch'ok 付屬 588
puch'ŏng 赴請 588
puda 部多 575
pudan gwang 不斷光 576
pudan kyŏng 不斷經 575
pudan nyun 不斷輪 576
pudan pulsang 不斷不常 576
pudan sang 不斷常 576
pudan tokkyŏng 不斷讀經 576
pudan yŏmbul 不斷念佛 576
pudan 不斷 575
Pudangwang Pul 不斷光佛 576
pudanna 富單那 576
pudo kye 不盜戒 577
pudo 浮屠 577
pudo 浮圖 577
pudong arahan 不動阿羅漢 578
pudong chi 不動地 579
Pudong Chon 不動尊 579
pudong haet'al 不動解脫 579
pudong muwi 不動無爲 578
pudong myŏl muwi 不動滅無爲 577
Pudong myŏngwang 不動明王 577
pudong ŏp 不動業 579
pudong pŏp 不動法 578
Pudong Pul 不動佛 578
pudong saengsa 不動生死 578
Pudong Saja 不動使者 578
pudong ŭi 不動義 579
pudong 不動 577
pudŭk 不得 579
pugara 富伽羅 575
pugi 赴機 575
pugong 浮孔 575
puho 覆護 588
puhwa oedo 赴火外道 589
Puhyu 浮休 589
pujin kŭn 扶塵根 588
pujŏng chi 不正知 585
pujŏng chigwan 不定止觀 585
pujŏng chongsŏng 不定種性 585
pujŏng ch'wi 不定聚 586
pujŏng haeng 不淨行 586
pujŏng in 不定因 585
Pujŏng Kŭmgang 不淨金剛 583
Pujŏng kwan kyŏng 不淨觀經 583
pujŏng kwan 不定觀 583
pujŏng kwan 不淨觀 583
pujŏng kyo 不定教 583
pujŏng ŏp 不定業 585
pujŏng pŏp 不定法 584
pujŏng si 不淨施 585
pujŏng sik 不正食 585
pujŏng sŏlbŏp 不淨說法 584
pujŏng sŏng 不定性 584
pujŏng suŏp 不定受業 584
pujŏng yuk 不淨肉 585
pujŏng 不定 582
pujŏng 不淨 583
pujŏngji pŏp 不定地法 586
puju yŏlban 不住涅槃 587
puju 不住 586
puju 部主 587
pujŭk pulli 不卽不離 587
Pujŭng pulgam kyŏng 不增不減經 587
pujŭng pulgam 不增不減 587
pujwa 趺坐 586
pukch'im 北枕 589
Pukchong sŏn 北宗禪 589
pukpang pulgyo 北方佛教 589
Pukpon yŏlban kyŏng 北本涅槃經 589
Puksanju pu 北山住部 589
puktu ch'ilsŏng 北斗七星 589
pul akku 不惡口 618
pul bang'il 不放逸 608
pul cheja 佛弟子 623
pul chigyŏn 佛知見 625
pul giŏ 不綺語 605
pul hŏmang sŏng 不虛妄性 630
pul hwahap sŏng 不和合性 631
pul hwanhyang 不還向 631
pul kadŭk kong 不可得空 596
pul kadŭk 不可得 595
pul koju kye 不酤酒戒 599
pul koron chong 不顧論宗 599
pul kuk 佛國 604
pul kukt'o 佛國土 605
Pul panniwŏn kyŏng 佛般泥洹經 608
Pul ponhaeng chip kyŏng 佛本行集經 610
Pul ponhaeng kyŏng 佛本行經 609
pul pŏp sŭng 佛法僧 609
pul posal tan 佛菩薩壇 609
pul posal 佛菩薩 609
pul pusaŭi pŏp 佛不思議法 610
pul pyŏnyŏk sŏng 不變易性 609
pul saeng'il 佛生日 613
pul sal saeng 不殺生 611
pul salsaeng kye 不殺生戒 611
pul sangju 不常住 612
pul sangsok 不相續 612
pul sang'ŭng haeng 不相應行 612
pul sang'ŭng sim 不相應心 612
pul sang'ŭng 不相應 612
pul sari 佛舍利 611
pul saryang 不思量 611
pul segye 佛世界 615
pul sejon 佛世尊 615
Pul sohaeng ch'an 佛所行讚 616
pul t'oejŏn chi 不退轉地 629
pul t'oejŏn pŏmnyun 不退轉法輪 629
pul t'oejŏn wi 不退轉位 629
pul t'udo 不偸盜 629
pul ŭisal 不疑殺 621
pul ŭmju 不飮酒 620
pul wiryŏk 佛威力 620
pul wŏl 佛月 620
pul yangsŏl 不兩舌 619
pul yŏmo muji 不染汚無知 619
pul yŏm'o 不染汚 619
pul 佛 595
pul 拂 595
pulbae 不拜 608
Pulbo sach'al 佛寶寺刹 609
pulbo 佛寶 609
pulbŏm ilch'e 佛凡一體 608
pulbŏm 不犯 608
pulbŏp chang 佛法藏 609
pulbŏp 佛法 608
pulbu 佛部 610
pulbyŏn chinyŏ 不變眞如 609
pulbyŏn suyŏn 不變隨緣 609
pulcha 佛子 622
pulcha 拂子 622
pulch'al 佛刹 625
pulchang 佛葬 622
pulchang 佛藏 622
pulch'e 佛體 626
pulchi 佛地 624
pulchi 佛智 624
Pulchigyŏng non 佛地經論 625
Pulcho t'onggi 佛祖統紀 624
Pulcho t'ongjae 佛祖通載 624
pulcho 佛祖 624
pulchŏk 佛跡 623
pulchŏk 佛迹 623
pulchŏn samul 佛殿四物 623
pulchŏn 佛典 623
pulch'ŏn 佛天 625
pulchŏn 佛殿 623
pulchŏn 佛田 623
pulchŏn 佛傳 623
pulch'ŏng chi u 不請之友 626
pulch'ŏng 不請 625
pulchong 佛種 624
pulchŏng 佛頂 623
pulch'ul 不出 626
pulchwa 佛座 624
pulch'wi chŏnggak 不取正覺 626
pulch'wi 不取 626
puldan 佛壇 605
puldang 佛堂 605
puldo musang sŏwŏn sŏng 佛道無上誓願成 606
puldo 佛徒 605
puldo 佛道 605
puldŏk 佛德 605
Pulga Saŭi Chon 不可思議尊 596
pulga saŭi 不可思議 596
pulga yu 不可有 597
pulga 佛家 596
pulgach'ing chi 不可稱智 597
pulgaeng akch'wi wŏn 不更惡趣願 598
Pulgagi 不可棄 596
pulgagyŏn mudae saek 不可見無對色 596
pulgagyŏn yudae saek 不可見有對色 596
pulgaji 不可知 597
pulgak hyŏnhaeng wi 不覺現行位 597
pulgak 不覺 597
pulgam 不減 598
Pulgasaŭi haet'al kyŏng 不可思議解脫經 596
pulgasaŭi haet'al pŏmmun 不可思議解脫法門 597
pulgasŏl 不可說 597
pulgi 佛器 605
pulgi 佛紀 605
pulgi 佛記 605
pulgibŏp in 不起法忍 605
pulgo pullak su 不苦不樂受 599
pulgoe kŭmgang 不壞金剛 603
pulgoe pŏp 不壞法 603
pulgoe sasŏn 不壞四禪 603
pulgoe 不壞 603
pulgol 佛骨 599
Pulgong Kŭmgang Posal 不空金剛菩薩 600
Pulgong Kŭmgang 不空金剛 600
pulgong kwa 不共果 600
pulgong kyo 不共教 600
pulgong mumyŏng 不共無明 600
pulgong ŏp 不共業 602
pulgong panya 不共般若 601
pulgong pŏp 不共法 601
pulgong pujŏng 不共不定 601
pulgong pyŏn 不共變 601
pulgong sang 不共相 602
Pulgong sŏngch'wi pul 不空成就佛 602
Pulgong sŏngch'wi yŏrae 不空成就如來 602
pulgong yŏrae chang 不空如來藏 602
pulgong 不共 599
pulgong 不空 599
pulgong 佛供 599
pulgu 佛具 604
Pulguk ki 佛國記 604
Pulguksa 佛國寺 604
pulgwa 佛果 602
pulgwang 佛光 602
pulgye 不繫 598
pulgye 佛戒 598
pulgye 佛界 599
pulgyo chŏnghwa undong 佛教淨化運動 604
pulgyo ki 佛教旗 603
pulgyo kye 佛教界 603
pulgyo kyodan 佛教教團 603
pulgyo muyong 佛教舞踊 603
pulgyo to 佛教徒 603
pulgyo 佛教 603
pulgyŏn 不見 598
pulgyŏn 佛見 598
pulgyŏng 不輕 598
pulgyŏng 佛境 598
pulgyŏng 佛經 598
pulhae 佛海 630
pulhaeng 佛行 630
pulhyang 佛餉 630
pulhye 佛慧 630
pullae pulkŏ 不來不去 606
pullae 不來 606
pullak ingwa 不落因果 606
pullap il 佛臘日 606
pulli 不離 606
pullip munja 不立文字 606
pullip sammae 佛立三昧 607
pullyo pulchi 不了佛智 606
pullyo ŭi 不了義 619
pullyo 不了 606
pullyŏk 佛力 606
pulmang'ŏ 不妄語 607
pulmo 佛母 607
pulmul 佛物 608
pulmun 佛門 607
pulmyŏl pulsaeng 不滅不生 607
pulmyŏl 不滅 607
pulmyŏl 佛滅 607
pulmyŏng 佛名 607
pulnam 不男 605
pulsa kak 不死覺 610
Pulsa kyoran non 不死矯亂論 610
pulsa mun 不死門 611
pulsa sŏyak 不捨誓約 611
pulsa yak 不死藥 611
pulsa 佛使 610
pulsa 佛師 610
pulsa 佛事 610
pulsa 佛寺 610
pulsa 佛舍 610
pulsaeng bulmyŏl 不生不滅 612
pulsaeng pŏp 不生法 612
pulsaeng pulsa 不生不死 613
pulsaeng tan 不生斷 612
pulsaeng 不生 612
pulsang 佛像 612
pulsang'ŭng haeng pŏp 不相應行法 612
pulse 佛世 615
pulsi haet'al 不時解脫 616
Pulsim Chong 佛心宗 618
pulsim in 佛心印 617
pulsim 不審 617
pulsim 佛心 617
pulsin 不信 616
pulsin 佛身 617
pulso 佛所 616
pulsŏk sinmyŏng 不惜身命 613
pulsŏl sajung kwajoe kye 不說四衆過罪戒 614
pulsŏl 不說 614
pulsŏl 佛說 614
pulsŏn haeng 不善行 614
pulsŏn kŭn 不善根 613
pulsŏn ŏp 不善業 614
pulsŏn sim 不善心 614
pulsŏn sŏng 不善性 613
pulsŏn 不善 613
pulsŏnbŏp chinyŏ 不善法眞如 613
pulsŏng kye 佛性戒 615
Pulsŏng non 佛性論 615
pulsŏng sang chu 佛性常住 615
pulsŏng 佛性 614
pulsŏng 佛聖 615
Pulssi chappyŏn 佛氏雜辨 618
pulsu oedo 不修外道 616
Pulsu pan yŏlban yaksŏl kyogye kyŏng 佛垂般涅槃略說教誡經 616
pulsu 佛樹 616
pulsŭng kye 佛乘戒 616
pulsŭng 佛乘 616
pult'a 佛陀 626
Pult'abalt'ara 佛陀跋陀羅 626
Pult'adara 佛陀多羅 626
pult'ap 佛塔 627
Pult'ayasa 佛陀耶舍 627
pult'o 佛土 627
pult'oe chi 不退智 629
pult'oe chu 不退住 629
pult'oe posal 不退菩薩 628
pult'oe sang 不退相 628
pult'oe t'o 不退土 629
pult'oe 不退 628
pult'oec hi 不退地 629
pult'oejŏn 不退轉 628
pult'oeryun 不退輪 628
p'um 品 1602
pumo misaeng chŏn 父母未生前 580
pumok 浮木 580
pun sang mun 分相門 593
pun 墳 589
pun 忿 589
punbyŏl agyŏn 分別我見 593
punbyŏl chi 分別智 593
punbyŏl kak 分別覺 591
punbyŏl ki 分別記 591
punbyŏl ki 分別起 591
punbyŏl pŏp chip 分別法執 592
punbyŏl pŏp 分別法 592
punbyŏl sang 分別相 592
punbyŏl sasik 分別事識 592
punbyŏl sik 分別識 592
punbyŏl sim 分別心 593
punbyŏl sŏng 分別性 592
punbyŏl 分別 591
Punbyŏlsŏl pu 分別說部 592
pundan pyŏnyŏk 分段變易 590
pundan saengsa 分段生死 590
pundan sin 分段身 591
pundan tonggŏ 分段同居 590
pundan 分段 590
pundari hwa 芬陀利華 590
p'ung sammae 風三昧 1603
p'ung 風 1602
p'ungch'ŏn 風天 1603
p'ungdae 風大 1602
p'ungdo 風刀 1602
p'unggye 風界 1602
p'unggyŏng 諷經 1602
p'ungjae 風災 1603
p'ungje 風際 1603
p'ungnyun 風輪 1602
p'ungsaek 風色 1603
p'ungsong 諷誦 1603
p'ungsong 諷頌 1603
punhoe 盆會 595
Punhwang chong 芬皇宗 594
Punhwangsa 芬皇寺 594
punhyang 焚香 594
punja 鐼子 594
punjin chŭk 分眞卽 594
punjŭng chŭk 分證卽 594
punno 忿怒 590
punsan 分散 593
punsin 分身 593
punso ŭi 糞掃衣 593
punwi 分位 593
punwi 分衞 594
punyu 分喩 594
pup'a pulgyo 部派佛教 588
Puran chon 佛眼尊 618
puran 佛眼 618
Puranna Kasŏp 富蘭那迦葉 579
purhae 不害 629
purhaeng i haeng 不行而行 630
purhoe 佛會 631
Purhu Pohyŏn 佛後普賢 632
purhwa 佛畵 630
purhwal oe 不活畏 631
purhwan kwa 不還果 631
purhwan 不還 631
puri mun 不二門 621
puri pŏmmun 不二法門 621
puri puri 不二不異 621
puri 不易 621
puri 不二 621
Puril Pojo Kuksa 佛日普照國師 622
puril puri 不一不異 622
puril 佛日 622
purin 佛印 621
purin 佛因 621
purŏ 佛語 619
purŭm kye 不婬戒 620
Purŭm 佛音 620
purŭn 佛恩 620
Puruna 富樓那 580
purŭng 不應 621
purwi 佛位 620
purwŏn 佛願 620
puryŏ ch'wi 不與取 619
puryo 副寮 580
puryŏl 不悅 619
puryŏm 不染 619
puryong ch'ŏ 不用處 620
puryong 不用 619
puryoŭi kyŏng 不了義經 619
Puryugyo kyŏng 佛遺教經 620
puryul ŭi 不律儀 620
pusaŭi chi 不思議智 581
pusaŭi kong chi 不思議空智 581
pusaŭi kong 不思議空 581
pusaŭi ŏpsang 不思議業相 581
pusaŭi pyŏn 不思議變 581
Pusŏksa 浮石寺 581
pu'un 浮雲 582
puyong 芙蓉 582
p'ye'ak susŏn 廢惡修善 1598
p'ye'ak 弊惡 1598
Pyeda 吠陀 527
p'yegwan 閉關 1598
p'yegwŏn ipsil 廢權立實 1598
p'yejŏk hyŏnbon 廢迹顯本 1598
p'yerip 廢立 1598
p'yesa 吠舍 1598
p'yesi 蔽尸 1598
p'yo mup'yo 表無表 1601
p'yo 標 1600
p'yo 表 1600
p'yobaek 表白 1601
p'yoch'al 表刹 1602
p'yoch'i 標幟 1602
p'yodŏk 表德 1601
Pyŏg'am jip 碧巖集 527
Pyŏg'am nok 碧巖錄 527
Pyŏg'am 碧巖 527
p'yojŏn 表詮 1602
pyŏkchi pul 辟支佛 527
pyŏkchi 辟支 527
pyŏkchibul sŭng 辟支佛乘 528
pyŏkhwa 壁畵 528
pyŏkkwan paramun 壁觀婆羅門 527
pyŏkkwan 壁觀 527
pyŏkkyŏn 僻見 527
pyŏl haet'al kye 別解脫戒 537
pyŏl haet'al yurŭi 別解脫律儀 537
pyŏl haet'al 別解脫 537
pyŏlbo 別報 536
pyŏlbŏp 別法 536
pyŏlchŏn 別傳 537
pyŏlch'ŏng 別請 537
pyŏlchu 別住 537
Pyŏlgi 別記 536
pyŏlgyo 別教 535
pyŏlgyŏn 別見 535
pyŏlgyong ilsung 別教一乘 535
pyŏlgyŏng simso 別境心所 535
pyŏlgyong 別境 535
pyŏlhyang wŏnsu 別向圓修 537
pyŏlli suyŏn 別理隨緣 536
pyŏlsang samgwan 別相三觀 536
pyŏlsang 別相 536
pyŏlsi yŏmbul 別時念佛 537
Pyŏn chungbyŏllon 辯中邊論 533
pyŏn muae hae 辯無礙解 530
p'yŏn wŏn 偏圓 1595
p'yŏn 便 1594
pyŏn 變 528
pyŏn 邊 529
p'yŏnch'wi 篇聚 1596
p'yŏndan ugyŏn 偏袒右肩 1595
p'yŏndan 偏袒 1595
p'yŏng kasa 平袈裟 1596
pyŏngbul 秉拂 539
p'yŏngdŭng kak 平等覺 1596
p'yŏngdŭng kwan 平等觀 1596
p'yŏngdŭng pŏpsin 平等法身 1597
p'yŏngdŭng sim 平等心 1598
p'yŏngdŭng sŏng chi 平等性智 1597
p'yŏngdŭng sŏng 平等性 1597
p'yŏngdŭng taehye 平等大慧 1597
p'yŏngdŭng wang 平等王 1598
p'yŏngdŭng 平等 1596
p'yŏngdŭngnyŏk 平等力 1597
pyŏnggo 病苦 538
pyŏnggŏ 秉炬 538
pyŏngjŏng tongja 丙丁童子 539
pyŏng'ŏ 柄語 539
pyŏn'goe 變壞 530
p'yŏngong 偏空 1595
p'yŏngsang sim 平常心 1598
p'yŏngsangsim si to 平常心是道 1598
pyŏngye sojip chasŏng mangjip 遍計所執自性妄執 530
pyŏngye sojip chasŏng 遍計所執自性 530
pyŏngye sojip sang 遍計所執相 530
pyŏngye sojip sŏng 遍計所執性 530
pyŏngye sojip 遍計所執 529
pyŏngye 遍計 529
pyŏngye 徧界 529
p'yŏngyo 偏教 1595
pyŏngyŏn 邊見 529
pyŏnhaeng in 徧行因 534
pyŏnhaeng simso 遍行心所 534
pyŏnhaeng 遍行 533
pyŏnhwa in 變化人 534
pyŏnhwa pŏpsin 變化法身 534
pyŏnhwa saeng 變化生 534
pyŏnhwa sin 變化身 534
pyŏnhwa t'o 變化土 535
pyŏnhwa 變化 534
pyŏn'i 變異 532
Pyŏnjae ch'ŏn 辯才天 532
pyŏnjae 辯才 532
pyŏnje chi 邊際智 532
pyŏnje 邊際 532
pyŏnji 遍知 533
pyŏnji 遍智 533
pyŏnji 邊地 533
p'yŏnjin 偏眞 1596
pyŏnjip kyŏn 邊執見 533
p'yŏnjip 偏執 1596
Pyŏnjo Yŏrae 遍照如來 532
p'yŏnjo 遍照 532
pyŏnjoe 邊罪 533
pyŏnjŏng ch'ŏn 遍淨天 532
p'yŏnmun 偏門 1595
p'yŏnsam 偏衫 1595
p'yŏnsam 褊衫 1595
pyŏnsang to 變相圖 531
pyŏnsang 變相 531
p'yŏnso chŏng 偏小情 1595
p'yŏnso 偏小 1595
pyŏnsŏng namja 變成男子 531
pyŏnyŏk saengsa 變易生死 531
pyŏnyŏk sin 變易身 532
pyŏnyŏk 變易 531
p'yo'ŏp 表業 1601
pyŏrhok 別惑 538
pyŏrŭi 別依 537
pyŏrwŏn 別願 537
p'yosaek 表色 1601
P'yowŏn 表員 1601
Rahura 羅睺羅 345
ran 亂 230
rap 臘 237
ron 論 247
ryang 量 346
ryo 了 347
ryŏk 力 346
ryŏn 蓮 346
sa aham kyŏng 四阿含經 693
sa akch'wi 四惡趣 694
sa akto 四惡道 694
sa allak haeng 四安樂行 694
sa allak 四安樂 694
sa an 四眼 694
sa chaeil 四齋日 702
sa chinch'e 四眞諦 712
sa ch'ingŭn 四親近 715
sa ch'inkŭn posal 四親近菩薩 715
sa chŏndo 四顚倒 702
sa chŏngdan 四正斷 703
sa chŏnggŭn 四正勤 703
sa chŏngnyŏ 四靜慮 703
sa ch'ŏnha 四天下 714
sa ch'ŏnwang ch'ŏn 四天王天 714
sa ch'ŏnwang mun 四天王門 714
sa ch'ŏnwang 四天王 713
sa chuji 四住地 710
sa chungjoe 四重罪 711
sa haengsang 四行相 717
sa hong sŏwŏn 四弘誓願 718
sa hyŏllyang 似現量 717
sa ipchong 似立宗 700
sa kahaeng 四加行 651
sa ki tap 四記答 656
sa kong 四空 653
sa kongch'ŏ 四空處 653
sa kongjŏng 四空定 653
sa kyŏnsin 四堅信 652
sa ma 死魔 664
sa muae byŏn 四無礙辯 667
sa muae chi 四無礙智 667
sa muae hae 四無礙解 667
sa muae ji 辭無礙智 667
sa muae 四無礙 667
sa muoe 四無畏 667
sa muryang sim 四無量心 665
sa muryang 四無量 665
sa muryangsim 捨無量心 666
sa musaek chŏng 四無色定 666
sa musaek 四無色 666
sa musang kye 四無常偈 666
sa musooe 四無所畏 666
sa nŭngp'a 似能破 656
sa parai 四波羅夷 670
sa paramil posal 四波羅蜜菩薩 670
sa piryang 似比量 678
sa pŏb'in 四法印 673
sa pŏmdang 四梵堂 672
sa pŏmju 四梵住 672
sa pongnyu 四暴流 716
sa pŏnnoe 四煩惱 672
sa ponsang 四本相 674
sa pŏpkye 四法界 673
sa pŏpkye 事法界 673
sa pŏpsi 四法施 673
sa posal 四菩薩 674
sa pul chigyŏn 四佛知見 677
sa pulga gyŏng 四不可輕 676
sa pulga saŭi 四不可思議 676
sa pulga tŭk 四不可得 676
sa pulgoe chŏng 四不壞淨 677
sa pulgyŏn 四不見 677
sa pulsaeng 四不生 677
sa pulsŏng kwa 四不成過 677
sa pult'oe 四不退 677
sa sildan 四悉檀 686
sa simsa kwan 四尋思觀 687
sa sinjok 四神足 686
sa sŏnch'ŏn 四禪天 681
sa sŏng haeng 四性行 684
sa sŏnghaeng 四聖行 684
sa sŏngje 四聖諦 684
sa sŏngjong 四聖種 684
sa sŏngŭn 四善根 680
sa sŏnjŏng 四禪定 681
sa sŏppŏp 四攝法 683
sa sŏpsa 四攝事 684
sa ssang p'al pae 四雙八輩 693
sa sŭngma 蛇繩麻 685
sa tae cheja 四大弟子 659
sa tae chong 四大種 659
sa tae ch'ŏnwang 四大天王 659
sa tae posal 四大菩薩 658
sa tae pugyŏng 四大部經 658
sa taeju 四大洲 659
sa taesa 四大師 658
sa taeyul 四大律 658
sa ŭidan 四意斷 700
sa wiŭi 四威儀 698
sa yogan 四料簡 697
sa yŏsil chi 四如實智 695
sa yŏsil kwan 四如實觀 695
sa yŏsil pyŏnji 四如實遍智 695
sa yŏŭi chok 四如意足 696
sa yuwi sang 四有爲相 699
sa 伺 649
sa 使 649
sa 師 650
sa 思 650
sa 死 650
sa 事 649
sa 寺 649
sa 捨 650
sa'aek 四軛 694
saba segye 娑婆世界 670
saba 娑婆 670
sabae 四輩 671
sabaek sabyŏng 四百四病 672
sabaha 娑婆訶 671
sabak 四縛 671
sabang sabul 四方四佛 671
sabang taejang 四方大將 671
sabang 四方 671
sabŏp pommal 四法本末 673
sabŏp samwŏn 四法三願 673
sabŏp 嗣法 672
sabŏp 四法 672
sabŏp 邪法 673
sabu cheja 四部弟子 675
sabu jung 四部衆 675
sabu tae chung 四部大衆 674
sabu 四部 674
sabu 師父 674
sabul 四佛 676
sabun ka 四分家 675
Sabun yul 四分律 675
sabun 四分 675
sabyŏn 四辯 673
sabyŏng 四病 674
sabyŏng 四兵 674
sabyŏng 瀉甁 674
sach'al 伺察 713
sach'al 思察 713
sach'al 寺刹 713
sach'am 事懺 713
sach'i ki 捨置記 715
sach'wi 四取 714
sach'wi 四趣 714
sach'wi 邪聚 714
sadae pujo 四大不調 658
sadae wŏn muju 四大元無主 658
sadae 四大 657
sadaham hyang 斯陀含向 657
sadaham kwa 斯陀含果 657
sadaham 斯陀含 657
sadal 四達 657
sadan 師檀 657
sadang 祠堂 657
sado kahaeng 四度加行 660
sado 四倒 659
sado 四道 660
sado 邪道 660
sado 娑度 660
sadŏk nakpang 四德樂邦 659
sadŭng 四等 660
saeg'on 色蘊 803
saeg'ŭm 色陰 803
saegyok 色欲 803
saegyu 色有 803
saejŏn 賽錢 800
saek chŭksi kong kong chŭksi saek 色卽是空空卽是色 803
saek chŭksi kong 色卽是空 803
saek ip 色入 803
saek kugyŏng ch'ŏn 色究竟天 802
saek kyŏng 色境 801
saek mi 色微 802
saek 色 800
saekchin 色塵 804
saekch'ŏ 色處 804
saekhwa 索話 804
saekkae 色蓋 801
saekkŏnt'a 塞建陀 801
saekkwang 色光 802
saekkye 色界 801
saekpŏp 色法 802
saeksang 色相 802
saeksim 色心 802
saeksin 色身 802
saekt'am 色貪 804
saeng chu myŏl 生住滅 810
saeng chu yi myŏl 生住異滅 810
Saeng kyŏng 生經 804
saeng musŏng 生無性 806
saeng no pyŏng sa 生老病死 805
saeng panyŏlban 生般涅槃 808
saeng pŏp isin 生法二身 807
saeng 生 804
saengban 生飯 806
saengban 生盤 806
saengbo 生報 807
saengbŏp 生法 807
saengbul iryŏ 生佛一如 807
saengbul kamyŏng 生佛假名 807
saengbul 生佛 807
saengch'ŏn 生天 810
saengch'wi 生趣 810
saengdae 生臺 805
saengdŭk chŏng 生得定 805
saengdŭk 生得 805
saenggi 生起 805
saenggo 生苦 805
saenggong kwan 生空觀 805
saenggong 生空 805
saeng'in 生因 810
saeng'in 生忍 810
saengja p'il myŏl 生者必滅 810
saengjip 生執 810
saengjŏn 生田 810
saengmaeng 生盲 805
saengmyŏl kŏrae iri tansang 生滅去來一異斷常 806
saengmyŏl kŏrae 生滅去來 806
saengmyŏl mun 生滅門 806
saengmyŏl sang 生滅相 806
saengmyŏl sim 生滅心 806
saengmyŏl 生滅 805
saengnyŏng 生靈 805
saengpul puri 生佛不二 807
saengsa changya 生死長夜 808
saengsa chŭk yŏlban 生死卽涅槃 808
saengsa hae 生死海 808
saengsa haet'al 生死解脫 808
saengsa 生死 807
saengsaek 生色 808
saengsaeng sese 生生世世 809
saengsaeng 生生 809
saengsang 生相 808
saengsang 生像 808
saengsaryun 生死輪 808
saengsin kong 生身供 809
saengsin sari t'ap 生身舍利塔 809
saengsin 生身 809
saengso mi 生酥味 809
saengso 生酥 809
saengyŏn 生緣 809
saengyu 生有 809
saga kiyok 捨家棄欲 651
saga taesŭng 四家大乘 651
saga 師家 650
saga 思假 650
sagak 四覺 651
sagam 寺監 651
sagi 四棄 656
sagi 四記 656
sagŏ ka 四車家 651
sago p'algo 四苦八苦 653
sag'ŏ 索語 803
sago 四苦 653
sagŏ 四車 651
sago 死苦 653
sagŏp 四劫 651
sagu ke 四句偈 655
sagu punbyŏl 四句分別 655
sagu to 四衢道 655
sagu 四句 655
sagu 死句 655
Sagulsan 闍崛山 655
sagwa 四果 654
sagwan 四觀 654
sagwan 事觀 654
sagwan 邪觀 654
sagye 沙界 653
sagye 四戒 652
sagye 四界 652
sagye 謝戒 653
sagyo kwa 四教科 655
Sagyo ŭi 四教儀 655
sagyo 四教 654
sagyo 事教 654
sagyŏl 四結 652
sagyŏn 四見 651
sagyŏn 邪見 652
sagyŏng 寫經 652
saha 沙訶 716
sahae 四海 716
sahaeng 四行 716
sahaeng 邪行 716
sahak 師學 716
saho 師號 718
sahoe 四悔 718
sahok 四惑 718
sahok 思惑 718
sahyang sagwa 四向四果 717
sahyang 四向 717
sahye 思慧 718
sahyŏng 師兄 718
saja chwa 師子座 701
saja chwa 獅子座 701
saja hu 師子吼 701
saja hu 獅子吼 701
saja punsin sammae 師子奮迅三昧 701
saja punsin 師子奮迅 701
Saja san 獅子山 701
saja sangsŭng 師資相承 701
saja 使者 700
saja 師子 701
saja 師資 701
sajang 四葬 702
sajang 師匠 702
sajang 事障 702
sajayuhŭi sammae 師子遊戲三昧 701
Saje kyŏng 四諦經 704
saｊe 四諦 703
saji ch'an 四智讚 712
saji 四知 712
saji 四智 711
sajin 四塵 712
sajin 四眞 712
sajip kwa 四集科 713
sajip 四執 712
sajip 邪執 713
sajo 師祖 704
sajo 事造 704
sajŏl 四節 702
sajong agyŏn 四種我見 708
sajong ch'ŏn 四種天 709
sajong kŭnbon choe 四種根本罪 705
sajong kwanhaeng 四種觀行 705
sajong mugi 四種無記 706
sajong pangp'yŏn 四種方便 706
sajong pŏp 四種法 706
sajong pŏpkye 四種法界 707
sajong saje 四種四諦 707
sajong sammae 四種三昧 707
sajong sik 四種食 708
sajong sikchu 四種識住 708
sajong silchi 四種悉地 708
sajong sŏn 四種禪 707
sajong sugi 四種授記 708
sajong sŭngmul 四種僧物 708
sajong tanbŏp 四種檀法 705
sajong tori 四種道理 705
sajong yŏlban 四種涅槃 709
sajong 四宗 704
sajŏng 四定 703
sajong 似宗 705
sajŏngch'wi 邪定聚 703
saju 四主 709
saju 四洲 710
saju 四住 709
saju 師主 710
saju 寺主 710
sajŭng chŏng 四證淨 711
sajung kŭm 四重禁 711
sajung p'alchung 四重八重 711
sajung 四衆 710
sajung 四重 711
sajwa 師佐 709
sak 索 718
sakpal 削髮 719
salbaya 薩婆若 721
salcha 殺者 722
salchŏk 殺賊 722
salgaya kyŏn 薩迦耶見 721
salgwi 殺鬼 721
salsaeng kye 殺生戒 721
salsaeng 殺生 721
salt'a 薩埵 722
Salt'ap'aryun 薩陀波崙 722
sam akch'wi 三惡趣 766
sam akkak 三惡覺 765
sam akto 三惡道 765
sam asŭngji kŏp 三阿僧祇劫 765
sam bŏb'in 三法印 747
sam bŏmnyun 三法輪 746
sam bujŏng yuk 三不淨肉 750
sam bunbyŏl 三分別 749
sam chabyŏm 三雜染 769
sam chang chaewŏl 三長齋月 771
sam chang'ŏm 三莊嚴 770
sam chasŏng 三自性 769
sam chesi 三際時 772
sam chi 三支 778
sam ch'ŏ mokch'a 三處木叉 779
sam haet'al mun 三解脫門 782
sam haet'al 三解脫 782
sam jŏngch'wi 三定聚 772
sam jŏngyuk 三淨肉 772
sam kalma 三羯磨 723
sam Kasŏp 三迦葉 722
sam kujok 三具足 730
sam kwiŭi 三歸依 731
sam mannyu 三慢類 739
sam much'abyŏl 三無差別 743
sam muru hak 三無漏學 742
sam muru kŭn 三無漏根 742
sam musŏng 三無性 742
sam muwi 三無爲 743
sam nŭngbyŏn 三能變 731
sam nye 三禮 736
sam paeksik 三白食 745
sam palsim 三發心 745
sam pangp'yŏn 三方便 745
sam panya 三般若 744
sam pimil 三祕密 751
sam pŏb'in 三法忍 747
sam pog'ŏp 三福業 749
sam pŏmmyo 三法妙 747
sam pomul 三寶物 747
sam pŏnnoe 三煩惱 746
sam pŏrŏp 三罰業 746
sam pult'o 三佛土 750
sam purho 三不護 750
sam pusŏn kŭn 三不善根 749
sam p'yŏngdŭng kwan 三平等觀 782
sam sammae 三三昧 752
sam sammaji 三三摩地 751
sam sangsok 三相續 752
sam segan 三世間 755
sam sŏndo 三善道 753
sam sŏn'gŭn 三善根 753
sam tae asŭnggi kŏp 三大阿僧祇劫 733
sam tae hwasang 三大和尙 733
sam taebu 三大部 733
sam talchi 三達智 733
sam t'almun 三脫門 782
sam tarani 三陀羅尼 732
sam yŏmch'ŏ 三念處 767
sam yŏmju 三念住 767
sam yurŭi 三律儀 768
sama oedo 邪魔外道 665
sama 四馬 664
sama 四摩 664
sama 四魔 664
sama 邪魔 664
Samaje 沙摩帝 665
sam'ak 三惡 765
saman 邪慢 665
samat'a 奢摩他 665
sambae 三輩 745
sambae 三拜 745
sambaek yuksip hoe 三百六十會 746
sambak 三縛 744
samballa 三跋羅 745
sambo chang 三寶藏 748
sambo sach'al 三寶寺刹 748
sambo 三報 747
sambo 三寶 747
sambok 三福 748
sambŏp 三法 746
sambori 三菩提 747
sambu kyŏng 三部經 749
sambu taebŏp 三部大法 749
sambu 三部 749
sambun kwa kyŏng 三分科經 749
samch'ŏ chŏnsim 三處傳心 779
samch'o imok 三草二木 780
samch'ŏn kye 三千界 779
samch'ŏn pul 三千佛 780
samch'ŏn segye 三千世界 780
samch'ŏn taech'on segye 三千大千世界 780
samch'ŏn taech'ŏn 三千大千 779
samch'ŏn wiŭi 三千威儀 780
samch'ŏn 三千 779
samch'ŏn 三天 779
samch'ŏng 三請 780
samch'wi chŏnggye 三聚淨戒 781
samch'wi kye 三聚戒 781
samch'wi 三趣 781
samch'wi 三聚 781
samda 三多 732
samdae 三大 733
samdal 三達 733
samdan 三檀 733
samdan 三斷 732
samdo 三塗 734
samdo 三途 734
samdo 三道 734
samdok 三毒 734
samdŏk 三德 733
samdŭng 三等 735
samga kwan 三假觀 722
samga sisŏl 三假施設 723
samga 三假 722
samgak tan 三角壇 723
samgak 三覺 723
samgam 三監 723
samgang 三綱 723
samgi 三機 731
samgŏ ka 三車家 724
samgo 三苦 727
samgo 三鈷 727
samgŏ 三車 723
samgong mun 三空門 727
samgong 三空 727
samgŏp 三劫 724
samgu 三句 729
samgu 三垢 730
Samguk sagi 三國史記 730
Samguk yusa 三國遺事 730
samgŭn 三根 731
samgwa 三科 727
samgwan tolp'a 三關突破 728
samgwan 三觀 727
samgwan 三關 728
samgwe 三軌 730
samgwi kye 三歸戒 731
samgwi ogye 三歸五戒 731
samgwi 三歸 731
samgwŏn ilsil 三權一實 730
samgye chon 三界尊 726
samgye hwat'aek 三界火宅 727
samgye kuji 三界九地 726
Samgye kyo 三階教 725
samgye ung 三界雄 726
samgye yu ilsim 三界唯一心 726
samgye yukto 三界六道 726
samgye yusim manbŏp yusik 三界唯心萬法唯識 726
samgye yusim 三界唯心 726
samgye 三戒 725
samgye 三界 725
samgyo ilch'i 三教一致 729
samgyo yunghap 三教融合 729
samgyo 三教 728
samgyŏl 三結 724
samgyŏng illon 三經一論 724
samhaeng 三行 783
samhak 三學 782
samhok 三惑 783
samhwa 三火 784
samhwa 三和 784
samhye 三慧 783
samhyŏn sipsŏng 三賢十聖 783
samhyŏn 三賢 783
sami kwa 沙彌科 670
sami kye 沙彌戒 670
sami 沙彌 669
sami 四微 669
sami 四味 669
sam'in pulsŏng 三因佛性 769
sam'in 三印 768
sam'in 三因 768
sam'in 三忍 768
samini kye 沙彌尼戒 670
samini 沙彌尼 670
samja 三自 769
samjae 三災 771
samjang hakcha 三藏學者 771
samjang kyo 三藏教 770
samjang pŏpsa 三藏法師 770
samjang 三障 770
samjang 三藏 769
samje sangjŭk 三諦相卽 772
samje wŏnyung kwan 三諦圓融觀 773
samje wŏnyung 三諦圓融 772
samje 三際 772
samje 三諦 772
samji chakpŏp 三支作法 779
samji 三智 778
samjo 三照 773
samjŏl 三節 771
samjŏm 三點 771
samjŏn pŏmnyun sibihaeng 三轉法輪十二行 771
samjŏn pŏmnyun 三轉法輪 771
samjon pul 三尊佛 773
samjŏn sibi haeng 三轉十二行 771
samjon 三尊 773
samjŏn 三轉 771
samjong chigwan 三種止觀 777
samjong chŏng'ŏp 三種淨業 777
samjong chŏngyuk 三種淨肉 777
samjong hoebŏp 三種悔法 777
samjong kwangmyŏng 三種光明 774
samjong kwanjŏng 三種灌頂 774
samjong kyosang 三種教相 774
samjong saeng 三種生 775
samjong samgwan 三種三觀 774
samjong sang 三種常 774
samjong sang 三種相 775
samjong segan 三種世間 775
samjong sido 三種示導 775
samjong sin 三種身 776
samjong sinbyŏn 三種神變 776
samjong sŏn'gŭn 三種善根 775
samjong wŏnyung 三種圓融 776
samjong yu 三種有 776
samjong yurŭi 三種律儀 776
samjong 三宗 774
samjŏng 三定 772
samjong 三從 774
samjung pŏpkye 三重法界 778
samjung sammae 三重三昧 778
sammabalchŏ 三摩鉢底 739
sammae mun 三昧門 740
Sammae Pul 三昧佛 740
sammae wang sammae 三昧王三昧 741
sammae wŏllyun sang 三昧月輪相 741
sammae 三昧 740
sammaeya hyŏng 三昧耶形 741
sammaeya kye 三昧耶戒 740
sammaeya mandara 三昧耶曼荼羅 741
sammaeya sin 三昧耶身 741
sammaeya 三昧耶 740
sammahŭida 三摩呬多 739
sammaje 三摩提 739
sammaji pŏp 三摩地法 739
sammaji yŏmsong 三摩地念誦 739
sammaji 三摩地 739
sammanda 三曼多 739
sammaya to 三摩耶道 739
sammil kaji 三密加持 744
sammil sang'ŭng 三密相應 744
sammil yuga 三密瑜伽 744
sammil 三密 744
sammun 三門 743
sammyak sambori 三藐三菩提 741
sammyak sambult'a 三藐三佛陀 741
sammyŏng 三明 742
samna mansang 森羅萬象 735
samnak 三樂 735
Samnon Chong 三論宗 736
Samnon hyŏn'ŭi 三論玄義 737
Samnon 三論 736
samnu 三漏 737
samnyang 三量 735
samnyŏk 三力 735
samnyu kyŏng 三類境 737
samnyun ch'ŏngjŏng 三輪淸淨 738
samnyun sang 三輪相 738
samnyun segye 三輪世界 738
samnyun 三輪 738
samŏp kongyang 三業供養 766
sam'ŏp 三業 766
samp'yo'ŏp 三表業 782
samsa ch'ilchŭng 三師七證 751
samsa 三使 751
samsa 三師 751
samsa 三思 751
samsa 三事 751
samsaek 三色 752
samsaeng 三生 753
samsang 三想 752
samsang 三相 752
samse chebul 三世諸佛 756
samse ingwa 三世因果 756
samse pul 三世佛 755
samse pulgadŭk 三世不可得 755
samse sim pulgadŭk 三世心不可得 756
samse siryu pŏpch'e hangyu 三世實有法體恆有 756
samse yangjung ingwa 三世兩重因果 756
samse yukch'u 三細六麤 756
samse 三細 755
samse 三世 755
samsi chwasŏn 三時坐禪 760
samsi kyo 三時教 758
samsi ŏp 三時業 760
samsi 三施 758
samsi 三時 758
samsibi sang 三十二相 763
samsik 三識 760
samsim 三心 761
samsimyuk mul 三十六物 763
samsin 三身 760
samsip pang 三十棒 761
samsipch'il chon 三十七尊 765
samsipch'il pori pun pŏp 三十七菩提分法 764
samsipch'il top'um 三十七道品 764
samsipsam ch'ŏn 三十三天 762
samsipsam kwa 三十三過 761
Samsipsam Kwanŭm 三十三觀音 762
samsipsam sin 三十三身 762
samsŏn 三善 753
samsŏn 三禪 753
samsŏng kak 三聖閣 754
samsŏng 三性 753
samsŏng 三聖 754
samsu ŏp 三受業 757
samsu 三受 757
samsu 三修 756
samsŭng chinsil ilsŭng pangp'yŏn 三乘眞實一乘方便 757
samsŭng kyo 三乘教 757
samsŭng pyŏlgyo 三乘別教 757
samsŭng t'onggyo 三乘通教 758
samsŭng 三乘 757
samt'o 三土 782
sam'ŭi 三衣 768
samul 四物 669
samun ch'uryu 四門出遊 668
samun kwa 沙門果 668
samun yugwan 四門遊觀 668
samun 沙門 668
samun 四門 667
samun 死門 668
samyŏ 三餘 766
samyŏk 三逆 766
samyok 三欲 767
samyŏn 三緣 766
samyŏng 邪命 665
samyu 三有 767
san 散 719
sang chiok 想地獄 798
sang chŏkkwang t'o 常寂光土 796
sang chŏndo 想顚倒 796
sang hwa 像化 800
sang in 上人 796
sang kan 上間 785
sang ku pori ha hwa chungsaeng 上求菩提下化衆生 786
sang ku pori 上求菩提 786
sang musŏng 相無性 788
sang paramil 常波羅蜜 788
Sang Pulgyŏng Posal 常不輕菩薩 790
sang 常 784
sang 想 784
sang 相 784
Sanga 山家 719
sangbae 上輩 789
sangbak 相縛 789
sangbang 上方 789
sangbŏp 像法 789
sangbun 相分 790
sangchŭk sangip 相卽相入 798
sangdae 相待 787
sangdae 相大 787
sangdae 相對 787
sangdan t'aenghwa 上壇幀畵 787
sangdan 上壇 786
sangdan 常斷 787
sangdang 上堂 787
sangdo 常途 787
sangdo 常道 787
sanggong 上供 785
sanggong 相空 786
sanggu pollae 上求本來 786
sanggŭn 上根 786
sanggwang 常光 786
sanggye 上界 785
sanggyŏn sunjŏn 上肩順轉 785
sanggyŏn 上肩 785
sanggyŏn 常見 785
sanggyŏn 相見 785
Sanghaeng posal 上行菩薩 799
sanghaeng sammae 常行三昧 800
sangho 相好 800
sang'ip 相入 796
Sangje Posal 常啼菩薩 796
sangje 上祭 796
sangji 相智 798
sangjok 上足 797
sangjŏk 常寂 796
sangjŏn 上轉 796
sangjŏn 相傳 796
sangju pulbyŏn 常住不變 798
sangju pulmyŏl ron 常住不滅論 798
sangju pulmyŏl 常住不滅 798
sangju ron 常住論 798
sangju sang 常住相 798
sangju 常住 798
sangjŭk muae 相卽無礙 798
sangjŭk wŏnyung 相卽圓融 798
sangjŭk 相卽 798
Sangjwa pu 上座部 797
sangjwa purwa 常坐不臥 797
sangjwa 床座 797
sangjwa 上座 797
sangmal 像末 788
sangmi 上味 788
sangmo 相貌 788
sangmol 常沒 788
sangmun 桑門 788
Sangnahwasu 商那和修 786
sangnak ajŏng 常樂我淨 788
sangnak 常樂 787
sangnyang 商量 788
sangnyŏm 常念 786
sangnyu 上流 788
sangnyun 相輪 788
sang'on 想蘊 793
sangp'um chungsaeng 上品中生 799
sangp'um hasaeng 上品下生 799
sangp'um sangsaeng 上品上生 799
sangp'um yŏndae 上品蓮臺 799
sangp'um 上品 798
sangsa chŭk 相似卽 791
sangsa kak 相似覺 790
sangsa 上士 790
sangsa 常師 790
sangsa 相似 790
sangsaeng 相生 791
sangsang kujŏl chong 相想倶絕宗 791
sangsi 像始 793
sangsin 常身 793
sangsŏ 祥瑞 791
sangsok ka 相續假 791
sangsok sang 相續常 791
sangsok sik 相續識 791
sangsok sim 相續心 792
sangsok 相續 791
sangsu myŏl mūi 想受滅無爲 792
sangsu myŏl 想受滅 792
sangsu myŏlchŏng 想受滅定 792
sangsu 上手 792
sangsu 上首 792
sangsŭng sŏn 上乘禪 793
sangsŭng 上乘 792
sangsŭng 相承 793
sangŭi sanggwan 相依相關 796
sang'ŭi 上衣 795
sangŭi 相依 795
sang'ŭng in 相應因 795
sang'ŭng pak 相應縛 795
sang'ŭng pŏp 相應法 795
sang'ŭng sŏn 相應善 795
sang'ŭng 相應 794
sangwang 象王 793
sangwi in 相違因 794
sangwi sŏk 相違釋 794
Sangwŏnsa 上院寺 793
sanhwa 散華 720
san'il 散日 720
sanji 散地 720
sanjŏn 散錢 720
sanmun 山門 719
sannan 散亂 719
san'ŏp 散業 720
sansim 散心 720
sansin kak 山神閣 720
sansin 山神 720
sansŏn 散善 719
sansŭng 山僧 720
sanwang 山王 720
sanyŏm 四念 656
sanyŏmch'ŏ 四念處 656
sanyŏmju 四念住 656
sa'ŏp 四業 694
saŏp 思業 695
saŏp 邪業 695
sap'al sang 四八相 716
sap'an sŭng 事判僧 716
sap'an 事判 716
sara ssangsu 沙羅雙樹 661
sara su 沙羅樹 661
sari t'ap 舍利塔 664
sari 事理 662
sari 舍利 663
sari 闍梨 663
Saribul 舍利弗 663
Sarija 舍利子 664
saron chong 四論宗 662
saron 四論 661
saron 事論 661
saru 四漏 662
sarŭk 舍勒 662
saryang nŭngbyŏn sik 思量能變識 661
saryang sik 思量識 661
saryang 思量 661
saryŏk 四力 661
saryu 四流 662
saryun 四輪 662
saryunwang 四輪王 662
sasa muae pŏpkye 事事無礙法界 678
sasa muae 事事無礙 678
sasa pŏmmun 四事法門 679
sasa 四事 678
sasa 四捨 678
sasa 四蛇 678
sasaeng paekkŏp 四生百劫 680
sasaeng 四生 679
sasan 四山 679
sasang 四上 679
sasang 四相 679
sasang 死相 679
sasang 事相 679
sase 四世 684
sasi kongyang 巳時供養 685
sasi maji 巳時摩旨 685
sasi 四施 685
sasi 死屍 685
sasibi cha mun 四十二字門 688
Sasibijang kyŏng 四十二章經 688
sasibil wi 四十一位 689
sasibip'um mumyŏng 四十二品無明 688
sasik 四食 685
sasik 思食 686
sasim 四心 687
sasim 捨心 687
sasin 四信 686
sasin 四身 686
sasin 捨身 686
sasip wi 四十位 687
sasipku chae 四十九齋 687
sasipku il 四十九日 687
sasipp'al kyŏnggye 四十八輕戒 689
sasipp'al wŏn 四十八願 689
sasŏn p'alchŏng 四禪八定 683
sasŏn 四禪 680
sason 師孫 685
sasŏng 四姓 684
sasŏng 四聖 684
sasŏp posal 四攝菩薩 683
sasŏp 四攝 683
sasu 捨受 685
sasŭng 四乘 685
sasŭp 私習 685
sat'a 捨墮 715
sat'aek 思擇 715
sat'ap 四塔 715
sat'o 四土 715
saŭi p'alchŏng 四依八正 700
sa'ŭi 四依 700
sa'ŭi 四儀 700
sa'ŭm 邪淫 699
saun 四運 697
sa'ŭn 四恩 699
sawang ch'ŏn 四王天 697
sawang 四王 697
sawang 死王 697
sawŏl ch'o p'ail 四月初八日 698
sawŏn 四苑 698
sawŏn 寺院 698
sayok 四欲 697
sayŏn 四衍 697
sayŏn 四緣 696
sayong kwa 士用果 697
sayu 四維 698
sayu 四有 698
sayu 思惟 698
sayu 死有 698
sayul oron 四律五論 699
se cheil pŏp 世第一法 863
se ch'ulse 世出世 864
se ŭisik 細意識 862
se 世 857
sean 世眼 862
sebok 世福 860
sebŏp 世法 860
Sech'in 世親 864
segan an 世間眼 859
segan chi 世間智 859
segan hae 世間解 859
segan hye 世間慧 859
segan pŏp 世間法 858
segan sang sangju 世間相常住 858
segan sangwi 世間相違 858
segan sŏn 世間禪 859
segan sŭng 世間乘 859
segan to 世間道 858
segan 世間 857
segi 世器 860
segye chu 世界主 860
segye sildan 世界悉檀 860
segye 世界 860
sehwal 細滑 864
seje pul saengmyŏl 世諦不生滅 863
seje 世諦 863
Seji Posal 勢至菩薩 864
seji 世智 863
seji 勢至 864
sejon 世尊 863
sejŏng 洗淨 863
Seonmuoe 善無畏 824
sero 世路 860
seron 世論 860
sesaek 細色 860
sese saengsaeng 世世生生 861
sesok che 世俗諦 861
sesok chi 世俗智 862
sesok ogye 世俗五戒 861
sesok 世俗 861
sesok 勢速 861
sesŏn 世善 860
Seu 世友 862
se'ŭi 世依 862
se'ung 世雄 862
seyŏng 世英 862
shi 施 921
shihyŏn 示現 926
si agwi hoe 施餓鬼會 925
si haeng'in 始行人 926
si kae p'ye 施開廢 922
si muoe cha 施無畏者 924
si muoe 施無畏 923
si paramil 施波羅蜜 924
sib'ak 十惡 973
sibang hyŏnjŏn mul 十方現前物 924
sibang hyŏnjŏn 十方現前 924
sibang pŏpkye 十方法界 924
sibang pul 十方佛 924
sibang pult'o 十方佛土 924
sibang sangju 十方常住 924
sibang segye 十方世界 924
sibang 十方 924
sibi chi 十二支 980
sibi chinyŏ 十二眞如 980
sibi ch'ŏ 十二處 980
sibi ch'ŏn 十二天 980
sibi inyŏn 十二因緣 979
sibi ip 十二入 980
sibi kwangbul 十二光佛 977
sibi pun kyŏng 十二分經 978
sibi sin 十二神 979
Sibi Sinjang 十二神將 979
sibi tut'a haeng 十二頭陀行 978
sibi tut'a 十二頭陀 977
sibi yŏngi 十二緣起 979
sibibu kyŏng 十二部經 978
sibibun kyo 十二分教 979
sibil chi 十一智 982
Sibil myŏn Kwanŭm 十一面觀音 982
Sibimon non 十二門論 978
sib-in 十因 981
sib'in 十忍 982
sibong 侍奉 924
Sibu to 十牛圖 974
sibun 時分 924
sibyuk che 十六諦 976
sibyuk chigyŏn 十六知見 976
sibyuk haengsang 十六行相 977
sibyuk kwan 十六觀 975
sibyuk nahan 十六羅漢 975
sibyuk sim 十六心 976
sibyuk sŏnsin 十六善神 976
sibyuk taeguk 十六大國 976
sich'ŏ cheyŏn 時處諸緣 926
sidamja 屎擔子 923
sidarim 尸陀林 923
sido 示導 923
sigak 始覺 921
Sigarawŏl yukpangye kyŏng 尸迦羅越六方禮經 921
Sigi 尸棄 922
sigŏlbak 時乞縛 922
sig'on 識蘊 929
sig'ŭm 識陰 929
sigyo 始教 922
sigyo 示教 922
sigyok 食欲 929
sigyŏng 試經 922
sig'yuk 食肉 929
sihaeng 施行 926
siho 諡號 926
Sihŭng chong 始興宗 926
sihwa 施化 926
sija 侍者 925
sijae 施財 925
sijŏk 示寂 925
siju 施主 926
sijung 時衆 926
sik chŏnbyŏn 識轉變 929
sik mubyŏn ch'ŏ 識無邊處 927
sik mubyŏnch'ŏ chi 識無邊處地 927
sik much'ŏ pyŏn 識無處邊 927
sik muyuryang 識無有量 927
sik puri sin 識不離身 928
sik sangsok 識相續 928
sik sobyŏn 識所變 928
sik sungmyŏng t'ong 識宿命通 928
sik 識 926
sik 食 927
sikch'amana 式叉摩那 930
sikchang 識藏 929
sikch'ŏ chŏng 識處定 930
sikchu 識主 930
sikchu 識住 930
sikhae 識海 930
sikhyang 食香 930
sikko 息苦 927
sikkye 識界 927
sikkyŏng 食頃 927
sikpyŏn muwi 識變無爲 928
sikpyŏn 識變 928
siksi 食時 928
siksik 識食 928
siksim 識心 929
siksim 息心 929
siksin 識身 929
Siksinjok non 識身足論 929
siktang 食堂 927
sil taesŭng kyo 實大乘教 945
sil 實 944
silbo mu chang'ae t'o 實報無障礙土 945
silbŏp 實法 945
Silch'anant'a 實叉難陀 948
silche ri chi 實際理地 948
silche 實諦 948
silchi 悉地 948
silchi 實地 948
silchi 實智 948
Sildalda 悉達多 945
sildam chang 悉曇章 945
sildam 悉曇 945
sildan 悉檀 944
silgong 實空 944
silgyo 實教 944
silje 實際 948
Silla pulgyo 新羅佛教 933
sillak 信樂 933
Sillŭksa 神勒寺 933
sillyŏk 信力 933
sillyŏk 神力 933
silnyŏm 失念 944
silpot'o 實報土 946
silsang chinyŏ 實相眞如 947
silsang chisin 實相智身 947
silsang in 實相印 947
silsang kwan 實相觀 946
silsang musang 實相無相 946
silsang panya 實相般若 946
silsang pŏpkye 實相法界 946
silsang sammae 實相三昧 947
Silsang san 實相山 947
silsang sin 實相身 947
silsang ŭi 實相義 947
silsang yŏmbul 實相念佛 947
silsang 實相 946
Silsangsa 實相寺 946
silsŏng 實性 947
sim bulsang'ŭng haeng pŏp 心不相應行法 953
sim chajae cha 心自在者 959
sim chajae 心自在 959
sim ch'alna 心刹那 960
sim chasŏng 心自性 958
sim chinyŏ mun 心眞如門 960
sim chinyŏ 心眞如 960
Sim Chong 心宗 959
sim ch'ŏngjŏng 心淸淨 960
sim haet'al 心解脫 960
sim ilgyŏng sŏng 心一境性 958
sim oe mu pul 心外無佛 957
sim oe mubŏp 心外無法 957
sim pulsang'ŭng haeng 心不相應行 952
sim saengmyŏl mun 心生滅門 954
sim saengmyŏl 心生滅 954
sim sang'ŭng haeng 心相應行 954
sim simso 心心所 956
sim simsu 心心數 957
sim sinjok 心神足 956
sim soyu pŏp 心所有法 955
sim tŭk chajae 心得自在 951
sim ŭi sik 心意識 958
sim wŏlli 心遠離 958
sim yŏmch'ŏ 心念處 951
sim yŏmju 心念住 957
sim yŏŭi chok 心如意足 957
sim 心 949
sim 尋 949
sim'an 心眼 957
simbak 心縛 952
simbŏb in 深法忍 952
simbŏp 心法 952
simbŏp 深法 952
simbul 心佛 952
simdŭk 心得 951
simgaeng 深坑 950
simge 心偈 950
simgi 心器 950
simgŏm 心劍 950
simgong 心空 950
simgu sach'al 尋求伺察 950
simgu 心垢 950
simgu 尋求 950
simgŭn 心根 950
simgwan 心觀 950
simgwang 心光 950
simgyŏng 心鏡 950
Simgyŏng 心經 950
simgyŏng 深經 950
simhae 心海 960
simhaeng ch'ŏ myŏl ŏnŏ to tan 心行處滅言語道斷 961
simhaeng ch'ŏ myŏl 心行處滅 960
simhaeng 心行 960
simhaeng 深行 960
Simhŭi 審希 961
simhwa 心華 961
simhye 心慧 961
sim'in 心印 958
sim'ip 深入 958
simjak 心作 959
simji 心地 959
simji 心智 959
simjŏn 心田 959
simjŏng 心定 959
simju 心珠 959
simma 什麼 965
simma 心馬 951
simma 甚麼 952
simmok 心目 952
Simmun hwajaeng non 十門和諍論 966
simmyo 十妙 965
simmyŏl 心滅 952
simnak 十樂 964
simni 十利 965
simno 心路 951
simnyang 心量 951
Simnyŏk kyŏng 十力經 965
simnyŏk 十力 964
simnyŏm pul konggwa 心念不空過 951
simnyŏm wangsaeng 十念往生 964
simnyŏm 十念 963
simnyŏm 心念 951
simnyŏmch'ŏ 十念處 963
simnyŏsa 審慮思 951
simsa 尋伺 953
simsa 尋思 953
simsang yŏmbul 尋常念佛 954
Simsang 審祥 954
simsang 心想 954
simsang 心相 954
simsik 心識 956
simsim 心心 956
simsim 深心 956
simsim 甚深 956
simsin 心神 956
simso pŏp 心所法 955
simso 心所 955
simsŏng 心城 954
simsŏng 心性 955
simsu 心水 956
simsu 心數 956
simsŭng 心乘 956
sim'u 尋牛 957
simwang 心王 957
simwŏl 心月 958
simwŏllyun 心月輪 958
simwŏn 心猿 958
simwŏn 心願 958
simwŏn 心源 957
simyak 心藥 957
simyo 心要 957
simyŏn 心緣 957
sin hae haeng chŭng 信解行證 942
sin hyŏngwan 信現觀 942
sin parŭi 新發意 934
sin sim iryŏ 身心一如 937
sin sim puri 信心不二 937
sin sim puri 身心不二 937
sin sŏngch'wi palsim 信成就發心 935
sin yŏmch'ŏ 身念處 932
sin 信 930
sin 神 930
sin 身 930
sin'a 神我 938
sin'ang 信仰 938
sinbok 信伏 935
sinbŏp 信法 934
sinbul 神佛 935
sinbyŏn 神變 934
sindo 神道 932
Sindok 身毒 932
singi 身器 932
singnang 識浪 927
singo 身苦 931
singŏ 身車 931
singu yangyŏk 新舊兩譯 931
singŭn 信根 932
sin'gŭn 身根 932
singuŭi 身口意 931
singwang 神光 931
singwang 身光 931
singye 新戒 931
singye 身界 931
singyŏn 身見 931
singyŏng t'ong 神境通 931
sinhae 信解 942
sinhae 信海 942
sinhaeng 信行 942
Sinhoe 神會 942
sinhun chongja 新熏種子 943
sinhun ka 新熏家 943
sinhun sŏl 新熏說 943
sinhun 新熏 943
Sinhŭngsa 新興寺 944
sinhyang 信向 942
sinhye 信慧 942
Sinin chong 神印宗 939
sin'in 信忍 939
sin'in 神人 939
sin'ip 身入 939
Sinja 身子 939
sinjang 信藏 940
sinjang 神將 940
sinjin hwamyŏl 薪盡火滅 941
sinjo 晨朝 940
sinjok t'ong 神足通 940
sinjok 神足 940
sinjong 晨鍾 940
sinju 神呪 940
sinjung t'aeng 神衆幀 940
sinjung t'aenghwa 神衆幀畵 940
sinjung tan 神衆壇 940
sinjung 神衆 940
sinjŭng 身證 940
sinmil 身密 934
sinmo sangmi sang 身毛上靡相 934
sinmyŏng 神明 934
sinmyŏng 身命 934
sinnyŏ 信女 932
sin'ŏp 身業 938
sinp'yo ŏp 身表業 941
sinsa 信士 935
sinsam kusa ŭisam 身三口四意三 935
sinsang 身相 935
sinsi 信施 937
sinsik 神識 937
sinsik 身識 937
Sinsim myŏng 信心銘 937
sinsim 信心 937
sinsim 身心 937
sinsŏn 神仙 935
sinsu ponghaeng 信受奉行 936
sinsu 信手 936
sinsu 信受 936
Sinsu 神秀 936
sinsu 身受 936
sinsun 信順 937
sint'o 身土 941
sint'ong kwang 神通光 941
sint'ong 神通 941
sint'ongnyŏk 神通力 941
Sinwŏnsa 新元寺 938
Sinyŏk hwaŏmgyŏng so 新譯華嚴經疏 938
sip chajae 十自在 983
sip chang'ae 十障礙 984
sip changyang 十長養 984
sip chinyŏ 十眞如 991
sip chung kŭmgye 十重禁戒 988
sip chunggye 十重戒 988
sip chungjoe 十重罪 988
sip hoehyang 十廻向 995
sip hyŏn yŏngi 十玄緣起 995
sip hyŏnmun 十玄門 995
sip ilch'e ch'ŏ 十一切處 983
sip kŭmgang sim 十金剛心 963
sip mujin kye 十無盡戒 966
sip noeran 十惱亂 964
sip palch'wi 十發趣 967
sip paramil 十波羅蜜 966
sip pŏphaeng 十法行 968
sip pŏpkye 十法界 968
sip posi 十布施 968
sip pulsŏn ŏp 十不善業 968
sip puri mun 十不二門 968
sip sang 十想 970
sip sŏngye 十善戒 971
sip sŏn'ŏp to 十善業道 971
sip sŏn'ŏp 十善業 971
sip tae cheja 十大弟子 964
sip taewŏn 十大願 964
sip yŏnsaeng ku 十緣生句 974
sip yŏsi 十如是 973
sipchae il 十齋日 985
sipchang 十障 984
Sipchi kyŏng non 十地經論 990
Sipchi kyŏng 十地經 990
sipchi sim 十地心 990
sipchi 十地 988
sipchi 十智 989
sipch'il chi 十七地 991
sipchŏn 十纏 985
sipchong haengwŏn 十種行願 986
sipchong kwanbŏp 十種觀法 986
sipchong pangp'yŏn 十種方便 986
sipchong 十宗 985
Sipchu pibasa ron 十住毘婆沙論 987
sipchu 十住 987
siphaeng 十行 993
siphok 十惑 995
siphyang 十向 994
sipkye hogu 十界互具 963
sipkye 十戒 962
sipkye 十界 962
sipkyŏng 十境 962
sip'o 十號 995
sipp'al kong 十八空 992
sipp'al kye 十八界 991
sipp'al mul 十八物 992
sipp'al pu 十八部 992
sippal pulgong pŏp 十八不共法 992
sipp'al yuhak 十八有學 993
sippŏp 十法 967
sippyŏn ch'ŏ 十遍處 968
sipsa mugi 十四無記 969
sipsa nan 十四難 969
sipsa pibŏp 十事非法 970
sipsa 十使 969
sipsa 十師 969
sipsam sŭng chan 十三僧殘 970
sipsamchong 十三宗 970
sipsin 十信 972
sipsin 十身 973
sipsŏn 十善 971
sipsŏng 十成 971
Sipsongnyul 十誦律 971
sipsŭng kwanbŏp 十乘觀法 972
sipsŭng 十乘 972
sipto 十度 964
sipt'ong 十通 991
sira ch'ŏngjŏng 尸羅淸淨 923
sira paramil 尸羅波羅蜜 923
sira 尸羅 923
siran 實眼 947
sir'ŏ 實語 948
sirŭi 實義 948
siryu 實有 948
sisik 施食 925
sisim sibul 是心是佛 925
sisimma 是什麼 925
sisŏl 施設 925
sisŭng 施僧 925
siwang chŏn 十王殿 925
siwang 十王 925
so kye 小界 865
so pŏnnoe chi pŏp 小煩惱地法 866
so ryang 所量 866
so soyŏn yŏn 疏所緣緣 867
so taech'i pŏp 所對治法 866
so taech'i 所對治 865
So T'aesan 少太山 874
Sŏ Uhwaju 西牛貨洲 812
so yurŭi 小律儀 872
sŏ 序 811
sŏ 誓 811
so 疏 864
so 酥 865
sŏbang chŏngt'o 西方淨土 811
sŏbang kŭngnak segye 西方極樂世界 811
sŏbang kŭngnak 西方極樂 811
sŏbang 西方 811
sŏb'ik 攝益 843
sobŏp 小法 867
sŏbun 序分 811
sobyŏl 所別 867
sŏch'al 西刹 813
soch'am 小參 874
soch'ŏn segye 小千世界 874
soch'ŏn 小千 874
sŏch'ŏn 西天 813
soch'wi 所取 874
soesang 衰相 878
sog'a 俗我 876
sŏgak 犀角 811
sŏgi 書記 811
sogi 小機 865
sog'in 俗人 876
sogŏp 小劫 865
sog'ŏp 俗業 876
sogu 所求 865
sŏgung 逝宮 811
Sŏgung 釋雄 818
sogwan 所觀 865
sogwang ch'ŏn 少光天 865
sogwi 所歸 865
sogyŏn 所見 865
sogyŏn 俗緣 876
sohaeng 所行 875
sohun 所熏 875
sohwa 所化 875
sohyang 燒香 875
soi 所以 873
sojak 所作 873
soji chang 所知障 873
soji ŭi 所知依 873
sojip sŏng 所執性 874
sojŏn 所詮 873
sojŏng ch'ŏn 少淨天 873
Sŏk chehwanin 釋提桓因 818
Sok kosŭng chŏn 續高僧傳 876
Sŏk makayŏn non 釋摩訶衍論 817
sok mang jinsilchong 俗妄眞實宗 876
sok myŏng 俗名 876
sŏk saja 釋師子 818
sok 俗 875
sŏk 釋 813
sŏkbi 石碑 817
sŏkcha 釋子 818
sŏkchang 錫杖 818
sokche 俗諦 877
sŏkchi 析智 819
sokchi 俗智 877
sokchin 俗塵 877
Sŏkchon che 釋尊祭 819
sŏkchon 釋尊 818
sŏkchŏn 釋典 818
sŏkchong 釋種 819
Sŏkga po 釋迦譜 814
Sŏkga Yŏrae 釋迦如來 815
sŏkga 釋迦 813
Sŏkka posal 釋迦菩薩 815
Sŏkka saja 釋迦獅子 815
Sŏkka sejon 釋迦世尊 815
sŏkka t'ap 釋迦塔 815
sokka 俗家 875
sŏkka 釋家 813
Sŏkkamoni 釋迦牟尼 814
sŏkkong kwan 析空觀 815
Sŏkkuram 石窟庵 815
sŏkkyo 釋教 815
sŏkpŏm 釋梵 817
sŏkpul 石佛 817
sŏkpyŏk kyŏng 石壁經 817
sokse 俗世 876
soksŏng 俗姓 876
Sŏkssi kyego yak 釋氏稽古略 818
sŏkssi 釋氏 818
sŏktŭng 石燈 816
Sŏl ch'ulse bu 說出世部 840
Sŏl ilch'e yu bu 說一切有部 839
sŏl 說 837
sŏlbŏp chang 說法場 838
sŏlbŏp chŏn 說法殿 838
sŏlbŏp in 說法印 838
sŏlbŏp tang 說法堂 838
sŏlbŏp 說法 838
Sŏlcham 雪岑 840
sŏlchoe 說罪 840
Sŏlchŏn pu 說轉部 840
Sŏldu 雪竇 838
Sŏlga bu 說假部 837
sŏlgŭn 舌根 837
sŏlgye 說戒 837
sŏlgyŏng 說經 837
sŏllae 善來 824
sŏllak 禪樂 823
sŏllim 禪林 824
sŏllok 禪錄 824
sŏlmuk 說默 838
sŏlsan tongja 雪山童子 838
Sŏlsan 雪山 838
Sŏlsanbu 雪山部 839
sŏlsik 舌識 839
soltop'a 率都婆 877
soma 蘇摩 866
sŏmbu 贍部 840
sŏmbuju 贍部洲 840
Somiro 蘇迷盧 866
sŏmmal kwibon pŏmnyun 攝末歸本法輪 841
sŏmmal kwibon sik 攝末歸本識 841
Sŏmnon chong 攝論宗 841
sŏn chisik 善知識 835
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sŏngŏ 禪居 820
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sŏngsang hak 性相學 848
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sŏnjŏng paramil 禪定波羅蜜 833
sŏnjŏng ssangsu 禪淨雙修 833
Sŏnjong yŏngga chip 禪宗永嘉集 834
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sŏnjŏng 禪靜 832
sŏnjwa 禪坐 835
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sŏnsim 善心 828
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sudara 修多羅 881
sudawŏn kwa 須陀洹果 882
sudawŏn 須陀洹 882
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sugi 受記 879
sugi 授記 880
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sugwŏn 宿願 904
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sugye 受戒 879
sugye 授戒 879
sugyŏl 受決 879
sugyŏn 宿緣 904
sugyŏng 樹經 879
suhaeng cha 修行者 902
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suhaeng pŏp 修行法 902
suhaeng sŭng 修行僧 902
suhaeng 修行 901
suhaeng 隨行 901
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suhak 修學 901
suhok 修惑 902
suhok 隨惑 902
suhŭi kongdŏk 隨喜功德 903
suhŭi 隨喜 902
suhye 修慧 902
suhyŏng ho 隨形好 902
suil 守一 897
suin 手印 897
suin 修因 897
suja sang 壽者相 897
suja ŭiŏ 隨自意語 898
suja 受者 897
suja 竪者 897
sujae 水災 898
sujang 水葬 898
suji doksong 受持讀誦 900
suji 受持 899
sujin 水塵 900
sujŏk 垂迹 898
sujŏlli mun 隨轉理門 898
sujŏn 隨轉 898
sujŏng 修正 898
sujŏng 水定 899
sujŏng 水淨 899
suju 數珠 899
sujŭng ch'abyŏl 修證差別 899
sujŭng 修證 899
sujwa 首座 899
suk myŏng 宿命 903
sukchak oedo 宿作外道 904
sukchak 宿作 904
sukchu sunyŏm jiryŏk 宿住隨念智力 904
sukchu t'ong 宿住通 905
sukjip 宿執 905
sukpo 宿報 904
sukse 宿世 904
suksŏn 宿善 904
suksŭp 宿習 904
sulli 順理 906
sullyu 順流 905
suma 睡魔 886
sumaje 須摩提 886
sumal p'o yŏm 水沫泡焰 886
sumi chwa 須彌座 888
Sumi san 須彌山 888
sumi tan 須彌壇 888
Sumisan p'a 須彌山派 888
sŭmmyŏl 習滅 909
sumun 修門 888
sumyŏn kae 睡眠蓋 887
sumyŏn yok 睡眠欲 887
sumyŏn 睡眠 886
sumyŏn 隨眠 887
sumyŏng 壽命 887
sun haet'al pun 順解脫分 907
sun kyŏlt'aek pun 順決擇分 905
sun pulgo pullak suŏp 順不苦不樂受業 906
sunbun 順分 906
sunch'a saeng 順次生 907
sunch'a wangsaeng 順次往生 907
sunch'a 順次 907
Sunda 純陀 905
Sundo 順道 905
sŭng chaja il 僧自恣日 917
sŭng pŏp 勝法 915
sung pul 崇佛 907
Sung San 崇山 907
sŭng 僧 910
sŭng 乘 909
sŭngbang 僧坊 915
sŭngbang 僧房 915
Sŭngbo sach'al 僧寶寺刹 915
sŭngbo 僧寶 915
sŭngbok 僧服 915
sŭngbyŏng 僧兵 915
sŭngch'a 僧次 919
Sŭngch'an 僧璨 919
sŭngdang 僧堂 913
sŭngdo 僧徒 913
sŭngdo 僧都 913
sŭngga taehak 僧家大學 910
sŭngga 僧伽 910
Sŭnggabalt'ara 僧伽跋陀羅 911
sŭnggaji 僧伽胝 911
sŭnggalchi 僧竭支 911
sŭnggang 僧綱 911
sŭnggaram 僧伽藍 910
sŭnggari 僧伽梨 911
sŭnggat'a 僧伽陀 911
sŭnggi mul 僧祇物 912
Sŭnggi pu 僧祇部 912
Sŭnggi yul 僧祇律 912
sŭnggi 僧祇 912
sŭnggiji 僧祇支 912
sŭnggŏ 僧佉 911
sŭnggŭp kyewan 乘急戒緩 912
sŭnggwa 勝果 912
sŭnggwa 僧科 912
sŭnggwan 僧官 912
sŭnggye 僧戒 912
sŭnggye 乘戒 911
sŭnghae haeng chi 勝解行地 920
sŭnghae 勝解 920
sŭnghaeng 勝行 920
Sŭnghyŏng 承逈 920
sŭngjan 僧殘 917
sŭngjik 僧職 919
sŭngjin to 勝進道 919
Sŭngjo 僧肇 918
sŭngjŏk 僧籍 918
sŭngjŏng 僧正 918
sŭngjung 僧衆 919
sŭngjwa 陞座 919
Sŭngkananje 僧伽難提 910
Sŭngman kyŏng 勝鬘經 914
Sŭngman Puin 勝鬘夫人 914
sŭngmu 僧舞 914
sŭngmul 僧物 915
sŭngmun 僧門 915
sungmyŏn iryŏ 熟眠一如 903
sungmyŏng chi 宿命智 903
sungmyŏng myŏng 宿命明 903
sungmyŏng non 宿命論 903
sungmyŏng t'ong 宿命通 903
sungmyŏngnyŏk 宿命力 903
sŭngna sŭngyŏl 僧那僧涅 913
sŭngna 僧那 913
Sŭngnang 僧朗 913
sŭngni 僧尼 913
Sŭngnim 勝林 914
Sŭngnon chong 勝論宗 913
Sŭngnon 勝論 913
sŭngnyŏ 僧侶 913
sungo suŏp 順苦受業 905
sŭngsim 勝心 916
sŭngsok 僧俗 915
sŭngt'ong 僧統 919
Sŭng'u 勝友 916
sŭng'ŭi che 勝義諦 917
sŭng'ŭi kong 勝義空 916
sŭng'ŭi kŭn 勝義根 916
sŭng'ŭi musŏng 勝義無性 917
sŭng'ŭi pŏp 勝義法 917
sŭng'ŭi 勝義 916
sŭngŭng sin 勝應身 916
sŭngwŏn 僧院 916
sungyŏng 順境 905
sungyu ŏkpul 崇儒抑佛 908
sunhwa 順化 907
sun'il 純一 907
sun'in 順忍 906
Sunse oedo 順世外道 906
sunse 順世 906
sunsin kwan 循身觀 906
Sunŭng'ŏm kyŏng 首楞嚴經 880
Sunŭng'ŏm sammae kyŏng 首楞嚴三昧經 881
sunŭng'ŏm sammae 首楞嚴三昧 881
sunŭng-ŏm 首楞嚴 880
sunyada 舜若多 906
sunyŏk 順逆 906
suon 受蘊 895
suŏp 受業 894
sŭp 習 908
sup'a ch'ungnang 隨波逐浪 901
sŭpchong sŏng 習種性 909
sŭphak 習學 909
sŭpki 習氣 908
supŏp 修法 889
sŭpsaeng 濕生 909
sŭpsŏn 習禪 909
sŭptŭk 拾得 909
sura chang 修羅場 884
sura chiok 修羅地獄 884
sura to 修羅道 884
sura 修羅 884
Suron 數論 885
Suryang p'um 壽量品 884
suryang 壽量 884
suryŏn taehoe 修鍊大會 884
suryŏn 修鍊 884
suryu saeng 隨類生 885
suryu ŭngdong 隨類應同 885
suryu 隨流 885
suryu 隨類 885
suryuk chae 水陸齋 885
suryuk hoe 水陸會 886
suryun sammae 水輪三昧 886
suryun 水輪 886
susaeng sangsok 受生相續 891
susaeng 受生 891
susaeng 修生 891
susang p'o 水上泡 891
susang 水想 890
susang 隨相 890
susi 垂示 893
susik kwan 數息觀 893
susik 受識 893
susik 數息 893
Susim kyŏl 修心訣 894
susim 守心 893
susim 修心 893
susin haeng 隨信行 893
susin 修身 893
susŏn yuk myomun 修禪六妙門 891
susŏn 修善 891
susŏng pul imun 修性不二門 892
susŏng 修性 891
susu 授手 892
susulli 隨順理 892
susŭmnyŏk 修習力 892
susun chi 隨順智 892
susun yujŏn 隨順流轉 892
susun 隨順 892
susŭng 殊勝 893
susŭp wi 修習位 892
susŭp 修習 892
sutal 須達 882
suŭi sŏlbŏp 隨宜說法 897
su'ŭi 竪義 896
su'ŭi 隨意 897
suŭi 隨宜 896
Suwŏl Kwanŭm 水月觀音 896
suwŏl 水月 896
suyŏn chinyŏ 隨緣眞如 895
suyŏn haeng 隨緣行 895
suyŏn hwamul 隨緣化物 895
suyŏn pulbyŏn 隨緣不變 895
Suyŏn 秀演 894
suyŏn 雖然 895
suyŏn 隨緣 895
suyong sin 受用身 896
suyong t'o 受用土 896
suyong 受用 895
suyu 須臾 896
swaejŏng 灑淨 878
swaesin sari 碎身舍利 878
swaesu 灑水 878
ta saeng 多生 262
t'a simji 他心智 1558
t'a suyong sin 他受用身 1558
t'a suyong t'o 他受用土 1558
ta t'ang 茶湯 263
t'a 他 1556
t'a 墮 1556
t'aban 打飯 1558
tabi 荼毘 261
Tabo t'ap 多寶塔 261
Tabo Yŏrae 多寶如來 261
Tabo 多寶 261
tach'ŭng t'ap 多層塔 263
t'ado 他度 1557
tado 茶道 259
t'ado 馱都 1557
Tae amit'a kyŏng 大阿彌陀經 295
tae cha 大慈 299
Tae chajae ch'ŏn 大自在天 299
tae chajae 大自在 299
tae changbu 大丈夫 300
Tae chang'ŏm kyŏng 大莊嚴經 300
Tae chang'ŏm kyŏngnon 大莊嚴經論 300
Tae chang'ŏm non kyŏng 大莊嚴論經 300
Tae Chaŭnsa Samjang pŏpsa chŏn 大慈恩寺三藏法師傳 299
Tae chido ron 大智度論 303
tae chŏkchŏng 大寂定 301
tae chŏkkwang chŏn 大寂光殿 300
tae chŏngmyŏl 大寂滅 301
tae chŏnnyun pulchŏng 大轉輪佛頂 301
tae chŏnnyun wang 大轉輪王 301
tae hae 大海 306
tae haein 大海印 306
tae haejung 大海衆 306
t'ae hŏgong 太虛空 1567
tae hwansa 大幻師 308
tae hwasang 大和尙 308
Tae Kasŏp 大迦葉 275
tae ko chung 對吿衆 277
t'ae kŭm 胎金 1564
Tae kwangmyŏng wang 大光明王 277
tae kyuhwan chiok 大叫喚地獄 278
tae mandara 大曼荼羅 280
Tae muryangsu kyŏng 大無量壽經 280
tae paeg'u kŏ 大白牛車 283
Tae Paeg'ŭi 大白衣 283
Tae pan niwŏn kyŏng 大般泥洹經 280
Tae pan yŏlban kyŏng 大般涅槃經 281
tae pan yŏlban 大般涅槃 281
Tae pangdŭng taejip kyŏng 大方等大集經 283
tae pangdŭng 大方等 283
Tae panggwang wŏngak sudara yoŭi kyŏng 大方廣圓覺修多羅了義經 282
tae pangp'yŏn 大方便 283
Tae panya kyŏng 大般若經 281
Tae panya p'aramilda kyŏng 大般若波羅蜜多經 281
Tae pibasa ron 大毘婆沙論 287
tae pigu 大比丘 287
tae pŏb'u 大法雨 285
Tae pojŏk kyŏng 大寶積經 285
tae pŏmnyun 大法輪 284
tae pŏnnoe chi pŏp 大煩惱地法 283
tae pŏp 大法 284
tae pŏphoe 大法會 285
tae pŏpsa 大法師 284
tae pori 大菩提 285
tae posal 大菩薩 285
tae pul chŏng 大佛頂 286
Tae pulchŏng kyŏng 大佛頂經 286
tae pulsŏnji pŏp 大不善地法 285
tae samjae 大三災 289
tae samun 大沙門 288
tae sanggi 大祥忌 289
tae sillyŏk 大神力 295
tae sŏn 大選 289
tae sŏngmun 大聲聞 290
tae sŏngŭn 大善根 289
tae sŏnji pŏp 大善地法 290
tae sŏnsa 大船師 290
tae sŏnsa 大禪師 289
tae sŭngｊŏng 大僧正 294
Tae Tang sŏyŏk ki 大唐西域記 279
Tae tang sŏyŏk kubŏp kosŭng chŏn 大唐西域求法高僧傳 279
tae tosa 大導師 280
tae u kŏ 大牛車 296
tae ŭi wang 大醫王 297
tae ŭnggong 大應供 297
tae widŏk 大威德 297
tae wŏngak 大圓覺 296
tae wŏn'gyŏng chi 大圓鏡智 296
tae yŏlban 大涅槃 295
tae 大 274
tae'a 大我 295
Taean 大安 295
T'aeansa 泰安寺 1565
Taebanggwang pul hwaŏm kyŏng 大方廣佛華嚴經 282
Taebanggwang wŏngak sudara yoŭigyŏng sŏlŭi 大方廣圓覺修多羅了義經說誼 282
taebanggwang 大方廣 281
taebi ch'ŏnje 大悲闡提 288
taebi ja 大悲者 288
Taebi Kwanŭm 大悲觀音 287
Taebi kyŏng 大悲經 287
taebi ponwŏn 大悲本願 287
taebi posal 大悲菩薩 287
taebi sammae 大悲三昧 287
taebi sim 大悲心 288
taebi t'aejang 大悲胎藏 288
taebi 大悲 286
taebisim tarani 大悲心陀羅尼 288
taebo 大寶 285
Taebŏm Ch'ŏn wang 大梵天王 284
Taebŏm ch'ŏn 大梵天 284
taebŏm 大梵 283
taebon 大本 285
taebŏp chang 對法藏 285
Taebŏp non 對法論 284
taebŏp 對法 284
taech'i pŏp 對治法 305
taech'i sajip 對治邪執 305
taech'i sik 對治識 305
taech'i sildan 對治悉檀 305
taech'i 對治 305
taech'ŏ sŭng 帶妻僧 304
taech'ŏn segye 大千世界 304
taech'ŏn 大千 304
Taech'ŏn 大天 304
taech'ongnye 對觸禮 305
taech'ŏrwisan 大鐵圍山 304
taech'ung 大蟲 305
taedae 待對 279
taedan 大壇 279
Taedang naejŏn nok 大唐內典錄 279
taed'ap 大塔 305
taedo mu mun 大道無門 280
taedo 大道 279
taedŏk 大德 279
Taegak kuksa munjip 大覺國師文集 275
Taegak Kuksa 大覺國師 275
taegak sejon 大覺世尊 276
taegak 大覺 275
Taegaksa 大覺寺 275
taegam 大鑑 276
taegang 大綱 276
taegi sŏlbŏp 對機說法 278
taegi taeyong 大機大用 278
taegi 大機 278
taegi 對機 278
T'aego 太古 1564
taegŏ 大車 276
taegong 大空 277
taegŏp 大劫 276
T'aegosa 太古寺 1564
taegwang 大光 277
taegwŏn 大權 278
taegye 大戒 276
taegye 大界 276
taegyo kwa 大教科 278
Taegyo kyŏng 大教經 277
taegyo mang 大教網 278
taegyo 大教 277
Taegyŏng 大經 276
taeha 大河 306
taehoe 大會 308
T'aehon 太昏 1567
Taehŭk ch'ŏn 大黑天 308
Taehŭngsa 大興寺 308
Taehye Chonggo 大慧宗杲 307
Taehye ŏrok 大慧語錄 307
Taehye pogak sŏnsa ŏrok 大慧普覺禪師語錄 307
taehye 大慧 307
T'aehyŏn 太賢 1567
Taehyŏn 大賢 307
Taeil Chong 大日宗 299
Taeil kyŏng 大日經 298
Taeil sambu kyŏng 大日三部經 298
Taeil Yŏrae 大日如來 298
Taeil 大日 298
Taeilgyŏng so 大日經疏 298
taein sang 大人相 298
tae'in 大人 298
taeja taebi 大慈大悲 299
taejae 大齋 300
t'aejang kye 胎藏界 1566
Taejang kyŏng 大藏經 300
taejang 大藏 300
t'aejanggye mandara 胎藏界曼荼羅 1567
Taejaŭnsa 大慈恩寺 299
taeji pŏp 大地法 303
taeji 大地 302
taeji 大智 303
taejil kyŏng 帶質境 303
Taejip kyŏng 大集經 303
taejŏn 大殿 301
Taejŏng sinsu taejang kyŏng 大正新脩大藏經 301
taejong 大種 301
taejong 大宗 301
taejong 大鐘 301
taejongsa 大宗師 301
taejung kongyang 大衆供養 302
Taejung pu 大衆部 302
Taejung yul 大衆律 302
taejung 大衆 302
taejwa 臺座 302
t'aekchi kyŏlgye pŏp 擇地結界法 1568
t'aekchi kyŏlgye 擇地結界 1568
t'aekchi 擇地 1568
t'aekpŏp an 擇法眼 1568
t'aekpŏp gakji 擇法覺支 1568
t'aekpŏp 擇法 1567
Taekwang myŏng chŏn 大光明殿 277
t'aemil 台密 1565
Taemyŏngdo kyŏng 大明度經 280
t'aenae owi 胎內五位 1564
t'aenghwa 幀畵 1568
t'aengmyŏl 擇滅 1567
t'aengnyŏk 擇力 1567
T'aenŭng 太能 1565
taenyŏm 大念 279
taeŏ 大悟 295
t'aeoe owi 胎外五位 1566
t'aeok 胎獄 1566
Taep'um kyŏng 大品經 306
Taep'um panya kyŏng 大品般若經 306
Taep'um 大品 306
taerak 大樂 280
Taerim chŏngsa 大林精舍 280
Taeron 大論 280
Taeryun 大輪 280
taesa chŏ'in 大死底人 289
taesa inyŏn 大事因緣 289
taesa 大士 288
taesa 大師 288
taesa 大事 288
t'aesaeng 胎生 1565
taesang 對象 289
Taeseji Posal 大勢至菩薩 290
taesim 大心 295
taesin sim 大信心 295
taesin 大身 294
taeso isŭng 大小二乘 291
taeso kyomun 大小教門 291
taeso sŭng 大小乘 291
taeso 大小 290
taeso 大疏 290
taesŏn 大仙 289
taesŏn 大善 289
taesŏng 大聖 290
taesu sŏk 帶數釋 291
taesu 對首 291
Taesŭng chang'ŏm kyŏng non 大乘莊嚴經論 294
Taesŭng ip nŭngga kyŏng 大乘入楞伽經 294
Taesŭng kisillon pyŏlgi 大乘起信論別記 293
Taesŭng kisillon so 大乘起信論疏 293
Taesŭng kisillon ŭigi 大乘起信論義記 293
Taesŭng kisillon 大乘起信論 292
Taesŭng kŭmgang 大勝金剛 292
taesŭng kye 大乘戒 292
taesŭng kyŏng 大乘經 292
taesŭng pŏpsang kyo 大乘法相教 293
taesŭng pulgyo 大乘佛教 294
taesŭng sŏn 大乘禪 294
taesŭng 大僧 292
taesŭng 大乘 291
Taet'ong Chisŭng 大通智勝 305
taet'ong 大通 305
taeŭi 大衣 297
Tae'ŭmgwang 大飮光 297
taeŭn kyoju 大恩教主 297
Taeung 大雄 296
Taeung 大雄 296
taewŏn ch'ŏngjŏng pot'o 大願淸淨報土 297
taewŏn ŏp ryŏk 大願業力 297
taewŏn sŏn 大願船 297
taewŏn 大願 296
t'aeya 迨夜 1566
taeyong 大用 295
tagi 茶器 259
tagilni 荼吉尼 259
t'ag'ŏp 濁業 1560
t'agye 他界 1556
t'ahwa chajae ch'ŏn 他化自在天 1559
taja t'ap panbun chwa 多者塔半分座 262
t'ajwa 打坐 1559
t'ak'ak ch'ŏ 濁惡處 1560
t'ak'ak se 濁惡世 1560
t'akkŏp 濁劫 1559
t'akpal 托鉢 1559
t'akse 濁世 1559
t'al hongwi 奪魂鬼 1562
tal 達 269
t'alch'e 脫體 1561
t'alchŏng kwi 奪精鬼 1561
tallim 檀林 265
Talma Chong 達磨宗 270
Talma hwagyŏn 達磨廓然 270
Talma ki 達磨忌 270
Talma pulsik 達磨不識 270
Talma Taesa 達磨大師 270
Talma 達摩 269
Talma 達磨 269
Talmadara sŏn kyŏng 達摩多羅禪經 270
Talmatara sŏn kyŏng 達磨多羅禪經 270
t'am jin ch'i 貪瞋癡 1563
Tam Much'am 曇無讖 271
t'am pŏnnoe 貪煩惱 1562
tam 曇 270
t'am 貪 1562
t'ama 陀摩 1558
t'amae 貪愛 1563
t'amch'ak 貪著 1563
t'amdok 貪毒 1562
tamgong sŏryu 談空說有 270
Tamje 曇諦 271
Tamjin 曇眞 272
tamma 答摩 272
tamma 曇摩 270
T'ammil 探密 1562
t'ammyo 塔廟 1564
t'amnang 貪狼 1562
tamnim 談林 270
tamp'a 憺怕 272
tamsŏn pŏphoe 談禪法會 271
tamsŏn 談禪 271
t'amsu 探水 1562
t'amsu 貪水 1563
t'amt'ak 貪濁 1563
tam'ŭi 談義 271
tam'ŭi 談議 271
Tamun Ch'ŏn 多聞天 261
tamun hunsŭp 多聞薰習 261
Tamun pu 多聞部 261
tamun 多聞 260
t'amyok kae 貪欲蓋 1563
t'amyok 貪欲 1563
t'amyŏm 貪染 1563
t'amyŏn ŭi 打眠衣 1558
tamyŏn 湛然 271
tan chung 檀中 268
tan kong 單空 265
tan paramil 檀波羅蜜 266
tan samŭi 但三衣 266
tan sŏn'gŭn 斷善根 266
tan taech'i 斷對治 265
tan 端 264
tan 壇 263
tan 檀 263
tan 單 263
t'ana 陀那 1556
t'anabalchŏ 陀那鉢底 1556
tanak susŏn 斷惡修善 267
tan'ak 斷惡 267
t'anakat'a 陀那伽他 1556
tanbok 斷伏 266
t'anbul kye 歎佛偈 1560
t'anbul 歎佛 1560
tanch'ŏng kidan 丹靑基壇 269
tanch'ŏng 丹靑 268
tando chigip 單刀直入 265
tando 檀度 265
tando 斷道 265
tandŏk 斷德 265
tandu choe 斷頭罪 265
t'andu 炭頭 1560
tang chu 堂主 274
Tang kosŭng chŏn 唐高僧傳 273
tang kwa 當果 273
tang sang chŭk to 當相卽道 274
tang wi chŭk myo 當位卽妙 274
tang 堂 272
tang 幢 272
tang 當 272
tanga 檀家 264
tangbŏn 幢幡 273
tangbun 當分 273
tangch'e chŭk kong 當體卽空 274
tangch'e chŭk si 當體卽是 274
tangch'e 當體 274
t'angdu 湯頭 1564
tangdu 堂頭 273
tanggan chiju 幢竿支柱 273
tanggan 幢竿 272
tanggi chung 當機衆 273
tanggi 當機 273
tangnae pul 當來佛 273
tangnae 當來 273
tangong 但空 264
tangsa 堂司 273
tangsang chŭk kong 當相卽空 274
tangsang 堂上 273
tangsang 當相 274
tang'u 堂宇 274
tangwa ryo 旦過寮 265
tangwa sŭng 旦過僧 265
tangyŏl 斷結 264
tangyŏn 斷見 264
tanhok 斷惑 269
t'ani taesu 拖泥帶水 1557
t'anji 彈指 1561
tanjŏn 丹田 268
tanjŏn 單傳 268
tanjwa purwa 但坐不臥 268
tanjwa 端坐 268
tanmalma 斷末摩 265
T'anmun 坦文 1560
tanmyŏl 斷滅 266
tanmyŏllon 斷滅論 266
tanna 檀那 265
tan'ŏm 端嚴 267
t'ansaeng hoe 誕生會 1560
tansang yigyŏn 斷常二見 266
tansang 斷常 266
tansi 檀施 267
tansik 段食 267
tansik 團食 267
tansik 斷食 267
tansim chŏng'ŭi 端心正意 267
tansin 檀信 267
tansŏn ch'ŏnje 斷善闡提 266
tanwi 單位 267
tanwŏl 檀越 267
tanyŏm yŏmbul 多念念佛 259
tanyŏm 多念 259
t'anyŏn 坦然 1561
tanyuk 斷肉 267
t'ap 塔 1563
t'ap'o 打包 1559
t'app'a 塔婆 1564
Tara Posal 多羅菩薩 260
tara 多羅 259
tarani 陀羅尼 260
tarap'yo 陀羅驃 260
tarasu 多羅樹 260
tarye 茶禮 260
t'aryŏk kyo 他力教 1557
t'aryŏk mun 他力門 1557
t'aryŏk sin'ang 他力信仰 1557
t'aryŏk wangsaeng 他力往生 1558
t'aryŏk yŏmbul 他力念佛 1558
t'aryŏk 他力 1557
t'aryŏksin sim 他力信心 1557
tasaeng chi yŏn 多生之緣 262
tasaeng chunggo 多生重苦 262
tasaeng kŏp 多生劫 262
tasaeng yunhoe 多生輪廻 262
t'ase 他世 1558
t'asim t'ong 他心通 1559
tasŏn ilch'e 茶禪一體 262
tasŏn ilmi 茶禪一味 262
t'asŏng ilp'yŏn 打成一片 1558
t'asŭng choe 他勝罪 1558
tat'aakat'a 多陀阿伽陀 263
tat'am 多貪 263
t'at'o 他土 1559
t'ayŏn 他緣 1559
t'ayŏnna 馱衍那 1559
t'o chang 土葬 1569
to chongsŏng 道種性 322
to mugŭk 度無極 315
to p'ian 到彼岸 323
to sŏngje 道聖諦 317
to sŭng 度僧 319
to 度 311
to 倒 311
to 道 311
to'a 倒我 319
To'an 道安 319
to'an 道眼 320
toban 道伴 315
tobŏp 道法 315
tobŏpchi 道法智 315
tob'um 道品 323
toch'e 道體 322
toch'ong 都總 322
toch'ŏp 度牒 322
Todŏk kyŏng 道德經 313
todŏk 道德 313
todŭk 道得 313
t'oe 槌 1572
t'oeap jiok 堆壓地獄 1572
t'oech'im 槌砧 1573
t'oegul 退屈 1572
t'oejŏn 退轉 1573
t'oejwa 退座 1573
t'oemol 退沒 1572
T'o'eŭn 退隱 1572
t'ogak 兎角 1568
togam 都監 311
togamsa 都監寺 311
toggyŏng 讀經 324
togi 道器 313
tog'il pŏpkye 獨一法界 326
tog'in 禿人 326
togŏ 掉擧 311
togu 道具 312
togu 道舊 313
t'ogul 土窟 1568
togŭm 道禁 313
togwa 道果 312
togwan 道觀 312
Togwŏn 獨園 326
Togyo 道教 312
togyo 道交 312
togyŏn 倒見 312
togyŏn 覩見 312
tog'yŏng kyŏng 獨影境 326
tŏg'yong 德用 310
Tohaeng panya kyŏng 道行般若經 323
tohaeng 道行 323
tohal 塗割 323
tohap 倒合 323
toho 道號 324
tohoe kae 掉悔蓋 324
tohoe 都會 324
tohoe 掉悔 324
Tohŏn 道憲 324
tohyang 塗香 324
tohyŏn 倒懸 324
Toin 道人 321
toja 度者 321
toja 道者 321
Tojak 道綽 321
Tojang 道藏 321
toje 徒弟 322
toje 道諦 322
t'oji sin 土地神 1569
toji 道智 322
tojong chi 道種智 322
tojung 徒衆 322
tok kŏsa 禿居士 324
tŏk 德 309
Tokcha pu 犢子部 326
tokch'am 獨參 326
tokch'ŏn yigo 毒天二鼓 326
tokchŏn 毒箭 326
tokchon 獨尊 326
tŏkchŏn 德田 310
Tŏkch'ŏng 德淸 310
tŏkhae 德海 310
tokhaeng mumyŏng 獨行無明 327
tokhaeng 獨行 327
tŏkhaeng 德行 311
tokkak 獨覺 324
tokko 毒鼓 324
tŏkpon 德本 309
tŏkpyŏng 德甁 309
toksa 讀師 325
Tŏksan bang 德山棒 309
Tŏksan Sŏngam 德山宣鑑 310
Tŏksan 德山 309
toksil bulcha 篤實佛子 326
toksil 篤實 326
toksin 篤信 325
toksinja 篤信者 325
toksong 讀誦 325
toksu sŏng 獨修聖 325
toktu mumyŏng 獨頭無明 325
toktu ŭisik 獨頭意識 325
tolgilla 突吉羅 330
tomun 道門 315
ton 頓 327
tondae 頓大 327
tondan 頓斷 327
tong angŏ 冬安居 333
tong budong pŏp 動不動法 331
t'ong myŏng hye 通明慧 1571
tong pŏmhaeng cha 同梵行者 330
tong pŏp 動法 330
tong pŏp 同法 331
t'ong pulgyo 通佛教 1571
tong sang 同相 332
Tong Sŭngsin Chu 東勝身洲 332
t'ong yŏmbul 通念佛 1572
t'ong 通 1569
tongak 頓覺 327
tongb'um 同品 334
tongbun 同分 331
t'ongdal sim 通達心 1570
t'ongdal wi 通達位 1570
t'ongdal 通達 1570
t'ongdo 通途 1570
T'ongdosa 通度寺 1571
t'ongdu 桶頭 1571
t'onggye 通戒 1569
tonggyo ilsŭng 同教一乘 330
t'onggyo 通教 1570
t'onggyŏn 通肩 1569
t'onghaeng 通行 1572
tonghaeng 同行 334
Tonghak sa 東鶴寺 334
tonghak 同學 334
t'onghoe 通會 1572
t'onghok 通惑 1572
Tonghwasa 桐華寺 335
t'onghye 通慧 1572
tongi 頓機 327
tongja sŭng 童子僧 333
tongja 童子 333
tongj'am 同參 334
tongjin 童眞 334
tongjŏn 動轉 333
tongj'ŏng imun 同聽異聞 334
tongjŏng iryŏ 動靜一如 333
tongjŏng 動靜 333
tongna 銅鑼 330
Tongni san 桐裡山 330
t'ongni 通利 1571
tongno 禿奴 325
t'ongnyŏk 通力 1571
tongnyong 毒龍 325
tongnyu in 同類因 330
tongsa sŏp 同事攝 331
tongsa 東司 331
tongsa 同事 331
Tongsan owi 洞山五位 332
Tongsan Yanggae 洞山良价 332
Tongsan 東山 332
Tongsan 洞山 332
tongsi kujok sang'ŭng mun 同時具足相應門 333
T'ongso 通炤 1572
t'ongya 通夜 1572
tongyo 頓教 327
tongyu 同喩 333
tongyunwang 銅輪王 330
tonjŏm 頓漸 328
ton'o chŏmsu 頓悟漸修 328
tono 頓悟 328
toŏp 道業 320
torak 道樂 313
Tori Ch'ŏn 忉利天 315
tori 倒離 315
tori 道理 315
Tori 忉利 315
toryang sin 道場神 314
toryang sŏk 道場釋 314
toryang su 道場樹 314
toryang 道場 313
toryŏk 道力 314
toryu chi 道類智 314
toryu 道流 314
t'osa kaji 土砂加持 1568
tosa 都寺 316
tosa 導師 316
tosa 道士 316
Tosada Ch'ŏn 覩史多天 316
tosaeng 度生 316
tosaeng 導生 316
Tosaeng 道生 316
tose 度世 318
tosim 道心 319
Tosin 道信 319
tosok 道俗 318
Tosol Ch'ŏnja 兜率天子 318
Tosŏn 道宣 317
Tosŏnsa 道詵寺 317
tosu 導首 318
tosu 道樹 318
tosul 道術 318
tot'al 度脫 322
tot'ong 道通 323
toŭi 道意 321
Toŭi 道義 321
towi 道位 320
Towŏn 道元 320
Toyun 道允 320
tu 頭 335
tubuk myŏnsŏ 頭北面西 336
t'udo 偸盜 1573
tudu mulmul 頭頭物物 336
tudu 頭頭 336
tugak 頭角 335
tugi 逗機 336
t'ugi 投機 1573
tŭg'ip 得入 339
tŭg'ŏ mangjŏn 得魚忘筌 338
tugŏ 豆佉 335
tŭg'o 得悟 339
tŭg'u 得牛 339
tŭg'ŭi mang'ŏn 得意妄言 339
tugwang 頭光 335
T'uja 投子 1574
tŭk haet'al 得解脫 339
tŭk 得 338
tŭkbŏp 得法 338
t'ŭkchon 特尊 1574
tŭkd'al 得脫 339
tŭkdo 得度 338
tŭkdo 得道 338
tŭkd'ong 得通 339
tŭkgwa 得果 338
tŭkgye 得戒 338
tŭksŭng 得繩 338
t'ŭksŭng 特勝 1574
tumyŏn changnye 頭面作禮 336
tumyŏn yechok 頭面禮足 336
tŭng ilch'e pul 等一切佛 343
tŭng mugan yŏn 等無間緣 343
tŭng mugan 等無間 342
tŭng myo 等妙 342
tŭngchŏng kak 等正覺 344
tŭnggak daesa 等覺大士 340
tŭnggak posal 等覺菩薩 340
tŭnggak sŏng 等覺性 340
tŭnggak wi 等覺位 340
tŭnggak 等覺 339
tŭnggi sŏn 等起善 340
tŭnggi 等起 340
tŭnggong 等供 340
tŭnggong 等空 340
tŭnggwan 等觀 340
tŭnghwal chiok 等活地獄 344
tŭng'il taegŏ 等一大車 343
tŭng'in 等引 343
tŭngji 登地 344
tŭngji 等至 344
tŭngji 等持 344
tŭngju 登住 344
tŭngjwa 登座 344
tŭngmi 等味 343
Tŭngmyŏng Pul 燈明佛 342
tŭngmyŏng 燈明 342
tŭngni 等利 342
tŭngnong 燈籠 340
tŭngnyŏm 等念 340
tŭngnyu kwa 等流果 341
tŭngnyu sim 等流心 342
tŭngnyu sin 等流身 342
tŭngnyu sŭpki 等流習氣 341
tŭngnyu 等流 340
tŭngsim 等心 343
tŭngsin pul 等身佛 343
tŭngsin 等身 343
tungŭn 鈍根 337
tunsa 鈍使 337
tunse 遁世 338
t'up'a 偸婆 1574
t'uranch'a 偸蘭遮 1573
Tusol Ch'ŏn 兜率天 318
tusu 頭首 336
tusu 頭袖 336
tusu 抖擻 336
Tusun 杜順 337
tut'a haeng 頭陀行 337
tut'a jeil 頭陀第一 337
tuta 杜多 336
tut'a 頭陀 337
t'ut'al 透脫 1574
u angŏ 雨安居 1155
u pŏp 愚法 1154
ubai 優婆夷 1154
ubajesa 優婆提舍 1154
Ubanisat'o 優波尼沙土 1153
ubasae 優婆塞 1154
ubu chongsŏng 愚夫種性 1155
ubu so haeng sŏn 愚夫所行禪 1154
Ubu Yul 有部律 1187
ubu 愚夫 1154
ubun 牛糞 1155
uch'i 愚癡 1156
udam hwa 優曇華 1152
Udam 優曇 1152
udana 優陀那 1151
udok 愚禿 1152
Udu Chong 牛頭宗 1152
Udu san 牛頭山 1152
Udu sŏn 牛頭禪 1152
udu 牛頭 1152
ugak 牛角 1151
ugŏ 牛車 1151
ugu oedo 牛狗外道 1151
ugye 牛戒 1151
ŭi allak haeng 意安樂行 1245
ŭi muae hae 義無礙解 1240
ŭi muae 義無礙 1240
ŭi 依 1237
ŭi 意 1238
ŭi 衣 1239
ŭi 疑 1238
ŭi 義 1238
ŭibal 衣鉢 1241
ŭibang myŏng 醫方明 1241
ŭibang 醫方 1241
ŭibo 依報 1242
ŭibŏp purŭi in 依法不依人 1241
ŭibŏp sangjŏn 衣法相傳 1242
ŭibŏp 衣法 1241
Ŭibun ch'ŏn 意憤天 1242
ŭibyŏn 義辯 1242
Ŭich'ŏm 義沾 1248
Ŭich'ŏn 義天 1247
ŭich'wi 意趣 1248
ŭich'wi 義趣 1248
ŭidan 疑團 1240
ŭigae 疑蓋 1239
ŭigŏ 意車 1239
ŭigŭn 意根 1240
ŭigwa 依果 1239
ŭigwe 儀軌 1239
ŭigyŏl 疑結 1239
ŭigyŏn 疑見 1239
ŭihae 意解 1250
ŭihak 意學 1250
ŭihoe 疑悔 1250
ŭihok 疑惑 1250
ŭiin 依因 1246
ŭiji  意地 1247
ŭiji sa 依止師 1247
ŭiji 依止 1247
ŭiji 依持 1247
ŭiji 依地 1247
ŭijŏng yibo 依正二報 1246
ŭijŏng 依正 1246
Ŭijŏng 義淨 1246
ŭiju sŏk 依主釋 1247
ŭiju 衣珠 1246
ŭima simwŏn 意馬心猿 1240
ŭimang 疑網 1240
Ŭimin 毅旻 1241
ŭimun 義門 1241
ŭinyŏm wangsaeng 意念往生 1240
ŭiŏn chinyŏ 依言眞如 1245
ŭiŏn 意言 1245
ŭiŏp 意業 1245
ŭiri sŏn 義理禪 1240
ŭiri 義利 1240
ŭiri 義理 1240
ŭiro pu to 意路不到 1240
ŭisa 疑使 1242
ŭisaeng sin 意生身 1243
ŭisaeng 意生 1243
Ŭisang 義湘 1242
ŭisang 義相 1242
ŭisik kye 意識界 1245
ŭisik 意識 1244
ŭisik 儀式 1244
ŭisim 疑心 1245
ŭisin 依身 1245
ŭiso 義疏 1243
ŭisŏng ch'ŏn 意成天 1243
ŭisŏng sin 意成身 1243
ŭisŏng 意成 1243
Ŭisun 意恂 1243
ŭit'a ki sŏng 依他起性 1249
ŭit'a sibyu 依他十喩 1249
ŭit'a sim 依他心 1249
ŭit'a sŏng sang 依他性相 1249
ŭit'a sŏng 依他性 1249
ŭit'a 依他 1248
ŭit'agi sang 依他起相 1249
ŭit'ong 依通 1249
Ŭit'ong 義通 1249
uiŭi 威儀 1175
ŭiŭi 義意 1246
ŭiwang 醫王 1245
ŭiyo 意樂 1245
uiyo 圍遶 1175
ujŏk 牛跡 1155
ujong 寓宗 1155
ujŏng 有情 1198
uldana 鬱陀那 1159
uldarasŭng 鬱多羅僧 1159
ullyŏk 運力 1156
ŭllyun wang 銀輪王 1231
ŭm ip kye 陰入界 1234
ŭm 陰 1232
Ŭmgwang pu 飮光部 1233
Ŭmgwang 飮光 1233
ŭmgye 陰界 1233
ŭmgye 婬戒 1233
ŭmhyang in 音響忍 1234
ŭmju kye 飮酒戒 1234
ŭmma 陰魔 1233
ŭmmang ilnyŏm 陰妄一念 1233
umo chin 牛毛塵 1153
ŭmsŏng pulsa 音聲佛事 1233
ŭmŭi 音義 1234
ŭmyok 婬欲 1234
ŭmyŏng 吟詠 1234
ŭn 恩 1231
ŭn'ae 恩愛 1231
ŭnbu 隱覆 1231
undang 雲堂 1156
ŭng 應 1234
ŭngbo 應報 1235
ŭngbul 應佛 1235
ŭngbyŏng yŏyak 應病與藥 1235
ŭnggi chŏmmul 應機接物 1235
ŭnggi 應器 1235
ŭnggong 應供 1234
ŭnggwa 應果 1235
ŭngho 應護 1237
ŭnghwa pŏp sin 應化法身 1237
ŭnghwa sin 應化身 1237
ŭnghwa sŏngmun 應化聲聞 1237
ŭnghwa 應化 1237
ŭnghyŏn 應現 1237
ŭng'in 應人 1236
ŭngjak 應作 1236
ŭngjin kak 應眞閣 1237
ŭngjin 應眞 1237
ŭngjŏk 應迹 1236
ŭngni wŏnsil chong 應理圓實宗 1235
ungo 雲鼓 1156
ŭngsi 應時 1235
ŭngsin pul 應身佛 1236
ŭngsin t'o 應身土 1236
ŭngsin 應身 1236
ŭngsong 應頌 1235
ŭngt'o 應土 1237
ŭng'ŭi 應儀 1236
ŭngŭng 應應 1236
ŭngyang ki 應量器 1235
ŭngyong mubyŏn 應用無邊 1236
ŭngyong 應用 1236
Ŭnhaesa 銀海寺 1232
ŭnhyŏn 隱顯 1232
unhyŏng suje 雲兄水弟 1159
unjip 雲集 1159
ŭnjŏn 恩田 1231
ŭnmil hyŏllyo kusŏng mun 隱密顯了倶成門 1231
ŭnmil mun 隱密門 1231
ŭnmil 隱密 1231
Unmuk 雲默 1157
Unmun kwangjin sŏnsa kwangnok 雲門匡眞禪師廣錄 1157
Unmun kwangnok 雲門廣錄 1157
Unmun 雲門 1157
Unmunsa 雲門寺 1158
unnap napcha 雲衲衲子 1156
unnap 雲衲 1156
unp'an 雲版 1159
ŭnsa 恩師 1231
unsim 雲心 1159
unsu haenggak 雲水行脚 1159
unsu pansi 運水搬柴 1158
unsu sŭng 雲水僧 1158
unsu 雲水 1158
up'ajesa 優波提舍 1156
Up'ari 優婆離 1156
uranbun hoe 盂蘭盆會 1153
Uranbun kyŏng 盂蘭盆經 1153
uranbun 盂蘭盆 1153
Urubinna Kasŏp 優樓頻螺迦葉 1153
Ŭryu 乙乳 1232
use 憂世 1155
usu 憂受 1155
usŭl ch'akji 右膝著地 1155
uwang 牛王 1155
uyo 右繞 1155
uyŏn non 偶然論 1155
wabul sang 臥佛像 1133
Wang o ch'ŏnch'ukkuk chŏn 往五天竺國傳 1135
wang sammae 王三昧 1134
wangnae 往來 1134
wangong 頑空 1133
Wangsa sŏng 王舍城 1134
wangsa 王師 1134
wangsaeng chŏngt'o 往生淨土 1135
Wangsaeng non chu 往生論註 1135
wangsaeng ŏp 往生業 1135
wangsaeng 往生 1134
Wangsaengnon 往生論 1135
wansŏk chŏmdu 頑石點頭 1133
wasang 臥像 1133
wi pult'oe 位不退 1174
wi 位 1174
widŏk 威德 1174
wigyŏng 僞經 1174
Wijehŭi 韋提希 1175
wip'ae 位牌 1176
wiryŏk 威力 1174
Wisesa 衞世師 1174
wisillyŏk 威神力 1175
wisin 威神 1175
wisun 違順 1174
Wit'ach'ŏn 韋馱天 1176
wiŭi mugi 威儀無記 1175
wiŭi sa 威儀師 1175
wiyŏn 違緣 1175
wŏl pini choe 越毘尼罪 1173
wŏl 月 1172
wŏlchoe 越罪 1174
Wŏlchŏngsa 月精寺 1173
Wŏlgwang Posal 月光菩薩 1172
Wŏlgwang Tongja 月光童子 1172
Wŏlgwang 月光 1172
wŏlli haeng 遠離行 1163
wŏlli 遠離 1163
wŏllirak 遠離樂 1163
wŏllyŏk 願力 1163
wŏllyŏng 怨靈 1163
wŏllyun kwan 月輪觀 1172
wŏllyun sammae 月輪三昧 1172
wŏllyun 願輪 1163
wŏllyun 月輪 1172
Wŏlmyŏn Pul 月面佛 1173
Wŏlmyŏng Posal 月明菩薩 1173
wŏn i samjŏm 圓伊三點 1168
wŏn kong 圓空 1161
wŏn paramil 願波羅蜜 1164
Wŏn Pulgyo 圓佛教 1164
wŏn 院 1159
wŏn 願 1159
wŏn 圓 1159
wŏnbul 圓佛 1164
Wŏnch'ŭk 圓測 1169
wŏndan 圓壇 1162
wŏndan 圓斷 1162
wŏndo 圓道 1162
wŏndon chigwan 圓頓止觀 1163
wŏndon ilsŭng 圓頓一乘 1163
wŏndon kwan 圓頓觀 1162
wŏndon kye 圓頓戒 1162
wŏndon mujak taegye 圓頓無作大戒 1162
Wŏndon sŏngbullon 圓頓成佛論 1162
wŏndon 圓頓 1162
Wŏngak kyŏng 圓覺經 1160
wŏn'gak 圓覺 1160
Wŏngong sagyo 苑公四教 1161
wŏngu 圓具 1162
wŏngwan 園觀 1161
Wŏngwang 圓光 1161
wŏngye 圓戒 1160
wŏngyo 圓教 1161
wŏngyŏl 怨結 1160
wŏnhaeng chi 遠行地 1171
wŏnhaeng 願行 1171
wŏnhaeng 圓行 1170
Wŏnhyo 元曉 1171
Wŏn'in non 原人論Won-in 1168
wŏn'in 遠因 1168
wŏn'in 原人 1168
wŏnji 願智 1169
wŏnjin igu 遠塵離垢 1169
wŏnjo 元祖 1169
wŏnjŏk 圓寂 1168
wŏnjŏn 圓詮 1169
wŏnjong 圓宗 1169
wŏnju 院主 1169
wŏnju 願主 1169
wŏnjŭng hoe go 怨憎會苦 1169
Wŏnman sudara 圓滿修多羅 1164
wŏnman 圓滿 1163
wŏnmil 圓密 1164
wŏnmyo 元妙 1164
wŏnmyŏng 元明 1164
Wŏn'o Kŭkkŭn 圓悟克勤 1166
Wŏn'o 圓悟 1166
wŏnp'um mumyŏng 元品無明 1170
wŏnsang 圓相 1165
wŏnsi pulgyo 原始佛教 1166
wŏnsik 願食 1166
wŏnsil 圓實 1166
wŏnsim 願心 1166
wŏnsim 圓心 1166
wŏnsin 圓信 1166
wŏnsŏng silsang 圓成實相 1165
wŏnsŏng silsŏng 圓成實性 1165
wŏnsŏng 圓成 1165
wŏnsu 圓修 1165
wŏnsŭng 圓乘 1166
wŏnt'o 願土 1170
wŏnt'ong chŏn 圓通殿 1170
wŏnt'ong sammae 圓通三昧 1170
wŏnt'ong 圓通 1170
wŏn'ŭm 圓音 1167
wŏnyung chajae 圓融自在 1167
Wŏnyung Chong 圓融宗 1167
wŏnyung muae 圓融無礙 1167
wŏnyung mun 圓融門 1167
Wŏnyung pu 圓融府 1167
wŏnyung samje 圓融三諦 1167
wŏnyung sangsŏp mun 圓融相攝門 1167
wŏnyung 圓融 1166
wŏrae sammae 月愛三昧 1173
yaban sŭng 野盤僧 1032
yach'a 夜叉 1033
Yagwang Posal 藥王菩薩 1035
Yagwang 藥王 1035
yahosŏn 野狐禪 1033
Yaksa chŏn 藥師殿 1034
Yaksa pul 藥師佛 1033
Yaksa sibi sŏwŏn 藥師十二誓願 1033
Yaksa sibi taewŏn 藥師十二大願 1033
Yaksa Yŏrae Pul 藥師如來佛 1034
Yaksa Yŏrae 藥師如來 1034
Yaksa 藥師 1033
yaksŏk 藥石 1035
Yakt'an 若坦 1035
Yama Ch'ŏn 夜摩天 1032
yama 夜摩 1032
Yang Muje 梁武帝 1036
yangdŭng sin 量等身 1036
Yanggi 楊岐 1036
yanggŏ 羊車 1035
yanggwa 量果 1036
yanggwŏn 兩權 1036
yanggye 兩界 1035
yangjok chon 兩足尊 1037
yangjong 兩宗 1037
yangmo chin 羊毛塵 1036
yangsŏl 兩舌 1036
Yangsun 良順 1036
yasun 耶旬 1032
yayu 耶維 1032
ye su chae 預修齋 1084
yebae mun 禮拜門 1083
yebae 禮拜 1083
yebul 禮佛 1083
yech'am 禮懺 1084
yegyŏng 禮敬 1083
yeŏp 穢業 1084
yeryu hyang 預流向 1083
yeryu kwa 預流果 1083
yeryu 預流 1083
yesu 豫修 1083
yet'o 穢土 1084
yi a aso 離我我所 1276
yi agyŏn 二我見 1276
yi ajip 二我執 1276
yi bŏpkye 理法界 1260
Yi Ch'adon 異次頓 1288
yi chae chŏrŏn 理在絕言 1283
yi chinyŏ 二眞如 1288
Yi Inno 李仁老 1280
yi iyok cha 已離欲者 1279
yi konggwan 二空觀 1253
yi kŭm tang 已今當 1256
yi mua chi 二無我智 1259
yi mua 二無我 1259
yi mugi 二無記 1258
yi muji 二無知 1259
yi mumyŏng 二無明 1258
yi musang 二無常 1258
yi musim chŏng 二無心定 1258
yi nyŏmsang 離念相 1256
yi o 二悟 1278
yi ŏnjŏn 離言詮 1277
yi pokchŏn 二福田 1261
yi pŏpsin 理法身 1260
yi pulsŏng 理佛性 1262
yi segan 二世間 1266
yi segan 離世間 1266
yi sŏnch'ŏn 二禪天 1266
Yi T'onghyŏn 李通玄 1289
yi ŭngsin 二應身 1279
yi 異 1251
yi 耳 1251
yi 理 1250
yi 離 1251
yi'a 二我 1275
yibaek osip kye 二百五十戒 1260
yibo 二報 1261
yibŏmbu 二凡夫 1260
yibŏp 二法 1260
yibŏp 理法 1260
Yibu chongnyullon 異部宗輪論 1261
yibu 異部 1261
yibul 理佛 1262
yibun pŏp 二分法 1262
yibun 二分 1262
yibyŏn 二邊 1261
yich'am 理懺 1288
Yichang ch'e sŏl 二障體說 1283
yich'e 理體 1289
yich'ŏ samhoe 二處三會 1289
yich'ŏ 耳處 1289
Yich'wi kyŏng 理趣經 1289
yich'wi 理趣 1289
yido 異道 1256
yido 二道 1256
yidon 二頓 1257
yidun 利鈍 1257
yiga 二假 1251
yigak 二覺 1251
yigan ŏ 離間語 1252
yigan 二慳 1252
yigo tŭngnak 離苦得樂 1253
yigŏm 利劍 1252
yigong chilli 二空眞理 1253
yigong chinyŏ 二空眞如 1253
yigong 二空 1253
yigu chi 離垢地 1255
yigu samch'ŏn 理具三千 1255
yigu tong'ŭm 異口同音 1255
yigu 理具 1255
yigu 離垢 1255
yigŭn 耳根 1256
yigŭn 二根 1255
yigŭn 利根 1256
yigwa 二果 1254
yigwan 二觀 1254
yigwan 理觀 1254
yigye kwa 離繫果 1253
yigye 二戒 1252
yigye 離繫 1252
yigyo 二教 1254
yigyo 理教 1254
yigyŏn 異見 1252
yigyŏn 二見 1252
yiha paekto 二河白道 1291
yihae 異解 1291
yihaeng sŏp 利行攝 1291
yihaeng to 易行道 1291
yihaeng 易行 1291
yihaeng 利行 1291
yihak 異學 1291
yihak 二學 1291
yihok 二惑 1291
yihŭi myorak chi 離喜妙樂地 1292
yi'ik chungsaeng 利益衆生 1279
yi'ik 利益 1279
yi'in 二因 1280
Yi'ip sahaeng non 二入四行論 1281
yi'ip 二入 1281
yi'ip 理入 1281
yija samjŏm 伊字三點 1282
yija 二字 1282
Yijang ŭi 二障義 1283
yijang 二障 1282
yijang 二藏 1282
yijang 理障 1282
yije 二際 1284
yije 二諦 1283
yiji kŭn 已知根 1287
yiji 二智 1286
yiji 利智 1287
yiji 理智 1287
yijin pok 離塵服 1288
yijin 離塵 1287
yijip 異執 1288
yijip 二執 1288
yijo tanbi 二祖斷臂 1284
yijo 二祖 1284
yijoe 二罪 1286
yijok chon 二足尊 1284
yijok 二足 1284
yijon 二尊 1284
yijong ch'ŏnje 二種闡提 1286
yijong kongyang 二種供養 1284
yijong kwangmyŏng 二種光明 1284
yijong mumyŏng 二種無明 1284
yijong sa 二種死 1285
yijong saengsa 二種生死 1285
yijong sari 二種舍利 1285
yijong segan 二種世間 1285
yijong sŏng 二種性 1285
yijong yŏlban 二種涅槃 1285
yijŭk pul 理卽佛 1286
yijŭk 理卽 1286
yijŭng posal 二增菩薩 1286
yijung 二衆 1286
yij'wi 二取 1289
yimi 離微 1259
yimun 異門 1259
yimun 二門 1259
yimyŏl 二滅 1258
yi'ŏm 二嚴 1277
Yiŏm 利嚴 1277
yiŏn chinyŏ 離言眞如 1277
yiŏn 離言 1276
yi'ŏp 二業 1278
yip'an sŭng 理判僧 1290
yip'an 理判 1290
yip'osae 伊蒲塞 1290
yip'um 異品 1290
yirak yujŏng 利樂有情 1257
yirak 利樂 1257
yiri 二利 1258
yiron 異論 1257
yiron 理論 1257
yiryŏk 二力 1257
yiryu 異類 1257
yiryun 二輪 1258
yisa muae pŏpkye 理事無礙法界 1263
yisa muae 理事無礙 1263
yisa 二師 1262
yisa 利使 1262
yisa 理事 1262
yisaeng chŏyang sim 異生羝羊心 1265
yisaeng hŭirak chi 離生喜樂地 1265
yisaeng sŏng 異生性 1265
yisaeng 異生 1264
yisaeng 利生 1264
yisaeng 離生 1265
yisaeng 已生 1264
Yisana Ch'ŏn 伊舍那天 1263
yisang kye 離相戒 1264
yisang 異相 1263
yisang 二相 1263
yisang 離相 1264
yise 二世 1266
yisi 二時 1269
yisibi kŭn 二十二根 1273
yisibo che 二十五諦 1272
yisibo pangp'yŏn 二十五方便 1271
yisibo sin 二十五神 1272
yisibo yu 二十五有 1272
yisik 耳識 1269
yisik 二食 1269
yisim chŏnsim 以心傳心 1270
yisim 二心 1270
yisin 二身 1269
yisip ch'ŏn 二十天 1273
yisip kŏndo 二十犍度 1270
yisip kong 二十空 1270
yisipch'il hyŏnsŏng 二十七賢聖 1274
yisipp'al cho 二十八祖 1275
yisipp'al pujung 二十八部衆 1274
yisipp'al su 二十八宿 1275
yisŏl 異說 1266
yisŏn 二善 1265
yisŏng 理性 1266
yisu 二受 1266
yisu 二修 1266
yisuk in 異熟因 1268
yisuk kwa 異熟果 1267
yisuk mugi 異熟無記 1267
yisuk saeng 異熟生 1268
yisuk sik 異熟識 1268
yisuk 異熟 1267
yisŭng 二乘 1268
yit'a haeng 利他行 1289
yit'a haengman 利他行滿 1289
yit'a 利他 1289
yiyang pak 利養縛 1276
yiyang 利養 1276
yiyok chi 離欲地 1279
yiyok 離欲 1278
yiyŏm pok 離染服 1278
yiyŏm 離染 1278
yiyŏn 異緣 1278
yŏ mong hwan p'o yŏng 如夢幻泡影 1047
yŏ mong 如夢 1047
yo pyŏl sik 了別識 1139
yo pyŏlgyŏng sik 了別境識 1139
yo pyŏlgyŏng 了別境 1138
yo samjap 遶三匝 1139
yŏ sil 如實 1049
yŏ soyu sŏng 如所有性 1047
yŏ sŭng 餘乘 1047
yŏ 如 1044
yo 鐃 1138
yobal 鐃鈸 1138
yŏbŏp 如法 1047
yobul 遶佛 1139
yobyŏl a 了別我 1139
yobyŏl 了別 1138
yoch'ŏl sŏnjŏng 了徹禪定 1142
yodal 了達 1138
yog'ae chuji 欲愛住地 1145
yog-ae 欲愛 1144
yogan 料簡 1138
yŏgŏ 如去 1044
yŏgong 如空 1044
yŏgŭm 如今 1044
yŏg'yŏn 逆緣 1055
yŏgyu yŏkkong mun 亦有亦空門 1055
yog'yu 欲有 1145
yohae 了解 1142
Yŏhun 如訓 1053
yŏhwa 如化 1053
yŏhwan chŏng 如幻定 1053
yŏhwan in 如幻忍 1053
yŏhwan sanmae 如幻三昧 1053
yŏhwan 如幻 1053
yo'ik haeng 饒益行 1141
yo'ik t'a 饒益他 1141
yo'ik yujŏng kye 饒益有情戒 1141
yo'ik 饒益 1141
yŏil 如一 1052
yŏ'in kŭmje 女人禁制 1052
yŏ'in kyŏlgye 女人結界 1052
yŏ'in pae 女人拜 1052
yo'in pulsŏng 了因佛性 1141
yŏ'in wangsaeng wŏn 女人往生願 1052
yo'in 了因 1141
yŏja ch'ulchŏng 女子出定 1052
yojang 寮長 1141
yojap 繞匝 1141
yoji 要旨 1142
yoji 了知 1142
yojin 要津 1142
yŏjŏk 女賊 1053
yoju 寮主 1142
yŏk paramil 力波羅蜜 1055
yok p'ongnyu 欲暴流 1145
yok saek musaek 欲色無色 1144
yok saek 欲色 1144
yok sahaeng 欲邪行 1144
yok sinjok 欲神足 1144
yok yŏŭi chok 欲如意足 1145
yok 欲 1142
yokchin 欲塵 1145
yŏkchoe 逆罪 1055
yokchŏn 欲箭 1145
yokch'ŏn 欲天 1145
yokch'wi 欲取 1145
yokhae 欲海 1145
yŏkhwa 逆化 1056
yokhwa 欲火 1146
yokkak 欲覺 1142
yokko 欲苦 1143
yŏkkwan 逆觀 1054
yokkye ch'ŏn 欲界天 1143
yokkye chŏng 欲界定 1143
yokkye chuji 欲界住地 1143
yokkye kye 欲界繫 1143
yokkye 欲界 1142
yŏkkyŏng 譯經 1053
yokpŏp 欲法 1144
yokpul 浴佛 1144
yoksŏng 欲性 1144
yŏksu 逆修 1055
Yŏktae pŏppo ki 歷代法寶記 1054
Yŏktae sambo ki 歷代三寶紀 1054
yokt'am 欲貪 1145
yok'yŏm 欲染 1145
yŏlballak 涅槃樂 1066
yŏlban chŏkchŏng in 涅槃寂靜印 1067
yŏlban chŏkchŏng 涅槃寂靜 1067
Yŏlban Chong 涅槃宗 1067
Yŏlban chong'yo 涅槃宗要 1067
yŏlban hoe 涅槃會 1068
yŏlban in 涅槃印 1067
yŏlban ki 涅槃忌 1066
yŏlban kye 涅槃界 1065
Yŏlban kyŏng 涅槃經 1065
yŏlban mun 涅槃門 1066
yŏlban myosim 涅槃妙心 1066
yŏlban p'almi 涅槃八味 1068
yŏlban pul 涅槃佛 1066
yŏlban pun 涅槃分 1066
yŏlban sang 涅槃相 1066
yŏlban sang 涅槃像 1066
yŏlban sik 涅槃食 1067
yŏlban sŏng 涅槃城 1066
yŏlban sŭng 涅槃僧 1066
yŏlban tang 涅槃堂 1066
yŏlban 涅槃 1065
yŏllyŏ sim 緣慮心 1060
yŏllyŏk 緣力 1060
yŏm kakchi 念覺支 1069
yŏm pult'oe 念不退 1073
yŏm sangsok 念相續 1073
yŏm 厭 1068
yŏm 染 1069
yŏm 念 1068
yŏm 拈 1069
yŏm 焰 1069
yŏm'ae 染愛 1074
yŏmbŏp 染法 1071
yŏmbŏp 念法 1071
yŏmbu 閻浮 1071
Yŏmbuje 閻浮提 1071
Yŏmbul Chong 念佛宗 1073
yŏmbul kwan 念佛觀 1072
yŏmbul sammae 念佛三昧 1072
yŏmbul sŏn 念佛禪 1073
yŏmbul tang 念佛堂 1072
yŏmbul wangsaeng wŏn 念佛往生願 1073
yŏmbul wangsaeng 念佛往生 1073
yŏmbul wi pon 念佛爲本 1073
Yŏmbul yomun 念佛要文 1073
yŏmbul 念佛 1072
yŏmch'ak 染著 1076
yŏmch'ŏ 念處 1076
yŏmch'ŏn 念天 1076
yŏmgo 拈古 1069
yŏmgu 厭求 1069
yŏmgŭn 念根 1070
yŏmgye 染界 1069
yŏmgyŏng 念經 1069
yŏmhok 染惑 1077
yŏmhŭn 厭欣 1077
yŏmhwa miso 拈華微笑 1077
yŏmhwa sijung 拈花示衆 1077
yŏmhwa sunmok 拈華瞬目 1077
yŏmhwan taech'i 厭患對治 1077
yŏmhwan 染幻 1077
yŏmhyang 拈香 1076
yŏmhye chi 焰慧地 1076
yŏmje 拈提 1075
yŏmji 念持 1076
yŏmjŏng chinyŏ 染淨眞如 1075
yŏmjŏng puri mun 染淨不二門 1075
yŏmjŏng ŭi 染淨依 1075
yŏmjŏng 染淨 1075
yŏmjŏng 念定 1075
yŏmju 念珠 1076
yŏmju 念住 1076
Yŏmma Ch'ŏn 焰摩天 1071
Yŏmma Wang 閻魔王 1071
Yŏmma 閻魔 1070
Yŏmna 閻羅 1070
yŏmni 厭離 1070
yŏmnyŏk 念力 1070
yŏmnyŏm musang 念念無常 1070
yŏmnyŏm punbyŏl 念念分別 1070
yŏmnyŏm 念念 1070
yŏm'o muji 染汚無知 1075
yŏm'o ŭi 染汚意 1075
yŏm'o 染汚 1074
yŏm'ŏ 拈語 1074
yŏmsa 念死 1073
yŏmse 厭世 1074
yŏmsi 念施 1074
yŏmsim 染心 1074
yŏmsim 念心 1074
yŏmsong 念誦 1074
yŏm'ŭi 染衣 1075
yŏm'ŭi 拈衣 1075
yomun 要門 1138
Yŏmwang 閻王 1075
yŏmyŏl chiok 炎熱地獄 1074
yŏmyŏn 染緣 1074
yŏn 緣 1056
yŏnbang 蓮邦 1060
yŏnbŏp 緣法 1060
Yŏndŭng hoe 燃燈會 1059
Yŏndŭng Pul 然燈佛 1059
Yŏndŭng Pul 燃燈佛 1059
yŏndŭng 然燈 1059
Yŏng san 靈山 1080
yong yu sŏk 容有釋 1149
yŏng 影 1077
yong 用 1146
yong 龍 1146
yŏng 鈴 1077
yŏng 靈 1078
yŏngak pori 緣覺菩提 1056
yŏngak sŭng 緣覺乘 1056
yŏngak 緣覺 1056
yongbunsin sammae 龍奮迅三昧 1147
yongch'ŏn 涌泉 1150
yongch'ŏn 龍天 1150
yongch'ul 涌出 1150
Yŏngch'wi San 靈鷲山 1082
yongdae 用大 1146
yŏngdang 影堂 1079
yongdu 龍頭 1146
Yŏngga chip 永嘉集 1078
Yŏngga chŭngdo ka 永嘉證道歌 1078
Yŏngga Hyŏngak 永嘉玄覺 1078
yŏnggak 影閣 1078
yŏnggam 靈感 1078
yonggong 用功 1146
yŏnggŏp 永劫 1078
Yŏnggwan 靈觀 1079
yŏnggye 靈界 1078
yŏnghae 領解 1082
yŏnghŏm 靈驗 1082
yŏnghon 靈魂 1083
Yonghwa chŏn 龍華殿 1151
yonghwa hoe 龍華會 1151
yonghwa su 龍華樹 1150
yŏnghyang chung 影響衆 1082
yŏnghyang chung 影向衆 1082
yŏnghyang 影向 1082
yŏnghyŏn 影現 1083
yŏngi inbun 緣起因分 1059
yŏngi kwan 緣起觀 1058
Yŏngi kyŏng 緣起經 1058
yŏngi pŏp 緣起法 1058
yŏngi ron 緣起論 1058
yŏngi saeng 緣起生 1058
yŏngi tori 緣起道理 1058
yŏngi yujŏn 緣起流轉 1059
yŏngi 年忌 1057
yŏngi 緣起 1057
yŏngji 靈知 1082
Yŏngjo 靈照 1081
yŏngjŏp 迎接 1081
yongju 龍珠 1150
Yongjusa 龍珠寺 1150
yongmaeng chŏngjin 勇猛精進 1147
yongmaeng 勇猛 1147
yŏngmyo 靈妙 1079
yongmyŏl 用滅 1147
Yŏngnak kyŏng 瓔珞經 1079
Yŏngnak pon'ŏp kyŏng 瓔珞本業經 1079
yongnak 欲樂 1143
yŏngnak 瓔珞 1079
Yŏngnogayat'a 逆路伽耶陀 1054
yongnu 欲漏 1143
Yongnyŏ 龍女 1146
yŏngnyu 逆流 1055
yongnyu 欲流 1143
yŏng'o 領悟 1081
yŏngsaeng 永生 1081
Yŏngsan chae 靈山齋 1080
Yŏngsan Chŏn 靈山殿 1080
Yŏngsan hoe sang kok 靈山會上曲 1081
Yŏngsan hoe sang 靈山會上 1080
Yŏngsan hoe 靈山會 1080
Yŏngsan pŏphoe 靈山法會 1080
yongsang pang 龍象榜 1147
yŏngsang 影像 1081
yongsang 龍象 1147
yŏngsang 靈像 1081
yongsik 用識 1149
yongsim 龍心 1149
yongsin 龍神 1149
Yongsŏng 龍城 1147
yongsŏp 融攝 1230
Yongsu Chong 龍樹宗 1149
Yongsu 龍樹 1148
Yŏngŭl Hyesim 永乙慧諶 1081
yŏngŭn 練根 1057
yŏngwan 緣觀 1057
yongwang 龍王 1149
yŏnhaeng 練行 1064
yŏnhwa chang segye 蓮華藏世界 1064
yŏnhwa chwa 蓮華坐 1064
yŏnhwa chwa 蓮華座 1065
yŏnhwa sammae 蓮華三昧 1064
yŏnhwa tae 蓮華臺 1064
yŏnhwa ŭi 蓮華衣 1064
yŏnhwa 蓮華 1064
yŏnhwa 緣化 1064
yŏn'il 緣日 1062
yŏn'in pulsŏng 緣因佛性 1062
yŏn'in 緣因 1062
yŏnji 燃指 1063
yŏnjin 緣塵 1063
yŏnjŏk 宴寂 1063
Yŏnjong 蓮宗 1063
yŏnjwa 宴坐 1063
yŏnjwa 燕坐 1063
yŏnjwa 蓮座 1063
yŏnmuk 宴默 1060
yŏnmun 蓮門 1060
yŏnmyŏng pŏp 延命法 1060
yŏnnyŏm 緣念 1059
yŏnnyŏn chŏnsu 延年轉壽 1059
yŏnnyŏn 延年 1059
yŏnsa 緣事 1060
yŏnsaeng pŏp 緣生法 1061
yŏnsaeng 緣生 1061
yŏnsang 緣相 1061
yŏnsŏng yŏngi 緣性緣起 1061
yŏnsŏng 緣性 1061
yŏnsŏng 緣成 1061
yŏnsu tang 延壽堂 1062
yŏnsu 延壽 1061
yŏnsu 緣修 1061
yŏnt'ae 蓮胎 1064
yŏnyŏm 餘念 1044
yŏnyŏn 緣緣 1062
yŏnyŏng 緣影 1062
yŏ'ŏ 如語 1050
yo-o 了悟 1140
Yŏ'ŏm 麗嚴 1050
yŏp'o 如泡 1053
yŏrae chang sim 如來藏心 1046
yŏrae chang yŏngi 如來藏緣起 1046
yŏrae chang 如來藏 1046
yŏrae chi 如來地 1046
yŏrae ch'ŏngjŏng sŏn 如來淸淨禪 1046
yŏrae hye 如來慧 1047
yŏrae ka 如來家 1045
yŏrae pongi 如來本起 1045
yŏrae pŏpsin 如來法身 1045
yŏrae sa 如來使 1045
yŏrae sang chu 如來常住 1045
yŏrae sin 如來身 1045
yŏrae sipho 如來十號 1046
yŏrae sŏn 如來禪 1045
yŏrae sŏng 如來性 1045
yŏrae 如來 1044
yŏraejang sŏng 如來藏性 1046
yŏraesŏng ki 如來性起 1045
yŏri chag'ŭi 如理作意 1047
yŏri sa 如理師 1047
yŏri 如理 1047
yŏrŭng sin 劣應身 1068
yoryŏng 搖鈴 1138
yosa 寮舍 1139
Yose 了世 1139
yŏsi a mun 如是我聞 1048
yŏsi chak 如是作 1049
yŏsi in 如是因 1048
yŏsi kwa 如是果 1048
yŏsi po 如是報 1048
yŏsi pŏp 如是法 1048
yŏsi sang 如是相 1048
yŏsi sŏng 如是性 1048
yŏsi yŏn 如是緣 1048
yŏsi yŏsi 如是如是 1048
yŏsi 如是 1047
yŏsil chi cha 如實知者 1050
yŏsil chi chasim 如實知自心 1050
yŏsil chi 如實知 1050
yŏsil chi 如實智 1049
yŏsil chigyŏn 如實知見 1050
yŏsil kong 如實空 1049
yŏsil kwanjo 如實觀照 1049
yŏsil kyŏn 如實見 1049
yŏsil pul punbyŏl kong 如實不分別空 1049
yŏsil pulgong 如實不空 1049
yŏsil suhaeng 如實修行 1049
yŏsilgong kyŏng 如實空鏡 1049
yosŏl pyŏnjae 饒舌辯才 1139
yosŏl 饒舌 1139
yŏsŭp 餘習 1047
yŏt'al 與奪 1053
yŏŭi chok 如意足 1052
yŏŭi chu 如意珠 1052
yoŭi kyo 了義教 1141
yoŭi kyŏng 了義經 1140
yŏŭi po 如意寶 1051
yŏŭi poju 如意寶珠 1051
yŏŭi pyŏng 如意甁 1051
yŏ'ŭi 如意 1051
yoŭi 了義 1140
Yŏŭiryun Kwanŭm 如意輪觀音 1051
yŏyŏ chi 如如智 1051
yŏyŏ pul 如如佛 1051
yŏyŏ 如如 1051
yoyok 樂欲 229
yŏyok 與欲 1051
yu chipsu 有執受 1200
yu haeng sang 有行相 1202
yu kan 有間 1179
yu kong chung samsi 有空中三時 1180
yu kong chung 有空中 1180
yu kong 有空 1179
yu kongyong wi 有功用位 1180
yu kongyong 有功用 1180
Yu kyŏng 乳經 1179
yu pul yŏ pul 唯佛與佛 1188
yu punbyŏl 有分別 1187
yu sodŏŭk 有所得 1190
yu soŭi 有所依 1190
yu soyŏn 有所緣 1190
yu 唯 1176
yu 有 1176
yu 喩 1176
yua kyŏn 有我見 1194
yu'a 有我 1194
yuae chuji 有愛住地 1194
yu'ae 有愛 1194
yubak 有縛 1186
yubal 油鉢 1186
yubŏp kong 有法空 1186
yubŏp mua chong 有法無我宗 1186
yubŏp 遺法 1186
yubŏp 有法 1186
Yubu Chong 有部宗 1187
yubu mugi 有覆無記 1187
yubu 有部 1187
yubun sik 有分識 1188
yubun 有分 1187
yubyŏn 有邊 1187
yuch'e sisŏl ka 有體施設假 1200
yuch'e 有體 1200
yuch'wi 有取 1200
yudae 有待 1182
yudae 有對 1182
Yudong Posal 儒童菩薩 1182
yudong 儒童 1182
Yuga Chong 瑜伽宗 1177
Yuga p'a 瑜伽派 1178
yuga sa 瑜伽師 1177
Yuga saji ron 瑜伽師地論 1177
yuga 瑜伽 1177
yug'ae sin 六愛身 1214
Yugahaeng p'a 瑜伽行派 1178
yugahaeng 瑜伽行 1178
yugan 肉眼 1214
Yugaron 瑜伽論 1177
yug'in 六因 1216
yug'ip 六入 1217
yugoe 有愧 1180
yugong puri 有空不二 1179
yugu 有求 1181
yugu 有垢 1181
yugŭn sin 有根身 1181
yugusik 維口食 1181
yugwa 有果 1180
yug'wi 六位 1216
yugye 有界 1179
Yugyo kyŏng 遺教經 1180
yugyo 遺教 1180
yugyo 有教 1180
yug'yŏ 六如 1215
yug'yok ch'ŏn 六欲天 1215
yug'yok 六欲 1215
yugyŏl 有結 1179
yugyŏn 有見 1179
yugyŏng musik 唯境無識 1179
yug'yu 六喩 1216
yuhae 有解 1202
yuhae 有海 1202
yuhaeng 遊行 1202
yuhak 有學 1201
yuhŭi sint'ong 遊戲神通 1203
yuhŭi 遊戲 1203
yuhun 遺訓 1203
yuhwa 遊化 1203
Yuhyŏng 有炯 1202
Yuil 有一 1197
yujae sŏk 有財釋 1197
yujaeng 有諍 1198
yujak 有作 1197
yuji sŭpki 有支習氣 1200
yuji 有支 1199
yuji 類智 1200
yujŏn chinyŏ 流轉眞如 1198
yujŏn mun 流轉門 1198
yujŏn saengsa 流轉生死 1198
yujŏn 流轉 1198
yujŏng ch'ŏn 有頂天 1199
yujŏng segan 有情世間 1199
yujŏng su 有情數 1199
yujŏng yŏn 有情緣 1199
Yujŏng 惟政 1198
yujong 有宗 1199
yujŏng 有頂 1199
yuju mul 有主物 1199
yuju 流注 1199
yujŭng chiok 遊增地獄 1199
yuk cha myŏng ho 六字名號 1217
yuk cha tae myŏngju 六字大明呪 1217
yuk cha tae myŏngwang chin'ŏn 六字大明王眞言 1217
yuk chaeil 六齋日 1218
yuk ch'ak sim 六著心 1222
Yuk chongnon 六足論 1219
yuk chongsŏng 六種性 1220
yuk chŭk pul 六卽佛 1222
yuk chungsaeng 六衆生 1221
yuk hapsŏk 六合釋 1225
yuk hwagyŏng 六和敬 1227
yuk hwahap 六和合 1227
yuk hyŏngwan 六現觀 1226
Yuk Kwanŭm 六觀音 1203
yuk mi 六味 1209
yuk muwi 六無爲 1208
yuk myomun 六妙門 1208
yuk naech'ŏ 六內處 1205
yuk oech'ŏ 六外處 1215
yuk paramil 六波羅蜜 1209
yuk paramilda 六波羅蜜多 1209
yuk pŏnnoe 六煩惱 1209
yuk pŏpkye 六法戒 1210
yuk sint'ong 六神通 1213
yuk sŏ 六瑞 1211
yuk sŏngch'wi 六成就 1211
yuk sumyŏn 六隨眠 1212
yuk top'ian 六到彼岸 1207
yuk yŏmsim 六染心 1215
yukcha munsu 六字文殊 1217
yukcha 六字 1217
yukchak 六作 1218
yukch'ang irwŏn 六窗一猿 1223
yukch'e 六諦 1218
yukch'in 六親 1224
yukchin 六震 1222
yukchin 六塵 1222
Yukcho tan'gyŏng 六祖壇經 1219
yukcho 六祖 1218
yukch'ŏ 六處 1223
yukchŏk 六賊 1218
yukch'ok 六觸 1223
yukch'ŏn 六天 1223
yukchong chindong 六種震動 1221
yukchong chŏnghaeng 六種正行 1220
yukchong chu 六種住 1220
yukchong in 六種印 1220
yukchong kohaeng oedo 六種苦行外道 1220
yukchong 六宗 1219
yukchŏng 六情 1218
yukchu 六住 1221
yukch'u 六麤 1223
yukch'uk 六畜 1224
yukchŭk 六卽 1221
yukchung 六衆 1221
yukch'wi 六趣 1224
yukhaeng kwan 六行觀 1226
yukhaeng 六行 1225
yukhap 六合 1224
yukhwa 六和 1227
yukhye 六慧 1226
yukku ŭi 六句義 1204
yukku 六垢 1204
yukkŭn ch'amhoe 六根懺悔 1204
yukkŭn ch'ŏngjŏng wi 六根淸淨位 1205
yukkŭn ch'ŏngjŏng 六根淸淨 1205
yukkŭn kongdŏk 六根功德 1204
yukkun pigu 六群比丘 1204
yukkŭn 六根 1204
yukkye ch'wi 六界聚 1203
yukkye 六界 1203
yukkyŏl 六結 1203
yukkyŏng 六境 1203
yukp'al hongsŏ 六八弘誓 1224
Yukpang rye kyŏng 六方禮經 1209
yukpang 六方 1209
yukpŏm 六凡 1210
yukpŏp 六法 1210
yukp'ye 六蔽 1224
yuksa oedo 六師外道 1210
yuksa sin 六思身 1210
yuksa sŏngch'wi 六事成就 1210
yuksa 六師 1210
yuksang 六相 1211
yuksi ch'am 六時懺 1212
yuksi sammae 六時三昧 1212
yuksi yech'an 六時禮讚 1212
yuksi 六時 1212
yuksibi kyŏn 六十二見 1214
yuksik kye 六識界 1213
yuksik sin 六識身 1213
yuksik 六識 1212
yuksim 肉心 1213
yuksip sim 六十心 1213
yuksoe 六衰 1211
Yuksŏng pu 六城部 1211
yuksu 六受 1212
yuktae ch'e tae 六大體大 1206
yuktae kwan 六大觀 1206
yuktae muae 六大無礙 1206
yuktae pŏpsŏng 六大法性 1206
yuktae 六大 1205
yuktan sim 肉團心 1205
yukto mugŭk 六度無極 1207
yukto sasaeng 六道四生 1207
yukto 六度 1207
yukto 六道 1207
yuktŏk 六德 1206
yukt'ong 六通 1224
Yul Chong 律宗 1230
yul 律 1229
yuljang 律藏 1230
yulsa 律師 1229
yulsa 律寺 1229
Yuma Kŏsa 維摩居士 1184
Yuma kyōng 維摩經 1184
Yuma 維摩 1184
Yumahil kyŏng 維摩詰經 1185
Yumahil sosŏl kyŏng 維摩詰所說經 1185
Yumahil 維摩詰 1185
yumi 乳味 1186
yumu kyŏn 有無見 1185
yumu sagyŏn 有無邪見 1185
yumu yi pyŏn 有無二邊 1186
yumu yigyŏn 有無二見 1186
yumu 有無 1185
yumul ron 唯物論 1186
yumyŏng pu 幽冥府 1185
yumyŏng 唯名 1185
yumyŏng 幽冥 1185
yumyŏng 幽明 1185
Yun P'o 尹誧 1229
yun sang 輪相 1228
yun 輪 1227
yuna 維那 1181
yunan 留難 1181
yunbo 輪寶 1228
yunbŏn 輪番 1228
Yunda 允多 1227
yungmul 六物 1208
yungnae ipch'ŏ 六內入處 1205
yungnan 六難 1205
yungni hapsŏk 六離合釋 1208
yungnon 六論 1207
yungnyŏm 六念 1205
yungnyŏmch'ŏ 六念處 1205
yungsik 融識 1230
yungt'ong 融通 1231
yunhoe 輪廻 1229
yunjang 輪藏 1228
yunjŏn 輪轉 1228
yunwang 輪王 1228
yunwi san 輪圍山 1228
yunwŏn kujok 輪圓具足 1228
yup'o 流布 1201
yup'yo ŏp 有表業 1201
yurae saengsa 流來生死 1182
yurae 流來 1182
yurhaeng 律行 1230
yuri 琉璃 1184
yuru chŏng 有漏定 1183
yuru chongja 有漏種子 1184
yuru hye 有漏慧 1184
yuru ji 有漏智 1184
yuru muru 有漏無漏 1183
yuru ŏp in 有漏業因 1183
yuru ŏp 有漏業 1183
yuru pŏp 有漏法 1183
yuru segye 有漏世界 1183
yuru sik 有漏識 1183
yuru sim 有漏心 1183
yuru sin 有漏身 1183
yuru sŏn 有漏禪 1183
yuru to 有漏道 1183
yuru 有漏 1182
yurŭi kye 律儀戒 1230
yurŭi tan 律儀斷 1230
yurŭi 律儀 1230
yurwŏn 律院 1229
yuryang 有量 1182
yuryu 有流 1184
yuryun 有輪 1184
yusa 有事 1188
yusaek 有色 1189
yusan 遊山 1188
yusang chong 有相宗 1189
yusang kyo 有相教 1188
yusang musang ch'ŏ 有想無想處 1189
yusang musang 有想無想 1188
yusang musang 有相無相 1188
yusang ŏp 有相業 1189
yusang sa 有上士 1189
yusang 有常 1188
yusang 有想 1188
yusang 有相 1188
yusi 有時 1190
Yusik Chong 唯識宗 1192
yusik chungdo 唯識中道 1192
yusik haksŏl 唯識學說 1193
yusik kwan 唯識觀 1191
yusik mugyŏng 唯識無境 1191
Yusik non 唯識論 1191
yusik p'a 唯識派 1192
Yusik samsip song 唯識三十頌 1191
yusik silsŏng 唯識實性 1191
yusik wŏngyo 唯識圓教 1192
Yusik yisip non 唯識二十論 1192
yusik 唯識 1190
yusik 有識 1191
Yusim allak to 遊心安樂道 1194
yusim ke 唯心偈 1193
yusim non 唯心論 1193
yusim pŏpkye 唯心法界 1193
yusim pŏpkye 遊心法界 1193
yusim wi 有心位 1194
yusim 唯心 1193
yusim 有心 1193
yusin kyŏn 有身見 1193
yusin 有身 1193
Yusŏk chirŭi ron 儒釋質疑論 1189
yusŏng 有性 1190
yusu nin 柔順忍 1190
yusun 由旬 1190
yut'am sim 有貪心 1201
yut'am 有貪 1201
yut'ong pun 流通分 1201
yut'ong 流通 1201
yuwi che pŏp 有爲諸法 1197
yuwi chŏnbyŏn 有爲轉變 1197
yuwi haet'al 有爲解脫 1197
yuwi kong 有爲空 1196
yuwi kwa 有爲果 1196
yuwi muwi 有爲無爲 1196
yuwi pŏp 有爲法 1196
yuwi saengsa 有爲生死 1196
yuwi sang 有爲相 1196
yuwi segan 有爲世間 1196
yuwi yŏlban 有爲涅槃 1196
yuwi 有爲 1195
yuyŏ sa 有餘師 1194
yuyŏ t'o 有餘土 1195
yuyŏ yŏlban 有餘涅槃 1195
yuyŏ 有餘 1194
yuyŏm 有染 1195
yuyŏn 有緣 1195
